


വിശുദ്ധപുളിപ്പാകുന്ന 
മല്‍ക്കായുടെ 
പുതുക്കല്‍ ക്രമം 


പൌരസ്തൃസുറിയാനിസഭയുടെ ക്രമമനുസരിച്ച്‌ 
ശ്ശൈഹികപാരമ്പരൃമായ 
മല്‍ക്കാ അഥവാ വിശുദ്ധപുളിപ്പ്‌ 
പുതുക്കുന്ന ക്രമം 


(പെസഹാവ്യാഴാഴ്ച നടത്തപ്പെടുന്നു.) 


(സ്ലീവാ, ഏവന്‍ഗാലിയോന്‍, വിളക്കുകള്‍ എന്നിവയും മല്‍ക്കാ, ശുദ്ധമായ 
ഗോതമ്പുപൊടി, ഉപ്പ്‌, ഒലിവെണ്ണ, വെള്ളം, പാത്രങ്ങള്‍ എന്നിവയും 
ക്രമീകരിച്ചുവയ്ക്കണം. മ്ശംശാനാ ധൂപം എടുക്കണം.) 


കാർമി: ആവൂന്‍ ദ്വള്‍മയ്യാ (സമൂഹവും ചേര്‍ന്ന്‌) നെസ്ക്കന്ദശ്‌ 
ശ്മാക്‌ തേസേ മല്‍ക്കൂസാക്/ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശത്ത്‌. ആവൂന്‍ 
ദ്വശ്മയ്യാ/ ദമ്ലേന്‍ ശ്മയ്യാ വര്‍ആ റമ്പൂസ്‌ ശുവ്ഹാക്‌/ ഈറേ 
ഉനാശാ ഖായേന്‍ ലാക്‌ / കന്ദീശ്‌ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശത്ത്‌. ആവൂന്‍ ദ്വശ്മയ്യാ/ 
നെസ്ഖന്ദശ ശ്മാക്‌ തേസേ മല്‍ക്കുസാക്/ നെഹ്വെ സെവ്യാനാക്‌ 
ഐക്കുന്നാ ദ്വള്‍മയ്യാ ആപ്‌ ബര്‍ ആ. ഹവ്‌ ലന്‍ ലഹ്മാ ദ്സുന്ക്കാനന്‍ / 
യനമാനാ വശ്വോക്ക്‌ ലന്‍ /ഹബൈന്‍ വഹ്ഥാഹൈന്‍ ഐക്കന്നാ 
ദാപ്‌ ഹ്നന്‍ ശ്വക്കന്‍ ല്ഹയ്യാവൈന്‍/ ഉലാ താലന്‍ ലനെസ്യോനാ 
എല്ലാ പസാന്‍ മിന്‍ ബീശാ. മെഥോല്‍ ദ്ദീലാകി മല്‍ക്കൂസാ/ 
ഉഹൈലാ ഉസെശ്ബൊഹ്ത്താ ലല്‍്ആലം അല്‍മീന്‍ ആമേന്‍. 
കാർമി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 

സമു: മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 

കാർമി: ആവൂന്‍ ദ്വശ്മയ്യാ (സമൂഹവും ചേര്‍ന്ന) നെസ്ക്കന്ദശ്‌ 
ശ്മാക്‌ തേസേ മല്‍ക്കൂസാക്/ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശത്ത്‌. ആവൂന്‍ 
ദ്വശ്മയ്യാ/ ദമ്ലേന്‍ ശ്മയ്യാ വര്‍ആ റമ്പൂസ്‌ ശുവ്ഹാക്‌/ ഈറേ 
ഉനാശാ ഖായേന്‍ ലാക്‌/ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശ്‌ കന്ദീശത്ത്‌. 
മ്‌ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 


കാര്‍മി; രാജാക്കന്മാരുടെ രാജാവേ, ജനരാശികളും മാലാകാമാ 
രുടെ പതിനായിരങ്ങളും പ്രധാനമാലാകാമാരും നിന്നെ 
ആരാധിക്കുന്നു. അവര്‍ വലിയഭയത്തോടും വിറയലോടുംകൂടിനിന്ന്‌ 
നിന്നെ ശുശ്രൂഷിക്കുകയും നിന്റെ ആരാധ്യമായ മഹത്ത്വത്തിന്റെ 
ഓന്നത്യത്തെ പുകഴ്ത്തുകയും ചെയ്യുന്നു. നിന്നെ എല്ലാസമയവും 
ഏറ്റുപറയുവാനും ആരാധിക്കുവാനും സ്തുതിക്കുവാനും ഞങ്ങള്‍ 
കടപ്പെട്ടവരാകുന്നു. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ ആവാ വറാ ഉറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 
മ്ശം: (സങ്കീ 82) മാലാകാമാരുടെ സഭയില്‍ ദൈവം നിലകൊള്ളുന്നു; 
അവരുടെ മധ്യേ ന്യായം വിധിക്കുന്നു. ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ, 
ഹല്ലേലുയ്യാ. 
(കാനോനാ) ന്യായാധിപന്മാരേ, നീതിപൂര്‍വം വിധിക്കുവിന്‍; തിന്മ 
യില്‍നിന്ന്‌ അകന്നുമാറുവിന്‍. 
(സമൂഹം രണ്ടു ഗണമായി) 

മാലാകാമാരുടെ സഭയില്‍ ദൈവം നിലകൊള്ളുന്നു; അവരുടെ 
മധ്യേ ന്യായം വിധിക്കുന്നു. 

നിങ്ങള്‍ എത്രനാള്‍ അന്യായമായി വിധിക്കും? ദൂര്‍വ്യത്തരെ 
അനുകൂലിക്കും? 

അനാഥരെയും അഗതികളെയും നീതിയോടെ വിധിക്കുവിന്‍; 
ദരിദ്രര്‍ക്കും എളിയവര്‍ക്കും നീതി നടപ്പാക്കുവിന്‍. 

ദുഷ്ടരുടെ കരങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ ദുര്‍ബലരെയും അഗതികളെയും 
രക്ഷിക്കുവിന്‍. 

ഇരുളിലാണ്‌ തങ്ങള്‍ വ്യാപരിക്കുന്നതെന്ന്‌ അവര്‍ അറിയു 
ന്നില്ല, മനസ്സിലാക്കുന്നുമില്ല; ഭൂമിയുടെ അടിത്തറ ഇളകിക്കഴിഞ്ഞു. 

നിങ്ങള്‍ എല്ലാവരും ദൈവങ്ങളാണെന്നും അത്യുന്നതന്റെ 
പുരതന്മാരാണെന്നും ഞാന്‍ പറഞ്ഞു. 

എങ്കിലും, മനുഷ്യരെപ്പോലെ നിങ്ങള്‍ മരിക്കും; ഏതൊരു 
പ്രമാണിയെയുംപോലെ നിലംപതിക്കും. 

ദൈവമേ, എഴുന്നേല്ക്കണമേ; ഭൂമിയെ വിധിക്കണമേ; 
എല്ലാ ജനതകളും അങ്ങേ അവകാശമാണല്ലോ. 


(കാനോനാ) ന്യായാധിപന്മാരേ, നീതിപൂര്‍വം വിധിക്കുവിന്‍; തിന്മ 
യില്‍നിന്ന്‌ അകന്നുമാറുവിന്‍. 
(സങ്കീ 83) ദൈവമേ, അങ്ങേക്കു തുല്യനായി ആരുണ്ട്‌? അങ്ങു 
നിശ്ശബ്ദനും നിശ്ചലനുമായിരിക്കരുതേ. 
(കാനോനാ) സര്‍വശക്തനായ ദൈവമേ, അങ്ങേക്കു സമനായി 
സൃഷ്ടികളില്‍ ആരുമില്ല. 

ഇതാ, അങ്ങയുടെ ശ്രതുക്കള്‍ കലഹമുണ്ടാക്കുന്നു; അങ്ങേ 
ജനത്തിനെതിരായി തലപൊക്കുന്നു. 

അവര്‍ നിഗൂഡത്ര്ത്രങ്ങള്‍ മനയുന്നു; അങ്ങേ വിശുദ്ധജന 
ത്തിനെതിരേ ദുരാലോചന നടത്തുന്നു. 

അവര്‍ പറയുന്നു: വരുവിന്‍! ജനത്തില്‍നിന്ന്‌ നമുക്കവരെ 
തുടച്ചു നീക്കാം; ഇസ്രായേലിന്റെ നാമം മേലില്‍ ആരും ഓര്‍മി 
ക്കരുത്‌. 

അവര്‍ ഏകമനസ്കരായി ആലോചനനടത്തി;അങ്ങേക്കെതിരേ 
സഖ്യംചേര്‍ന്നു. 

ഏദോംകാരും അറാബാക്കാരും മൊവാബുകാരും ഗെദറായരും 
അമ്മോന്‍കാരും അമലേക്യരും ഒന്നുചേർന്നു. 

പ്ലള്‍ത്തുകാരും സോര്‍നിവാസികളും അവരോടൊത്തു 
ചേര്‍ന്നു. 

അസിീറിയാക്കാരും അവരെ തുണച്ചു; ലോത്തിന്റെ മക്കള്‍ക്കു 
സഹായം നല്കി. 

മെദിയാനോടും സിസറായോടും യാബിനോടും അങ്ങു 
കിഷോന്‍ താഴ്വരയില്‍ ചെയ്തതുപോലെ ഈ ദുഷ്കര്‍മികളോടും 
വര്‍ത്തിക്കണമേ. 

ഇന്‍ദോറില്‍വച്ച്‌ അവര്‍ നശിപ്പിക്കപ്പെട്ടു; അവര്‍ ഭൂമിക്കു വള 
മായിത്തീര്‍ന്നു. 

ഓറബിനെയും സീബിനെയും സേബായെയും സല്‍മനായെ 
യുംപോലെ അവരുടെ പ്രമാണികളെയെല്ലാം നിശ്ശേഷം നശിപ്പിക്കണമേ. 

ദൈവത്തിന്റെ പട്ടണം നമുക്കു സ്വന്തമാക്കാം എന്ന്‌ 
അവരുടെ പ്രഭുക്കന്മാര്‍ വമ്പുപറഞ്ഞു. 


ദൈവമേ, അങ്ങ്‌ അവരെ ചുഴലിക്കാറ്റുപോലെയും 
പറന്നുപോകുന്ന ഉണക്കപ്പുല്ലുപോലെയുമാക്കണമേ. 

വനത്തില്‍ പടരുന്ന അഗ്ിപോലെയും മലയെ ചുടുന്ന 
തീജ്ജ്വാലപോലെയും അങ്ങ്‌ അവരെ ചുഴലിക്കാറ്റില്‍ കറക്കണമേ; 
കൊടുങ്കാറ്റിനാല്‍ ഭയപ്പെടുത്തണമേ. 

അങ്ങേ നാമം അന്വേഷിക്കേണ്ടതിന്‌ അവരുടെ മുഖം ലജ്ജി 
തമാക്കണമേ. 

അവര്‍ എന്നേക്കും അവഹേളിതരും സംഭീതരുമാകട്ടെ; 
അപമാനിതരായി നശിക്കട്ടെ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ നാമംമാത്രം ഭൂമിമുഴുവനിലും ഉയര്‍ന്നു 
നിലക്കുന്നു എന്ന്‌ അവര്‍ അറിയട്ടെ. 
(കാനോനാ) സര്‍വശക്തനായ ദൈവമേ, അങ്ങേക്കു സമനായി 
സൃഷ്ടികളില്‍ ആരുമില്ല. 
(സങ്കീ 84) ശക്തനായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ കൂടാരങ്ങള്‍ എത്ര 
പ്രിയങ്കരമാകുന്നു; കര്‍ത്താവിന്റെ അങ്കണങ്ങള്‍ക്കായി എന്റെ 
ആത്മാവു തീരവമായി അഭിലഷിക്കുന്നു. 
(കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിര്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ 
വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാകുന്നു. 

എന്റെ ഹൃദയവും ശരീരവും ജീവിക്കുന്ന ദൈവത്തെ സ്തുതി 
ക്കുന്നു. 

കുരുവി അതിനു പാര്‍പ്പിടവും ചെങ്ങാലി കൂടും കണ്ടെത്തി. 

ശക്തനായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ ബലിപീഠത്തിനരികില്‍ 
അവ കുഞ്ഞുങ്ങളെ വളര്‍ത്തുന്നു. 

എന്റെ രാജാവേ, എന്റെ ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ ഭവന 
ത്തില്‍ വസിക്കുന്നവര്‍ ഭാഗ്യവാന്മാര്‍; അവര്‍ എന്നേക്കും അങ്ങയെ 
സ്തുതിക്കും. 

അങ്ങു സഹായിക്കുകയും അങ്ങയുടെ വഴികള്‍ ഹൃദയത്തി 
ലുറപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവര്‍ ഭാഗ്യവാന്മാര്‍. 

അവര്‍ ബാക്കാത്താഴ്വരയിലൂടെ കടന്നുപോയി; അവര്‍ 
അതിനെ വസതിയാക്കി; പ്രമാണദാതാവ്‌ അതിനെ അനുഗ്രഹിച്ചു. 

അവര്‍ ശക്തിയില്‍നിന്നു ശക്തിയിലേക്കു പോകും; അത്യു 
ന്നതനായ ദൈവം സെഹിയോനില്‍ പ്രത്യക്ഷനാകും. 


കര്‍ത്താവേ, ശക്തനായ ദൈവമേ, എന്റെ പ്രാര്‍ഥന കേള്‍ക്ക 
ണമേ; യാക്കോബിന്റെ ദൈവമേ, എന്നെ ചെവിക്കൊള്ളുണമേ. 

സഹായകനായ ദൈവമേ, കടാക്ഷിക്കണമേ; അങ്ങേ അഭിഷി 
ക്തനെ തൃക്കണ്‍പാര്‍ക്കണമേ. 

ദുഷ്ടന്മാരുടെ കൂടാരത്തില്‍ വസിക്കുന്നതിനെക്കാള്‍ 
ദൈവഭവനത്തില്‍ വസിക്കാന്‍ ഞാന്‍ കൂടുതല്‍ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. 

അങ്ങയുടെ ഭവനത്തിലെ ഒരു ദിവസം മറ്റ്‌ ആയിരം ദിവസങ്ങ 
ളെക്കാള്‍ കൂടുതല്‍ അഭികാമ്യമാണല്ലോ. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ നമ്മുടെ സഹായകനും സംരക്ഷ 
കനും ദൈവമായ കര്‍ത്താവാകുന്നു. 

കര്‍ത്താവു കരുണയും മഹത്ത്വവും നല്കുന്നു; പരമാര്‍ത്ഥത 
യോടെ വ്യാപരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ തന്റെ നന്മകള്‍ നിഷേധിക്കയില്ല. 

കര്‍ത്താവേ, ശക്തനായ ദൈവമേ, അങ്ങില്‍ ആശ്രയിക്കുന്ന 
വന്‍ ഭാഗ്യവാന്‍. 
(കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിത്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ 
വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാകുന്നു. 
(സങ്കീ 85) കര്‍ത്താവേ, അങ്ങയുടെ ദേശത്തില്‍ അങ്ങു സംപ്രീ 
തനായി; യാക്കോബിന്റെ അടിമത്തം അങ്ങ്‌ അവസാനിപ്പിച്ചു. 
(കാനോനാ) ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവേ, സ്ലീവായുടെ വലിയ ശക്തിയാല്‍ 
അങ്ങയുടെ ആരാധകര്‍ക്ക്‌ സഹായവും രക്ഷയും നല്കണമേ. 

ജനത്തിന്റെ ദുഷ്ടത അങ്ങു ക്ഷമിച്ചു; അവരുടെ പാപങ്ങ 
ളെല്ലാം പൊറുത്തു. 

കോപമെല്ലാം അങ്ങു ദൂരെയകറ്റി; അങ്ങേ ഉസ്രകോപം പിന്‍വ 
ലിച്ചു. 

ഞങ്ങളുടെ രക്ഷകനായ ദൈവമേ, ഞങ്ങളെ നേര്‍വഴിയിലാക്ക 
ണമേ; അങ്ങേ രോഷം പിന്‍വലിക്കണമേ. 

എന്നേക്കും അങ്ങു ഞങ്ങളോടു കോപിക്കരുതേ; തലമുറക 
ളോളം അങ്ങേ കോപം നിലനിറുത്തരുതേ. 

അങ്ങു ഞങ്ങളെ നേര്‍വഴിക്കു നയിക്കണമേ; ഞങ്ങളെ ജീവി 
പ്പിക്കണമേ; ഞങ്ങള്‍ അങ്ങയില്‍ ആനന്ദിക്കട്ടെ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ കൃപ വെളിപ്പെടുത്തണമേ; അങ്ങേ രക്ഷ 
ഞങ്ങള്‍ക്കേകണമേ. 


കര്‍ത്താവായ ദൈവത്തിന്റെ തിരുവചനം ഞങ്ങള്‍ ശ്രവി 
ക്കട്ടെ. 

തന്റെ ജനവും നീതിമാന്മാരും പിന്തിരിയാതിരിക്കാന്‍വേണ്ടി 
ദൈവം സമാധാനമരുളുന്നു. 

ദൈവത്തെ ആദരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അവിടത്തെ രക്ഷ സമീപസ്ഥ 
മാണ്‌; ദൈവമഹത്ത്വം ദേശത്തു നിലനില്ക്കും. 

കൃപയും സത്യവും കണ്ടുമുട്ടും; നീതിയും സമാധാനവും 
തമ്മില്‍ ആശ്ശേഷിക്കും. 

ഭൂമിയില്‍ വിശ്വസ്തത മുളയെടുക്കും; ആകാശത്തുനിന്നു 
നീതി കടാക്ഷിക്കും. 

കര്‍ത്താവു തന്റെ നന്മകള്‍ പ്രദാനം ചെയ്യും; ഭൂമി അതിന്റെ 
വിളവു നല്കും. 

നീതിമാന്‍ തിരുമുമ്പില്‍ വ്യാപരിക്കും; അവന്റെ പാതകള്‍ 
ഭൂമിയില്‍ ക്രമപ്പെടുത്തുകയും ചെയ്യും. 
(കാനോനാ) ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവേ, സ്ലീവായുടെ വലിയ ശക്തിയാല്‍ 
അങ്ങയുടെ ആരാധകര്‍ക്ക്‌ സഹായവും രക്ഷയും നല്കണമേ. 
(സങ്കീ 86) കര്‍ത്താവേ, ചെവിചായിക്കണമേ; എനിക്കുത്തരമരുളണമേ; 
ഞാന്‍ അഗതിയും നിസ്സഹായനുമാകുന്നു. 
(കാനോനാ) മിശിഹായേ, നീ അനുതാപികളെ സ്നേഹിക്കുന്നു; 
ഞങ്ങളുടെ പ്രാര്‍ഥനയ്ക്ക്‌ വാതില്‍ തുറക്കണമേ; ഞങ്ങളുടെ 
അപേക്ഷ സ്വീകരിക്കണമേ. 

അങ്ങു നല്ലവനാകുന്നുവല്ലോ; എന്റെ ആത്മാവിനെ കാത്തുര 
ക്ഷിക്കണമേ. 

ദൈവമേ, അങ്ങേ ദാസനെ രക്ഷിക്കണമേ; അവന്റെ പ്രത്യാശ 
അങ്ങിലാണല്ലോ. 

കര്‍ത്താവേ, എന്നോടു കരുണതോന്നണമേ; എന്നെന്നും 
ഞാന്‍ അങ്ങയെ വിളിക്കുന്നു. 

അങ്ങേ ദാസന്റെ ആത്മാവിനെ ആനന്ദിപ്പിക്കണമേ; എന്റെ 
ആത്മാവിനെ ഞാന്‍ അങ്ങേ പക്കലേക്കുയര്‍ത്തുന്നു. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അങ്ങു നല്ലവനാണല്ലോ; അങ്ങയെ 
വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുന്നവരില്‍ അങ്ങേ കൃപാവരം സമൃദ്ധമാണ്‌. 

കര്‍ത്താവേ, എന്റെ പ്രാര്‍ഥന ചെവിക്കൊള്ളണമേ; എന്റെ 
നിലവിളിയുടെ സ്വരം കേള്‍ക്കണമേ. 


ഞെരുക്കകാലത്തു ഞാന്‍ അങ്ങയെ വിളിച്ചു; അങ്ങ്‌ എനിക്ക്‌ 
ഉത്തരമരുളി. 

എന്റെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേക്കു തുല്യനായി ആരു 
മില്ല; അങ്ങേ പ്രവൃത്തികള്‍ അതുല്യമാണല്ലോ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങു സൃഷ്ടിച്ച എല്ലാ ജനതകളും അങ്ങയെ 
ആരാധിക്കും; അങ്ങേ നാമം സ്തുതിക്കും. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അങ്ങു വലിയവനാകുന്നു; അങ്ങ്‌ 
അദ്ഭുതങ്ങള്‍ പ്രവര്‍ത്തിക്കുന്നു; അങ്ങു മാധ്രമാകുന്നു ദൈവം. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ വഴി എന്നെ കാണിക്കണമേ; സത്യമാര്‍ഗ 
ത്തില്‍ ഞാന്‍ ചരിക്കട്ടെ. 

തിരുനാമത്തെ ഭയപ്പെടുന്നവരില്‍ എന്റെ ഹൃദയം ആനന്ദിക്കു 
ന്നു. 

എന്റെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവേ, പൂര്‍ണഹൃദയത്തോടെ ഞാന്‍ 
അങ്ങയെ പുകഴ്ത്തും; അങ്ങേ നാമം എന്നും സ്തുതിക്കും. 

അങ്ങേ കൃപ എന്നില്‍ വര്‍ധിച്ചിരിക്കുന്നു; ശീയോലില്‍നിന്ന്‌ 
അങ്ങ്‌ എന്നെ വീണ്ടെടുത്തു. 

ദൈവമേ, ദുഷ്ടന്മാര്‍ എനിക്കെതിരായി നിരന്നു; ശക്തരുടെ 
സമൂഹം എന്റെ ജീവനെ തേടി; അങ്ങയെ അവര്‍ ഓര്‍ത്തില്ല. 

കര്‍ത്താവായ ദൈവമേ, അങ്ങു കാരുണ്യവാനും ദയാനിധിയും 
ശാന്തശീലനുമാണ്‌; അങ്ങയില്‍ കൃപയും നീതിയും നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവേ, എന്നിലേക്കു തിരിയണമേ; എന്നോടു കരുണ 
കാണിക്കണമേ. 

അങ്ങേ ദാസനു ശക്തി നല്കണമേ; ദാസിയുടെ പുര്തനെ 
സംരക്ഷിക്കണമേ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ എന്നെ സഹായിക്കുകയും ആശ്വസിപ്പി 
ക്കുകയും ചെയ്യണമേ. 

നന്മയുടെ അടയാളം അങ്ങ്‌ എന്നില്‍ പതിക്കണമേ; എന്റെ 
വിരോധികള്‍ അതുകണ്ടു ലജ്ജിക്കട്ടെ. 
(കാനോനാ) മിശിഹായേ, നീ അനുതാപികളെ സ്നേഹിക്കുന്നു; 
ഞങ്ങളുടെ പ്രാര്‍ഥനയ്ക്ക്‌ വാതില്‍ തുറക്കണമേ; ഞങ്ങളുടെ 
അപേക്ഷ സ്വീകരിക്കണമേ. 
(സങ്കീ 87) കര്‍ത്താവിന്റെ ആലയത്തിന്റെ അടിസ്ഥാനങ്ങള്‍ അവിടത്തെ 
വിശുദ്ധഗിരിയിലാകുന്നു. 
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(കാനോനാ) എല്ലാ തലമുറകളെയും പാലിക്കുന്ന ധ്സഷ്ടാവായ 
ദൈവം ആരാധ്യനാകുന്നു. 

യാക്കോബിന്റെ കൂടാരങ്ങളെക്കാള്‍ സെഹിയോന്റെ കവാട 
ങ്ങള്‍ കര്‍ത്താവ്‌ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു; 

ദൈവത്തിന്റെ നഗരമേ, നിന്നെപ്പറ്റി മഹത്തായ കാര്യങ്ങള്‍ 
അരുള്‍ചെയ്തിരിക്കുന്നു. 

എനിക്കു പരിചിതമായ റാഹാബിനെയും ബാബേലിനെയും 
അവിടന്ന്‌ അനുസ്മരിക്കും. 

പ്ലള്‍ത്ത്‌, സോര്‍, കൂശായ നിവാസികളേ, ഇതാ! അവന്‍ 
അവിടെ ജാതനായി. 

സെഹിയോപവെവ്പറ്റി പറയപ്പെടും; ധീരനായവന്‍ അവിടെ ജനി 
ച്ചിരിക്കുന്നു; അവനാണ്‌ അത്‌ സ്ഥാപിച്ചത്‌. 

കര്‍ത്താവു തന്റെ ജനത്തിനുവേണ്ടിയുള്ള പുസ്തകത്തില്‍ 
അവന്‍ അവിടെ ജനിച്ചുവെന്നു രേഖപ്പെടുത്തും. 

നിന്നില്‍ നിവസിക്കുന്ന പ്രഭുക്കളും പാവപ്പെട്ടവരും ഒരുമിച്ചു 
സന്തോഷിക്കുകയും ചെയ്യും. 
(കാനോനാ) എല്ലാ തലമുറകളെയും പാലിക്കുന്ന ധ്സഷ്ടാവായ 
ദൈവം ആരാധ്യനാകുന്നു. 
(സങ്കീ 88) എന്റെ രക്ഷയും ദൈവവുമായ കര്‍ത്താവേ, രാവും പകലും 
ഞാന്‍ തിരുസന്നിധിയില്‍ നിലവിളിക്കുന്നു. 
(കാനോനാ) കാരുണ്യവാനേ, അങ്ങു ഞങ്ങളുടെ (്സഷ്ടാവാകുന്നു; 
അങ്ങയുടെ കൃപയാല്‍ ഞങ്ങളില്‍ കനിയണമേ. 

എന്റെ പ്രാര്‍ഥന തിരുസന്നിധിയില്‍ പ്രവേശിക്കട്ടെ; എന്റെ 
യാചനയ്ക്കു ചെവിചായ്ക്കണമേ. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ എന്റെ ആത്മാവ്‌ ദുരിതത്തില്‍ മുഴുകിയി 
രിക്കുന്നു; എന്റെ ജീവന്‍ ശീയോല്‍വരെ എത്തിയിരിക്കുന്നു. 

മരണഗര്‍ത്തത്തില്‍ നിപതിക്കുന്നവരോടൊപ്പം 
ഞാന്‍ എണ്ണപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; ഞാന്‍ നിസ്സഹായനായ മനുഷ്യനെപ്പോ 
ലെയായി. 

മരിച്ചവരെ പ്പോലെ ഞാന്‍ ഉപേക്ഷിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; ശവകു 
ടീരങ്ങളില്‍ കിടക്കുന്ന വധിക്കപ്പെട്ടവര്‍ക്കു തുല്യനായി. 

അങ്ങ്‌ അവരെ ഓര്‍ക്കുന്നില്ല; അങ്ങേ കരങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ അവര്‍ 
വിട്ടുപോയി. 
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ആഴത്തിന്റെ അടിത്തട്ടിലേക്കും അന്ധകാരത്തിലേക്കും 
മരണത്തിന്റെ നിഴലിലേക്കും അങ്ങ്‌ എന്നെ താഴ്ത്തി. 

അങ്ങേ കോപം എന്റെമേല്‍ ജ്ലിച്ചു; അങ്ങേ അലകളെല്ലാം 
എന്റെമേല്‍ ആഞ്ഞടിച്ചു. 

എന്റെ പരിചിതരെ അങ്ങു ദൂരെയകറ്റി; അങ്ങ്‌ എന്നെ 
അവര്‍ക്കൊരു നിന്ദാപാത്രമാക്കി. 

ഞാന്‍ ബന്ധനസ്ഥനായിത്തീര്‍ന്നു; പുറത്തിറങ്ങാന്‍ എനിക്കു 
കഴിയുന്നില്ല; ദുഃഖഭാരത്താല്‍ എന്റെ കണ്ണുമങ്ങി. 

കര്‍ത്താവേ, എല്ലാദിവസവും ഞാന്‍ അങ്ങയെ വിളിക്കുന്നു; 
അങ്ങേ പക്കലേക്കു ഞാന്‍ കൈകളുയര്‍ത്തുന്നു. 

മരിച്ചവര്‍ക്കുവേണ്ടി അങ്ങ്‌ അദ്ഭുതങ്ങള്‍ ചെയ്യും; ശക്തന്മാര്‍ 
എഴുന്നേറ്റ്‌ അങ്ങയെ സ്തുതിക്കും. 

കബറിടത്തിലുള്ളവര്‍ അങ്ങേ കൃപ പ്രകീര്‍ത്തിക്കും; 
വിനാശത്തില്‍ അങ്ങേ വിശ്വസ്തതയും. 

അങ്ങേ അദ്ഭുതം അന്ധകാരത്തില്‍ അറിയപ്പെടും; മറവി 
യുടെ നാട്ടില്‍ നീതി വെളിപ്പെടും. 

കര്‍ത്താവേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുന്നു; പ്രഭാത 
ത്തില്‍ എന്റെ പ്രാര്‍ഥന അങ്ങേ പക്കലെത്തളട്ടെ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ എന്നെ മറക്കരുതേ; എന്നില്‍നിന്നു മുഖം 
തിരിക്കരുതേ. 

ബാല്യംമുതല്‍ ഞാന്‍ അവശനും നിഹായനുമാകുന്നു; ഞാന്‍ 
ഉയര്‍ത്തപ്പെടുകയും താഴത്തപ്പെടുകയും ചെയ്തു; ഞാന്‍ പരിഭ്രാന്ത 
നായിരിക്കുന്നു. 

അങ്ങേ കോപം എന്നില്‍ ആഞ്ഞുപതിച്ചു; അങ്ങേ ക്ഷോഭം 
എന്നെ നിശ്ശൂബ്ദനാക്കി. 

ദിവസം മുഴുവന്‍ വെള്ളംപോലെ അവരെന്നെ വലയം 
ചെയ്തു; എനിക്കെതിരായി അവര്‍ ഒന്നുചേർന്നു. 

സ്നേഹിതരെയും അയല്ക്കാരെയും അങ്ങ്‌ അകറ്റിക്കളഞ്ഞു; 
എന്റെ പരിചിതരെയെല്ലാം ദൂരെയാക്കി. 
(കാനോനാ) കാരുണ്യവാനേ, അങ്ങു ഞങ്ങളുടെ (്സഷ്ടാവാകുന്നു; 
അങ്ങയുടെ കൃപയാല്‍ ഞങ്ങളില്‍ കനിയണമേ. 
(സങ്കീ 89) കര്‍ത്താവിന്റെ കൃപ ഞാന്‍ എന്നും പ്രകീര്‍ത്തിക്കും; 
അവിടത്തെ വിശ്വസ്തത തലമുറതോറും ഞാന്‍ വിവരിക്കും. 
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(കാനോനാ) ദൈവം അര്വാഹമിനും ദാവീദിനും നല്ല കാര്യങ്ങള്‍ 
വാഗ്ദാനം ചെയ്തു; നമ്മുടെ കാലത്ത്‌ മിശിഹാവഴി പ്രവൃത്തികളി 
ലൂടെ അവ പൂര്‍ത്തിയാക്കി; അവിടത്തേക്കു സ്തുതിയുണ്ടാകട്ടെ! 

അങ്ങേ കൃപയാല്‍ ലോകം സൃഷ്ടിതമായെന്നും 
വിശ്വസ്തത സ്വര്‍ഗത്തില്‍ സുസ്ഥിരമാണെന്നും അങ്ങു പറഞ്ഞു. 

അവിടന്ന്‌ അരുള്‍ചെയ്തിരിക്കുന്നു: തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവ 
നോടു ഞാന്‍ ഉടമ്പടി ചെയ്തു; ദാസനായ ദാവീദിനോടു ശപഥം 
ചെയ്തു. 

നിന്റെ സന്തതിയെ ഞാന്‍ എന്നെന്നും നിലനിറുത്തും; നിന്റെ 
സിംഹാസനം ഞാന്‍ തലമുറതോറും പണിതുയര്‍ത്തും. 

കര്‍ത്താവേ, ആകാശം അങ്ങേ അദ്ഭുതങ്ങള്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കട്ടെ; 
വിശുദ്ധരുടെ സമൂഹം അങ്ങേ വിശ്വസ്തതയും. 

കര്‍ത്താവിനു തുല്യനായി ഉന്നതത്തില്‍ ആരുണ്ട്‌? വാനദൂത 
രില്‍ അങ്ങേക്കു സദൃശനായി ആരാണുള്ളത്‌? 

വിശുദ്ധരുടെ സമൂഹത്തില്‍ ദൈവം സന്നിഹിതനാണ്‌; ചുറ്റു 
മുള്ള എല്ലാവരെയുംകാള്‍ ഉന്നതനും ഭീതിദനുമാണ്‌. 

കര്‍ത്താവേ, ശക്തനായ ദൈവമേ, അങ്ങയെപ്പോലെ ബലവാ 
നായി ആരാണുള്ളത്‌? അങ്ങേ വിശ്വസ്തത അങ്ങയുടെ ചുറ്റും. 

ഇളകിമറിയുന്ന കടലിനെ അങ്ങ്‌ അടക്കിവാഴുന്നു; അലറി 
വരുന്ന തിരമാലകളെ അങ്ങു നിശ്ശൂബ്ദമാക്കുന്നു. 

കൊല്ലപ്പെട്ടവര്‍ക്കുതുല്യം അഹങ്കാരികളെ അങ്ങു വിനീതരാ 
ക്കുന്നു; അങ്ങേ ഭുജബലത്താല്‍ വൈരിവൃന്ദത്തെ ചിതറിക്കുന്നു. 

ആകാശവും ഭൂമിയും അങ്ങയുടേതാകുന്നു; ലോകവും അതി 
ലുള്ള സമസ്തവും അങ്ങു സ്ഥാപിച്ചു. 

വടക്കും തെക്കും അങ്ങു സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നു; താബോറും 
ഹെര്‍മോനും അങ്ങേ നാമം സ്തുതിക്കുന്നു. 

ശക്തിയും ശേഷിയും അങ്ങയുടേതാണ്‌; അങ്ങേ കരം പ്രബല 
മാണ്‌; അങ്ങേ വലംകൈ വിജയിച്ചിരിക്കുന്നു. 

നീതിയിലും ന്യായത്തിലും അങ്ങേ സിംഹാസനം ഉറപ്പിച്ചിരി 
ക്കുന്നു; കൃപയും സത്യവും തിരുസന്നിധിയിലുണ്ട്‌. 

അങ്ങയുടെ മഹത്ത്വം അറിയുന്ന ജനം ഭാഗ്യവാന്മാര്‍; അങ്ങേ 
മുഖകാന്തിയില്‍ അവര്‍ വ്യാപരിക്കുന്നു. 


13 


തിരുനാമത്തില്‍ അവര്‍ എന്നും ആനന്ദിക്കുന്നു; അങ്ങേ 
നീതിയാൽ അവര്‍ ഉയര്‍ത്തപ്പെടുന്നു. 

ഞങ്ങളുടെ ശക്തിയും മഹത്ത്വവും അങ്ങാണല്ലോ; അങ്ങയുടെ 
ഇഷ്ടം ഞങ്ങളെ വിജയിപ്പിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവു നമ്മുടെ ആശ്രയമാകുന്നു; ഇസ്രായേലിന്റെ 
പരിശുദ്ധന്‍ നമ്മുടെ രാജാവും. 

ഒരിക്കല്‍ അവിടന്ന്‌ തന്റെ നീതിമാന്മാരോട്‌ ദര്‍ശനത്തില്‍ 
സംസാരിച്ചു. 

ഒരു മനുഷ്യനെ ഞാന്‍ സഹായിച്ചു; ജനത്തില്‍നിന്ന്‌ 
തിരഞ്ഞെടുത്തുയര്‍ത്തി. 

എന്റെ ദാസനായ ദാവീദിനെ ഞാന്‍ കണ്ടെത്തി; വിശു 
ദ്ധിയുടെ തൈലത്താല്‍ അവനെ അഭിഷേചിച്ചു. 

എന്റെ കരം അവനു സഹായമേകി; എന്റെ ഭുജം അവനെ 
ശക്തിപ്പെടുത്തി. 

അവന്റെ ശ്രതു ഒന്നും നേടിയില്ല; ദുഷ്ടര്‍ അവനെ കീഴ്പ്പെടു 
ത്തിയില്ല. 

അവന്റെ മുമ്പില്‍ ശ്രതുക്കളെ ഞാന്‍ നശിപ്പിക്കും; എതിരാളി 
കളെ ഞാന്‍ തകര്‍ക്കും. 

എന്റെ വിശ്വസ്തതയും കൃപയും അവനോടൊത്താണ്‌; എന്റെ 
നാമത്തില്‍ അവന്‍ വിജയം വരിക്കും. 

അവന്റെ കരം സമു്രത്തിന്മേലും വലത്തുകരം നദികളുടെ 
മേലും ഞാന്‍ വയ്ക്കും. 

അവന്‍ ഉദ്ഘോഷിക്കും: അങ്ങാണ്‌ എന്റെ പിതാവ്‌; എന്റെ 
ദൈവവും ബലവാനായ രക്ഷകനും അങ്ങുതന്നെ. 

ഞാന്‍ അവനെ എന്റെ ആദ്യജാതനാക്കും; ഭൂമിയിലെ രാജാ 
ക്കന്മാരില്‍ ഏറ്റവും സമുന്നതനാക്കും. 

അവനോടു ഞാന്‍ എന്നെന്നും കൃപ കാണിക്കും; എന്റെ 
ഉടമ്പടി ഞാന്‍ അഭംഗുരം പാലിക്കും. 

അവന്റെ സന്തതിയെ ഞാന്‍ നിത്യമായി നിലനിറുത്തും; 
അവന്റെ സിംഹാസനം സ്വര്‍ഗത്തിലെ ദിവസങ്ങള്‍പോലെയും. 

അവന്റെ മക്കള്‍ എന്റെ പ്രമാണം മറക്കുകയും എന്റെ കല്പന 
ലംഘിക്കുകയും ചെയ്താല്‍ അവരുടെ ദുഷ്ടതയെ ദണ്ഡുകൊണ്ടും 
അകൃത്യങ്ങളെ പ്രഹാരംകൊണ്ടും ഞാന്‍ ശിക്ഷിക്കും. 
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എങ്കിലും ഞാന്‍ എന്റെ കൃപ പിന്‍വലിക്കുകയില്ല; എന്റെ 
വിശ്വസ്തത മാറ്റുകയുമില്ല. 

എന്റെ ഉടമ്പടി ഞാന്‍ ഉപേക്ഷിക്കുകയില്ല; എന്റെ വാക്കു 
കളില്‍ മാറ്റം വരുത്തുകയില്ല. 

എന്റെ പരിശുദ്ധിയില്‍ ദാവീദിനു ഞാന്‍ ഒരുനാള്‍ വാക്കു ന 
ല്കി; ഞാന്‍ വിശ്വാസവഞ്ചന ചെയ്യുകയില്ല. 

അവന്റെ വംശം എന്നെന്നും നിലനില്ക്കും; സിംഹാസനം 
സൂര്യനെപ്പോലെയും വിശ്വസ്തസാക്ഷിയായ ച്ര്്രനെപ്പോലെയും 
എന്റെ മുമ്പില്‍ സുസ്ഥിരമായിരിക്കും. 

എങ്കിലും അങ്ങ്‌ എന്നെ മറന്നുപോയി; എന്നെ തിരസ്കരിച്ചു; 
അങ്ങേ അഭിഷിക്തനില്‍നിന്നു മുഖംതിരിച്ചു. 

അങ്ങേ ദാസനോടുള്ള ഉടമ്പടി തള്ളിക്കളഞ്ഞു; അവന്റെ 
കിരീടം നിലത്തെറിഞ്ഞു. 

അവന്റെ മതിലുകള്‍ ഇടിച്ചുവീഴത്തി; കോട്ടകളെല്ലാം തട്ടിത്ത 
കര്‍ത്തു. 

വഴിപോക്കരെല്ലാം അവനെ ചവിട്ടി; അയല്ക്കാ അവനെ പ 
രിഹസിച്ചു. 

അവന്റെ ശ്രതുക്കളെ നീ ശക്തിപ്പെടുത്തി; വിദ്വേഷി 
കള്‍ക്കെല്ലാം ആനന്ദമേകി. 

അവന്റെ വാളിന്റെ സഹായം നീ പിന്‍വലിച്ചു; യുദ്ധക്കള 
ത്തില്‍ തുണ നല്‍കിയില്ല. 

അവനെ വിജയിപ്പിക്കുന്നവരെ അങ്ങ്‌ ഇല്ലാതാക്കി; അവന്റെ 
സിംഹാസനം മറിച്ചിട്ടു. 

അവന്റെ യവനനാളുകള്‍ വെട്ടിച്ചുരുക്കി; അപമാനത്താല്‍ 
അവനെ പൊതിഞ്ഞു. 

കര്‍ത്താവേ, എത്രനാള്‍ അങ്ങു കോപിച്ചിരിക്കും? എന്നേക്കും 
അങ്ങേ കോപം കത്തിജലിക്കുമോ? 

ഞാന്‍ ധൂളി മാര്രമാണെന്നോര്‍ക്കണമേ; മനുഷ്യന്‍ വ്യര്‍ഥത 
യ്ക്കടിമയാണെന്ന്‌ അനുസ്മരിക്കണമേ. 

മരണമടയാതെ ജീവിക്കുകയും ശീയോലിന്റെ പിടിയില്‍ 
നിന്നു സ്വയം രക്ഷിക്കുകയും ചെയ്യുന്ന മനുഷ്യന്‍ ആരുണ്ട്‌? 

കര്‍ത്താവേ, വിശ്വസ്തതയില്‍ അങ്ങു ദാവീദിനു വാഗ്ദാനം 
ചെയ്ത അങ്ങേ പൂര്‍വകാലനന്മകള്‍ എവിടെയാണ്‌? 


കര്‍ത്താവേ, നിന്റെ ദാസന്റെ അപമാനം നീ ഓര്‍ക്കണമേ; 
ജനതകളുടെ ആക്ഷേപം ഞാന്‍ സദാ സഹിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ ശത്രുക്കള്‍ എന്നെ ദ്വേഷിക്കുന്നു; 
അങ്ങേ അഭിഷിക്തന്റെ കാലടികളെ നിന്ദിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവ്‌ എന്നേക്കും വാഴ്ത്തപ്പെട്ടവനാകട്ടെ! ആമേന്‍, 
ആമേന്‍. 
(കാനോനാ) ദൈവം അബ്രാഹമിനും ദാവീദിനും നല്ല കാര്യങ്ങള്‍ 
വാഗ്ദാനം ചെയ്തു; നമ്മുടെ കാലത്ത്‌ മിശിഹാവഴി പ്രവൃത്തികളി 
ലൂടെ അവ പൂര്‍ത്തിയാക്കി; അവിടത്തേക്കു സ്തുതിയുണ്ടാകട്ടെ! 
(സങ്കീ 90) കര്‍ത്താവേ, എല്ലാ തലമുറകളിലും അങ്ങു ഞങ്ങളുടെ 
വാസഗേഹമാകുന്നു. 
(കാനോനാ) സര്‍വശക്തനായ ഞങ്ങളുടെ പരിപാലകാ, പാപികളായ 
ഞങ്ങളില്‍ കനിയണമേ. 

പര്‍വതങ്ങള്‍ ഉരുവാകുന്നതിനും ഭൂമി രൂപപ്പെടുന്നതിനും 
പ്രപഞ്ചം സംവിധാനം ചെയ്യപ്പെടുന്നതിനുംമുമ്പേ അനാദിമുതല്‍ 
എന്നേക്കും അങ്ങു ദൈവമാകുന്നു. 

അങ്ങു മനുഷ്യനെ താഴ്ന്നനിലയിലേക്കു പിന്തിരിപ്പിക്കുന്നു: 
അനുതപിക്കുവിന്‍ എന്ന്‌ അങ്ങു കല്പിക്കുന്നു. 

അങ്ങയുടെ ദൃഷ്ടിയില്‍ ആയിരം വത്സരങ്ങള്‍ അസ്തമിച്ചൊരു 
ദിവസംപോലെയും രാത്രിയുടെ ഒരു യാമംപോലെയുമാകുന്നു. 

പുലരിയില്‍ പൂവിടുന്ന പുല്ലിന്റേതുപോലെ മനുഷ്യന്റെ ജീവി 
തകാലം ക്ഷണികമാകുന്നു. 

രാവിലെ അതു മുളച്ചുയരുന്നു; സായാഹ്നത്തില്‍ വാടിക്കരി 
യുന്നു. 

അങ്ങേ കോപത്താല്‍ ഞങ്ങള്‍ ക്ഷയിക്കുന്നു; അങ്ങേ ക്രോധ 
ത്താല്‍ പരിഭ്രാന്തരാകുന്നു. 

ഞങ്ങളുടെ പാപങ്ങളെല്ലാം അങ്ങു കണ്ടുകൊണ്ടിരിക്കുന്നു; 
അങ്ങേ മുഖശോഭയാല്‍ ഞങ്ങള്‍ക്കു യുവത്വം നല്കണമേ. 

അങ്ങേ ക്രോധാഗ്നിയില്‍ ദിനങ്ങളെല്ലാം കൊഴിഞ്ഞുപോയി; 
ഞങ്ങളുടെ വത്സരങ്ങള്‍ ചിലന്തിവലപോലെ ഇല്ലാതായി. 

ഞങ്ങളുടെ ആയുസ്സ്‌ എഴുപതു വത്സരമാണല്ലോ; കൂടിയാല്‍ 
എണ്‍പതോളം നീളാം; അതില്‍ ഏറിയഭാഗവും ഞെരുക്കവും ദുഃഖവും 
മാത്രം. 
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എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ ഞങ്ങള്‍ താഴ്ത്തപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു; 
ക്ലേശത്താല്‍ വലയുന്നു. 

അങ്ങേ കോപത്തിന്റെ ഉഗ്രതയും ക്രോധത്തിന്റെ ഭീകരതയും 
ആരറിയുന്നു? 

ഹൃദയവിജ്ഞാനം പ്രാപിക്കുന്നതിന്‌ ഞങ്ങളുടെ ദിവസങ്ങ 
ളുടെ എണ്ണം ഞങ്ങളെ അറിയിക്കണമേ. 

കര്‍ത്താവേ, ഞങ്ങളിലേക്കു തിരിയണമേ; എര്രനാള്‍ അങ്ങേ 
ദാസരെ ആശ്വധസിപ്പിക്കാതിരിക്കും? 

പ്രഭാതവേളയില്‍, അങ്ങേ കൃപയാല്‍ ഞങ്ങളെ സംതൃപ്തരാ 
ക്കണമേ. 

എല്ലാദിവസവും ഞങ്ങള്‍ അങ്ങയെ സ്തുതിക്കട്ടെ; ഞങ്ങളെ 
ല്ലാവരും സന്തോഷിക്കട്ടെ. 

ഞങ്ങളുടെ ദുരിതം അവസാനിച്ചിരിക്കുന്നു; കഷ്ടതയുടെ 
നാളുകള്‍ കടന്നുപോയി; അതിനാല്‍ ഞങ്ങളെ സന്തോഷിപ്പിക്കണമേ. 

അങ്ങേ പ്രവ്യത്തികള്‍ അങ്ങയുടെ ദാസര്‍ക്കു ദൃശ്യമാകട്ടെ; 
അങ്ങേ പ്രതാപം അവരുടെ മക്കള്‍ക്കും. 

നമ്മുടെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവിന്റെ സംപ്രീതി നമ്മോടൊത്തു 
ണ്ടാകട്ടെ. 

തന്റെ കരവേലയാല്‍ അവിടന്നു നമ്മെ സൃഷ്ടിച്ചു; കരബല 
ത്താല്‍ നമ്മെ ഉറപ്പിച്ചു. 
(കാനോനാ) സര്‍വശക്തനായ ഞങ്ങളുടെ പരിപാലകാ, പാപികളായ 
ഞങ്ങളില്‍ കനിയണമേ. 
(സങ്കീ 91) അത്യുന്നതന്റെ സംരക്ഷണമുള്ളവനും ദൈവത്തിന്റെ തണ 
ലില്‍ ജീവിക്കുന്നവനും ഭാഗ്യവാനാകുന്നു. 
(കാനോനാ) മിശിഹായേ, നീയാകുന്നു എന്റെ ആശ്രയം; ഞാന്‍ 
ഒരിക്കലും ലജ്ജിക്കുകയില്ല. 

എന്റെ ശരണവും സങ്കേതവും ഞാന്‍ ആശ്രയിക്കുന്ന 
ദൈവവും അങ്ങാകുന്നുവെന്ന്‌ കര്‍ത്താവിനോടു പറയുക. 

ഇടര്‍ച്ചയുടെ കെണിയില്‍നിന്നും വ്യര്‍ഥസംഭാഷണത്തില്‍ 
നിന്നും അവിടന്നു നിന്നെ രക്ഷിക്കും. 

തന്റെ തൂവലുകള്‍കൊണ്ട്‌ അവിടന്നു നിന്നെ ആവരണം 
ചെയ്യും. 

തന്റെ ചിറകുകളുടെ കീഴില്‍ അവിടന്നു നിനക്ക്‌ അഭയം 
നല്‍കും. 


അവിടത്തെ സത്യം നിന്റെ ചുറ്റും ആയുധമായിരിക്കും. 

രാത്രിയുടെ ഭീകരതയും പകല്‍പറക്കുന്ന അസ്ത്രവും 
നീ ഭയപ്പെടേണ്ട. 

ഇരുട്ടില്‍ മുഴങ്ങുന്ന ശബ്ദവും മധ്യാഹ്നത്തിലടിക്കുന്ന കൊടു 
കാറ്റും നീ ഒട്ടും പേടിക്കേണ്ട. 

ആയിരങ്ങള്‍ നിന്റെ പാര്‍ശ്ചഭാഗത്തു വീഴും; പതിനായിര 
ങ്ങള്‍ നിന്റെ വലത്തുഭാഗത്തും; എങ്കിലും അവരാരും നിന്നെ സമീ 
പിക്കുകയില്ല. 

നീ അവരെയെല്ലാം കാണും; ദുഷ്ടര്‍ക്കുള്ള പ്രതിഫലം നീ 
ദര്‍ശിക്കും. 

തന്റെ വാസസ്ഥലം ഉന്നതങ്ങളില്‍ സ്ഥാപിച്ച കര്‍ത്താവ്‌ 
എന്റെ ആശ്രയമാകുന്നു. 

നിനക്കു തിന്മയൊന്നും വരുകയില്ല; ബാധ നിന്റെ കൂടാരത്തെ 
സമീപിക്കുകയില്ല. 

വഴികളില്‍ നിന്നെ സംരക്ഷിക്കുവാന്‍ അവിടന്നു തന്റെ മാലാ 
കാമാരോടു കല്‍പിക്കും. 

നിന്റെ പാദം കല്ലിന്മേല്‍ തട്ടാതെ കരങ്ങളില്‍ നിന്നെ അവര്‍ 
വഹിച്ചുകൊള്ളും. 

സര്‍പ്പത്തിന്റെയും അണലിയുടെയുംമേല്‍ നീ ചവിട്ടിനടക്കും; 
സിംഹത്തെയും പെരുമ്പാമ്പിനെയും നീ ചവിട്ടിമെതിക്കും. 

എന്നോടു പ്രാര്‍ഥിച്ചതുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ അവനെ രക്ഷിക്കും; 
എന്റെ നാമം അറിഞ്ഞതുകൊണ്ട്‌ ഞാന്‍ അവനെ ശക്തിപ്പെടുത്തും. 

എന്നെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുമ്പോള്‍ ഞാന്‍ അവന്‍ ഉത്തര 
മരുളും. 

അവന്റെ സങ്കടകാലങ്ങളിലെല്ലാം ഞാന്‍ അവന്റെകൂടെയു 
ഞ്ടായിരിക്കും. 

ശക്തിയും ബഹുമാനവും അവനു ഞാന്‍ നല്കും; ദീര്‍ഘാ 
യുസ്സു നല്കിക്കൊണ്ട്‌ അവനെ ഞാന്‍ തൃപ്തനാക്കും. 

രക്ഷിക്കുവാനുള്ള എന്റെ കഴിവ്‌ അവനെ കാണിക്കുകയും 
ചെയ്യും. 
(കാനോനാ) മിശിഹായേ, നീയാകുന്നു എന്റെ ആശ്രയം; ഞാന്‍ 
ഒരിക്കലും ലജ്ജിക്കുകയില്ല. 
(സങ്കീ9മ)കര്‍ത്താവിനെസ്തുതിക്കുന്നത്‌ഉത്തമമാകുന്നു;അത്യുന്നതാ, 
അങ്ങേ നാമം പാടിപ്പുകഴത്തുന്നതും. 
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(കാനോനാ)സകലത്തെയുംശക്തിപ്പെടുത്താന്‍ കഴിവുള്ള ബലവാനായ 
ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ ആരാധകരെ സംരക്ഷിക്കണമേ. 

പ്രഭാതത്തില്‍ അങ്ങേ നന്മയും രാത്രിയില്‍ അങ്ങേ വിശ്വസ്ത 
തയും പ്രഘോഷിക്കുന്നത്‌ ഉത്തമമാകുന്നു. 

ഞാന്‍ പത്തുകമ്പിയുള്ള കിന്നരം മീട്ടുകയും വീണ വായി 
ക്കുകയും ചെയ്യും. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ പ്രവൃത്തികള്‍ എന്നില്‍ ആനന്ദം പ 
കരുന്നു; അങ്ങേ കരവേലകള്‍ ഞാന്‍ പുകഴ്ത്തും. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ പ്രവൃത്തികള്‍ എത്ര ഉത്കൃഷ്ടമാകുന്നു; 
അങ്ങേ ചിന്തകള്‍ എത്ത അഗാധമാകുന്നു. 

മൂഡനായ മനുഷ്യന്‍ അതറിയുന്നില്ല; ഭോഷന്മാര്‍ അതു ഗ്രഹി 
ക്കുന്നില്ല. 

ദുഷ്ടന്മാര്‍ പച്ചപ്പുല്ലുപോലെ മുളച്ചുയരുന്നു; തിന്മ ചെയ്യുന്ന 
വര്‍ തഴച്ചു വളരുന്നു; അവര്‍ എന്നേക്കുമായി നശിക്കും. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ എന്നേക്കും ഉന്നതനാണ്‌; അങ്ങേ ശ്രതു 
ക്കള്‍ നശിച്ചുപോകും. 

അങ്ങേ വൈരികള്‍ നിലംപതിക്കും; ദുഷ്കര്‍മികള്‍ ചിതറിക്ക 
പ്പെടും. 

എന്നെ അങ്ങ്‌ ഉയര്‍ത്തി; സുഗന്ധതൈലത്താല്‍ അഭിഷേ 
ചിച്ചു. 

എന്റെ കണ്ണുകള്‍ ശ്രതുക്കളെ കണ്ടു; കാതുകള്‍ എനിക്കെതി 
രേനില്ക്കുന്ന ദുഷ്ടരെ ശ്രവിച്ചു. 

നീതിമാന്‍ പനപോലെ വളരും; ദൈവമായ കര്‍ത്താവിന്റെ 
ഭവനാങ്കണത്തില്‍ നട്ടിരിക്കുന്ന ലെബനോനിലെ ദേവദാരുപോലെ 
പുഷ്പിക്കും. 

അവ വീണ്ടും തളിര്‍ക്കും; ്രായമേറിയാലും വളരും; പുഷ്ടി 
പ്പെടുകയും സുഗന്ധം വര്‍ഷിക്കുകയും ചെയ്യും. 

കര്‍ത്താവു ധര്‍മിഷ്ഠനാണെന്നും ശക്തനാണെന്നും അവ 
നില്‍ ദുഷ്ടതയില്ലെന്നും അവര്‍ പ്രഘോഷിക്കും. 
(കാനോനാ) സകലത്തെയും ശക്തിപ്പെടുത്താന്‍ കഴിവുള്ള ബല 
വാനായ ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ ആരാധകരെ സംരക്ഷിക്കണമേ. 
(സങ്കീ 93) കര്‍ത്താവു ഭരണം നടത്തുന്നു; അവിടന്നു പ്രതാപമണി 
ഞ്ഞിരിക്കുന്നു; ശക്തിധരിച്ച്‌ അവിടന്ന്‌ പ്രബലനായിരിക്കുന്നു. 


(കാനോനാ) ആരംഭമില്ലാത്തതും ഉന്നതങ്ങളില്‍ സംപൂജ്യവുമായ 
അങ്ങയുടെ സത്തയെ ഞങ്ങളാരാധിക്കുന്നു; അങ്ങയുടെ സഭയെ 
കാത്തുരക്ഷിക്കണമേ. 

അങ്ങു പ്രപഞ്ചം ഉറപ്പിച്ചുനിറുത്തി; അതിന്‌ ഇളക്കമുണ്ടാവു 
കയില്ല. 

അങ്ങേ സിംഹാസനം ആദിമുതല്‍ സുസ്ഥിരമായിരിക്കുന്നു; 
അങ്ങ്‌ അനാദിമുതലുള്ള ദൈവമാണ്‌. 

കര്‍ത്താവേ, പ്രവാഹങ്ങള്‍ ഉയരുന്നു; നദികള്‍ ആരവമു 
യര്‍ത്തുന്നു; ശുദ്ധമായി പൊങ്ങിയൊഴുകുന്നു. 

പെരുവെള്ളത്തിന്റെ ആരവത്തെക്കാള്‍ കടലിലെ തിരമാല 
കള്‍ ശക്തമാണ്‌. 

കര്‍ത്താവ്‌ ഉന്നതങ്ങളില്‍ പ്രകീര്‍ത്തിക്കപ്പെടുന്നു; അങ്ങയുടെ 
അനുശാസനങ്ങള്‍ എത്രയോ വിശ്വസനീയം. 

കര്‍ത്താവേ, നിത്യകാലത്തോളം അങ്ങേ ഭവനത്തിന്‌ പരി 
ശുദ്ധി ഉചിതമാകുന്നു. 
(കാനോനാ) ആരംഭമില്ലാത്തതും ഉന്നതങ്ങളില്‍ സംപൂജ്യവുമായ 
അങ്ങയുടെ സത്തയെ ഞങ്ങളാരാധിക്കുന്നു; അങ്ങയുടെ സഭയെ 
കാത്തുരക്ഷിക്കണമേ. 
(സങ്കീ 94) പകരം ചോദിക്കുന്ന ദൈവമായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങു പ്ര 
ത്യക്ഷനാകണമേ. 
(കാനോനാ)കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ എല്ലാം അറിയുന്നവനും സര്‍വശക്തനും 
ഏവരെയും വിധിക്കുന്നവനുമാകുന്നു; അങ്ങയെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുന്ന 
ദാസരെ സംരക്ഷിക്കണമേ. 

ഭൂതലത്തിന്റെ വിധികര്‍ത്താവേ, എഴുന്നേല്ക്കണമേ; അഹ 
അകാരികള്‍ക്കു തക്കശിക്ഷ കൊടുക്കണമേ. 

കര്‍ത്താവേ, ദുഷ്ടന്മാര്‍ എത്രനാള്‍ അഹങ്കരിക്കും? അവര്‍ 
തിന്മ പറയുന്നു; അകൃത്യങ്ങളെപ്പറ്റി വാചാലരാകുന്നു. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ ജനത്തെ അവര്‍ തരംതാഴ്ത്തുന്നു; 
അങ്ങേ അവകാശത്തെ കീഴ്പ്പെടുത്തുന്നു. 

വിധവകളെയും പരദേശികളെയും അവര്‍ വധിക്കുന്നു; 
അനാഥരെ അവര്‍ ഹിംസിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവ്‌ ഇതൊന്നും കാണുന്നില്ലെന്നും യാക്കോബിന്റെ 
ദൈവം ഗ്രഹിക്കുന്നില്ലെന്നും അവര്‍ പറയുന്നു. 
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ഭോഷന്മാരേ, ചിന്തിച്ചുനോക്കുവിന്‍; മൂഡഃന്മാരേ, എത്രനാള്‍ 
നിങ്ങള്‍ ഗ്രഹിക്കാതിരിക്കും? 

കാതുതന്നവന്‍ കേള്‍ക്കയില്ലെന്നോ? കണ്ണുതന്നവന്‍ കാണു 
കയില്ലെന്നോ? 

ജനതകള്‍ക്കു ശിക്ഷണം നല്കുന്നവന്‍ ശിക്ഷ നല്കുകയി 
ല്ലെന്നോ? 

എല്ലാവര്‍ക്കും അറിവുപകരുന്നവന്‍ ഒന്നും അറിഞ്ഞുകൂ 
ടെന്നോ? 

മനുഷ്യരുടെ വിചാരങ്ങള്‍ കര്‍ത്താവ്‌ അറിയുന്നു; 
എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, അവര്‍ പുകപോലെയാകുന്നു. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങു ശിക്ഷണം നല്കുന്നവനും അവിടന്നു 
നിയമം പഠിപ്പിക്കുന്നവനും ഭാഗ്യവാനാകുന്നു. 

ദുഷ്ടര്‍ക്കുവേണ്ടി കുഴിതീര്‍ക്കുന്നതുവരെ, അനര്‍ഥദിന 
ങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ അങ്ങ്‌ അവരെ വിമുക്തരാക്കും. 

കര്‍ത്താവു തന്റെ ജനത്തെ കൈവിടുകയില്ല; തന്റെ അവകാശം 
പരിതൃജിക്കയില്ല. 

ധര്‍മിഷ്ഠന്‍ ന്യായപൂര്‍വം വിധിക്കപ്പെടും; പരമാര്‍ഥഹൃദയര്‍ 
അതിനു സ്വാഗതമോതും. 

ദുഷ്ടര്‍ക്കെതിരായി എന്റെ കൂടെ ആരു നില്ക്കും? 
ദുഷ്കര്‍മികള്‍ക്കെതിരായി ആര്‍ എന്നെ തുണയ്ക്കും? 

കര്‍ത്താവ്‌ എനിക്കു തുണയായിരുന്നില്ലെങ്കില്‍ നിര്‍ഭാഗ്യ 
നായി ഞാന്‍ വസിക്കുമായിരുന്നു. 

എന്റെ കാലുവഴുതുന്നു എന്നു പറഞ്ഞപ്പോള്‍ കര്‍ത്താവേ, 
അങ്ങേ കൃപ എന്നെ താങ്ങി. 

എന്റെ ഹൃദയത്തിന്റെ ആകുലതകള്‍ വര്‍ധിച്ചപ്പോള്‍ അങ്ങ്‌ 
എന്നെ സമാശ്വസിപ്പിച്ചു; പ്രാണനു രക്ഷ നല്കി. 

ദുഷ്ടതയുടെ ഇരിപ്പിടത്തില്‍ വാഴുന്നവര്‍ക്ക്‌ അങ്ങുമായി 
സഖ്യത്തില്‍ ഏര്‍പ്പെടാനാകുമോ? 

നിയമംവഴി തിന്മ വിതയ്ക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ അങ്ങയോടു ബന്ധം 


പുലര്‍ത്താനാകുമോ? 

നീതിമാനെതിരായി അവര്‍ വലവീശുന്നു; നിര്‍ദോഷിയെ 
കുറ്റംവിധിക്കുന്നു. 

എന്നെ ശക്തിപ്പെടുത്തുന്നവന്‍ കര്‍ത്താവാകുന്നു; 


ബലവാനായ ദൈവം എന്റെ അഭയശിലയും. 
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അവരുടെ ദുഷ്കര്‍മം അവരിലേക്കുതന്നെ തിരിക്കണമേ; 
ദുഷ്കര്‍മികളെ തീര്‍ത്തും നിശ്ശൂബ്ദരാക്കണമേ. 

ഞങ്ങളുടെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവേ, അവരെ നിശ്ശൂബ്ദരാക്ക 
ണമേ. 
(കാനോനാ) കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ എല്ലാം അറിയുന്നവനും സര്‍വശക്തനും 
ഏവരെയും വിധിക്കുന്നവനുമാകുന്നു; അങ്ങയെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുന്ന 
ദാസരെ സംരക്ഷിക്കണമേ. 
(സങ്കീ 95) വരുവിന്‍, നമുക്കു കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കാം; 
രക്ഷകനായ നമ്മുടെ ദൈവത്തെ പാടിപ്പുകഴത്താം. 
(കാനോനാ തെറ്റില്‍നിന്നും തിന്മയില്‍നിന്നും മരണത്തില്‍നിന്നും 
കാരുണ്യപൂര്‍വം കര്‍ത്താവു നമ്മെ രക്ഷിച്ചു; അവിടത്തെ ആരാധി 
ക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യാം. 

കൃതജ്ഞതാപൂര്‍വം തിരുസന്നിധിയിലെത്താം; സങ്കീര്‍ത്തന 
ങ്ങളാല്‍ അവിടത്തെ പാടിപ്പുകഴ്ത്താം. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ കര്‍ത്താവു മഹോന്നതദൈവമാണ്‌; 
സകലദേവന്മാരെക്കാള്‍ വലിയരാജാവുമാണ്‌. 

ഭൂമിയുടെ അടിസ്ഥാനങ്ങളും ഗിരിശ്ൃംഗങ്ങളും അവിടത്തെ 
കൈകളിലാണല്ലോ. 

സമുദ്രം അവിടത്തേതാണ്‌; അവിടന്ന്‌ അതിനു രൂപം നല്കി; 
തൃക്കരങ്ങള്‍ കരയെ മനഞ്ഞെടുത്തു. 

വരുവിന്‍, നമുക്ക്‌ അവിടത്തെ കുമ്പിട്ടാരാധിക്കാം; 
നമ്മെ സൃഷ്ടിച്ച കര്‍ത്താവിനെ വാഴ്ത്താം; എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ 
അവിടുന്നാകുന്നു നമ്മുടെ ദൈവം. 

അവിടത്തെ സ്വരം ശ്രവിക്കുമെങ്കില്‍ നാം അവിടത്തെ ജന 
മാണ്‌; മേച്ചില്‍പ്പുറത്തെ അജഗണവും. 

അവിടത്തേക്ക്‌ എതിരായി പിറുപിറുക്കരുതേ; മരുഭൂമിയിലെ പ 
രീക്ഷണകാലത്തെന്നപോലെ നിങ്ങളുടെ ഹൃദയം കഠിനമാക്കരുതേ. 

നിങ്ങളുടെ പിതാക്കന്മാര്‍ എന്നെ പരീക്ഷിച്ചു; നാല്പതു 
സംവത്സരം എന്റെ പ്രവൃത്തികള്‍ പരീക്ഷിച്ചറിഞ്ഞു. 

എനിക്ക്‌ ആ തലമുറയോട്‌ നീരസം തോന്നി; ഞാനിപ്രകാരം 
പറഞ്ഞു: 

ഈ ജനം വഴിപിഴയ്ക്കുന്ന ഹൃദയമുള്ളവരാണ്‌; എന്റെ വഴി 
കള്‍ അവര്‍ അറിയുന്നില്ല. 
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കോപത്തില്‍ ഞാന്‍ ശപഥം ചെയ്തു: എന്റെ വിശ്രമത്തിലേക്ക്‌ 
അവര്‍ പ്രവേശിക്കുകയില്ല. 
(കാനോനാ തെറ്റില്‍നിന്നും തിന്മയില്‍നിന്നും മരണത്തില്‍നിന്നും 
കാരുണ്യപൂര്‍വം കര്‍ത്താവു നമ്മെ രക്ഷിച്ചു; അവിടത്തെ ആരാധി 
ക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യാം. 
(സങ്കീ 96) കര്‍ത്താവിനു പുതിയ കീര്‍ത്തനം പാടുവിന്‍; ഭൂമിമുഴുവന്‍ 
കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കട്ടെ. 
(കാനോനാ) സകലത്തിന്റെയും പരിത്രാതാവായ മിശിഹായേ, നിന്റെ 
ആഗമനം അനുഗ്ൃഹീതമാകുന്നു; മാലാകാമാരോടുകൂടെ നിന്നെ 
സ്തുതിക്കാന്‍ നീ ഞങ്ങളെ യോഗ്യരാക്കി. 

കര്‍ത്താവിനെ പ്രകീര്‍ത്തിക്കുവിന്‍; തിരുനാമം വാഴ്ത്തിപ്പാടു 
വിന്‍; അവിടത്തെ രക്ഷ പ്രതിദിനം ്രഘോഷിക്കുവിന്‍. 

കര്‍ത്താവിന്റെ മഹത്ത്വം ജനതകളുടെ ഇടയില്‍ വര്‍ണിക്കു 
വിന്‍; അവിടത്തെ പ്രവൃത്തികള്‍ അറിയിക്കുവിന്‍. 

കര്‍ത്താവ്‌ ഉന്നതനും അത്യന്തം സ്തുത്യര്‍ഹനുമാകുന്നു; 
സകലദേവന്മാരെയുംകാള്‍ ഭീതിദനുമാണ്‌. 

ജനതകളുടെ ദേവന്മാര്‍ വ്യാജമൂര്‍ത്തികളാകുന്നു; കര്‍ത്താവോ 
ആകാശത്തിന്റെ സ്രഷ്ടാവാണ്‌. 

മഹത്ത്വവും തേജസ്സും തിരുസന്നിധിയിലാകുന്നു; ശക്തിയും 
സ്തുതിയും വിശുദ്ധമന്ദിരത്തിലും. 

ജനപദങ്ങളേ, കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കുവിന്‍; അവിടുത്തേക്ക്‌ 
ബഹുമാനമേകുവിന്‍; തിരുനാമത്തിന്‌ ആദരം നല്‍കുവിന്‍. 

കാഴ്ചകളുമായി അങ്കണത്തില്‍ പ്രവേശിക്കുവിന്‍; തിരുമുറ്റത്ത്‌ 
അവിടത്തെ ആരാധിക്കുവിന്‍. 

ഭൂമിമുഴുവന്‍ തിരുസന്നിധിയില്‍ വിറകൊള്ളുന്നു; കര്‍ത്താവു 
വാഴുന്നുവെന്ന്‌ ജനതകളുടെ ഇടയില്‍ പ്രഘോഷിക്കുവിന്‍. 

കര്‍ത്താവു ഭൂമിയെ ഇളകാതെ ഉറപ്പിച്ചുനിറുത്തി; അവിടന്നു 
ജനതകളെ ന്യായപൂര്‍വം വിധിക്കും. 

ആകാശം ആഫഹ്ലാദിക്കട്ടെ; ഭൂതലം ആനന്ദിക്കട്ടെ; സമുദ്രം 
അതിന്റെ നിറവില്‍ ഉല്ലസിക്കട്ടെ; വയലും അതിലുള്ളവയും പുഷ്ടി 
പ്പെടട്ടെ. 

ലോകത്തെ വിധിക്കാന്‍ വരുന്ന കര്‍ത്താവിന്റെ സന്നിധിയില്‍ 
വനവ്യക്ഷങ്ങള്‍ സ്തുതിപാടട്ടെ. 
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അവിടന്നു ലോകത്തെ നീതിയോടെയും ജനതകളെ 
വിശ്വസ്തതയോടെയും വിധിക്കും. 
(കാനോനാ) സകലത്തിന്റെയും പരിത്രാതാവായ മിശിഹായേ, നിന്റെ 
ആഗമനം അനുഗൃഹീതമാകുന്നു; മാലാകാമാരോടുകൂടെ നിന്നെ 
സ്തുതിക്കുവാന്‍ നീ ഞങ്ങളെ യോഗ്യരാക്കി. 
(സങ്കീ 97) കര്‍ത്താവു ഭരണം നടത്തുന്നു; ഭൂമി ആനന്ദിക്കട്ടെ; 
ദ്വീപസമൂഹങ്ങള്‍ സന്തോഷിക്കട്ടെ. 
(കാനോനാ) സഭയേ, നിന്നെ നവീകരിക്കുകയും നിന്റെ താഴ്മയെ മഹ 
ത്ത്വപ്പെടുത്തുകയുംചെയ്ത നാഥനു സ്തുതിപാടുക; സ്വര്‍ഗാരോഹ 
ണത്താല്‍ അവന്‍ ഏവരേയും ആനന്ദിപ്പിച്ചു. 

മേഘപടലങ്ങള്‍ അവിടത്തെ ചുറ്റുമുണ്ട്‌; നീതിയിലും 
ന്യായത്തിലും അവിടന്നു തന്റെ സിംഹാസനം സ്ഥാപിച്ചിരിക്കുന്നു. 

തിരുമുമ്പില്‍ അഗ്നി ജ്വലിക്കുന്നു; വൈരികളെ അതു ദഹിപ്പി 
ക്കുന്നു. 

മിന്നല്‍പ്പിണറുകള്‍ ലോകത്തെ പ്രകാശിപ്പിക്കുന്നു; ഭൂമി അതു 
കണ്ടു വിറകൊള്ളുന്നു. 

ഭൂമി മുഴുവന്റെയും അധിപനായ കര്‍ത്താവിന്റെ മുമ്പില്‍ 
മലകള്‍ മെഴുകുപോലെ ഉരുകുന്നു. 

ആകാശം ദൈവനീതി പ്രഘോഷിക്കുന്നു; ജനതകളെല്ലാം 
ദിവ്യമഹത്ത്വം ദര്‍ശിക്കുന്നു. 

ബിംബാരാധകരും വിധഗ്രഹസേവകരും ലജ്ജിക്കട്ടെ; മാലാ 
കാമാരെല്ലാം അവിടത്തെ ആരാധിക്കട്ടെ. 

കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ ന്യായവിധികള്‍കേട്ട്‌ സെഹിയോന്‍ 
സന്തോഷിക്കട്ടെ; യൂദായുടെ പുര്തിമാര്‍ ആനന്ദിക്കട്ടെ. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അങ്ങു ഭൂമിയേക്കാള്‍ ഉന്നതനാകുന്നു; 
സര്‍വദേവന്മാരെക്കാള്‍ ഉത്കൃഷ്ടനുമാകുന്നു. 

കര്‍ത്താവിന്റെ സ്നേഹിതര്‍ തിന്മയെ ദ്വേഷിക്കുന്നു; 
തന്റെ നീതിമാന്മാരുടെ ആത്മാക്കളെ അവിടന്ന്‌ പരിപാലിക്കുന്നു; 
ദുഷ്ടരുടെ കരങ്ങളില്‍നിന്ന്‌ അവരെ കാത്തുരക്ഷിക്കുന്നു. 

നീതിമാന്മാര്‍ക്കു പ്രകാശമുദിച്ചു; പരമാര്‍ഥഹൃദയര്‍ക്ക്‌ ആഹ്ലാ 
ദമുണ്ടായി. 
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നീതിമാന്മാരേ, നിങ്ങള്‍ കര്‍ത്താവില്‍ ആനന്ദിക്കുവിന്‍; 
അവിടത്തെ പരിശുദ്ധി പ്രകീര്‍ത്തിക്കുവിന്‍. 
(കാനോനാ) സഭയേ, നിന്നെ നവീകരിക്കുകയും നിന്റെ താഴ്മയെ മഹ 
ത്ത്വപ്പെടുത്തുകയുംചെയ്ത നാഥനു സ്തുതിപാടുക; സ്വര്‍ഗാരോഹ 
ണത്താല്‍ അവന്‍ ഏവരേയും ആനന്ദിപ്പിച്ചു. 
(സങ്കീ 98) കര്‍ത്താവിനു പുതിയ കീര്‍ത്തനം പാടുവിന്‍; 
എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അവിടന്ന്‌ അദ്ഭുതം ചെയ്തിരിക്കുന്നു. 
(കാനോനാ) യോഹന്നാനില്‍നിന്നു മാമോദീസാ സ്വീകരിക്കാന്‍ 
യോര്‍ദാനില്‍ ഇറങ്ങിയവന്‍ വാഴ്ത്തപ്പെട്ടവനാകുന്നു; അവന്‍ തന്റെ 
മാമോദീസായാല്‍ എല്ലാവരെയും മോചിച്ചു. 

അവിടത്തെ വലത്തുകരവും വിശുദ്ധഭുജവും അവരെ 
രക്ഷിച്ചിരിക്കുന്നു. 

കര്‍ത്താവു തന്റെ രക്ഷ കാണിച്ചിരിക്കുന്നു; ജനതകളുടെ 
മുമ്പാകെ നീതി വെളിപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നു. 

ഇസ്രായേല്‍ഭവനത്തോടുള്ള കൃപയും വിശ്വസ്തതയും 
അവിടന്ന്‌ അനുസ്മരിച്ചു. 

നമ്മുടെ ദൈവത്തിന്റെ രക്ഷ ഭൂതലം മുഴുവന്‍ ദര്‍ശിച്ചിരിക്കു 
ന്നു. 

ഭൂവാസികളേ, കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കുവിന്‍; ആഹ്ലാദിക്കു 
വിന്‍, ആലപിക്കുവിന്‍, പുകഴ്ത്തുവിന്‍. 

കിന്നരംമീട്ടി കര്‍ത്താവിനെ കീര്‍ത്തിക്കുവിന്‍; വാദ്യഘോഷ 
ത്തോടെ സ്തുതിക്കുവിന്‍; കാഹളംമുഴക്കി രാജാവായ കര്‍ത്താവിനെ 
വാഴ്ത്തുവിന്‍. 

സമു്രം അതിന്റെ നിറവില്‍ ഉഇളകിമറിയട്ടെ; ഭൂമിയും 
അതിലെ നിവാസികളും ആഹ്ലാദിക്കട്ടെ. 

കര്‍ത്താവിന്റെ സന്നിധിയില്‍ കാട്ടാറുകള്‍ ക്വടിക്കട്ടെ; 
പര്‍വതങ്ങള്‍ സ്തുതിപാടട്ടെ. 

അവിടന്നു ഭൂമിയെ വിധിക്കാന്‍ വരുന്നു; ലോകത്തെ ന്യായ 
ത്തോടെയും ജനതകളെ നീതിയോടെയും വിധിക്കാനണയുന്നു. 
(കാനോനാ) യോഹന്നാനില്‍നിന്നു മാമോദീസാ സ്വീകരിക്കാന്‍ 
യോര്‍ദാനില്‍ ഇറങ്ങിയവന്‍ വാഴ്ത്തപ്പെട്ടവനാകുന്നു; അവന്‍ തന്റെ 
മാമോദീസായാല്‍ എല്ലാവരെയും മോചിച്ചു. 
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(സങ്കീ 99) കര്‍ത്താവു രാജാവായി വാഴുന്നു; ജനതകളെല്ലാം വിറകൊ 
ള്ളുന്നു. 
(കാനോനാ) ഞങ്ങളുടെ രക്ഷകാ, അങ്ങയുടെ ശക്തിപോലെ വേറൊ 
ന്നില്ല; വിശുദ്ധശ്ലീഹന്മാരെ അങ്ങു ദൈവാത്മാവിനാല്‍ നിറച്ചു. 

ക്രോവേമാരുടെമേല്‍ അങ്ങു സിംഹാസനസ്ഥനാണ്‌; ഭൂമി 
മുഴുവനും വിറകൊള്ളുന്നു. 

കര്‍ത്താവു സെഹിയോനില്‍ സമുന്നതനാണ്‌; സര്‍വജനതക 
ളുടെയുംമേല്‍ ഉന്നതനാണ്‌. 

സംപൂജ്യവും ഭയഭക്തിജനകവുമായ നാമം അവരെല്ലാം 
സ്തുതിക്കട്ടെ; എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അതു പരിശുദ്ധമാകുന്നു. 

അങ്ങു ശക്തനായ രാജാവാകുന്നു; ന്യായവിധി അങ്ങു സ്നേ 
ഹിക്കുന്നു. 

സത്യവും ന്യായവും അങ്ങു ക്രമപ്പെടുത്തി; യാക്കോബില്‍ 
നീതി സ്ഥാപിച്ചു. 

ദൈവമായ കര്‍ത്താവിനെ പുകഴ്ത്തുവിന്‍; അവിടത്തെ 
പാദപീഠം വണങ്ങുവിന്‍. 

മൂശെ പരിശുദ്ധനാകുന്നു; പുരോഹിതന്മാരില്‍ അഹറോനും 
തിരുനാമകീര്‍ത്തകരില്‍ സാമുവലും. 

അവര്‍ കര്‍ത്താവിനെ വിളിച്ചപേക്ഷിച്ചു; അവിടന്ന്‌ അവര്‍ക്ക്‌ 
ഉത്തരമരുളി; മേഘസ്തംഭത്തില്‍നിന്നു സംസാരിച്ചു. 

അവര്‍ അവിടത്തെ നിയമം കാത്തു; അവര്‍ക്കു നല്കിയ ഉട 
മ്പടി പാലിച്ചു. 

ഞങ്ങളുടെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങ്‌ അവര്‍ക്ക്‌ ഉത്തരമ 
രുളി; അവരുടെ പ്രവ്യത്തികള്‍ക്കനുസരിച്ചു പ്രതിഫലം നലകി. 

ദൈവമായ കര്‍ത്താവിനെ വാഴ്ത്തുവിന്‍; വിശുദ്ധപര്‍വത 
ത്തില്‍ അവിടത്തെ ആരാധിക്കുവിന്‍; നമ്മുടെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവു 
പരിശുദ്ധനാകുന്നു. 
(കാനോനാ) ഞങ്ങളുടെ രക്ഷകാ, അങ്ങയുടെ ശക്തിപോലെ വേറൊ 
ന്നില്ല; വിശുദ്ധശ്ലീഹന്മാരെ അങ്ങു ദൈവാത്മാവിനാല്‍ നിറച്ചു. 
(സങ്കീ 100) ഭൂവാസികളേ, കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കുവിന്‍; സന്തോഷ 
പൂര്‍വം അവിടത്തെ ശുശ്രൂഷിക്കുവിന്‍. 
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(കാനോനാ) നമ്മുടെ കര്‍ത്താവ്‌ ആഗതനാകുമ്പോള്‍ അവനെ 
എതിരേല്ക്കാനായി നീതിമാന്മാര്‍ മഹത്ത്വമണിഞ്ഞ്‌ മേഘങ്ങളില്‍ 
മുകളിലേക്കു പറക്കും. 

കീര്‍ത്തനങ്ങള്‍ പാടിക്കൊണ്ട്‌ അവിടത്തെ തിരുമുമ്പില്‍ പ്ര 
വേശിക്കുവിന്‍. 

നമ്മുടെ ദൈവമായ കര്‍ത്താവ്‌ അവിടന്നാണ്‌ എന്ന്‌ നിങ്ങള്‍ 
അറിയുവിന്‍. 

നാമല്ല, അവിടന്നാണ്‌ നമ്മെ സൃഷ്ടിച്ചത്‌; നാം അവിടത്തെ 
ജനവും മേച്ചില്‍സ്ഥലത്തെ അജഗണവുമാകുന്നു. 

സ്തോത്രങ്ങള്‍ പാടിക്കൊണ്ട്‌ അവിടത്തെ വാതിലുകള്‍ കട 
ക്കുവിന്‍. 

കീര്‍ത്തനങ്ങളാലപിച്ചുകൊണ്ട്‌ അങ്കണത്തിലേക്കു പ്രവേശി 
ക്കുവിന്‍. 

നിങ്ങള്‍ അവിടത്തെ സ്തുതിക്കുവിന്‍; അവിടത്തെ നാമം 
വാഴ്ത്തുവിന്‍. 

കര്‍ത്താവു നല്ലവനാകുന്നു; അവിടത്തെ കൃപയും വിശ്വ 
സ്തതയും എന്നേക്കും നിലനില്ക്കും. 
(കാനോനാ) നമ്മുടെ കര്‍ത്താവ്‌ ആഗതനാകുമ്പോള്‍ അവനെ 
എതിരേല്ക്കാനായി നീതിമാന്മാര്‍ മഹത്ത്വമണിഞ്ഞ്‌ മേഘങ്ങളില്‍ 
മുകളിലേക്കു പറക്കും. 
(സങ്കീ 101) കര്‍ത്താവേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ പാടിപ്പുകഴത്തും; അങ്ങേ 
കൃപയും നീതിയും പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. 
(കാനോനാ) ഞാന്‍ ആശ്രയിച്ച കര്‍ത്താവ്‌, എന്നെ ദ്വേഷിച്ച 
ശ്രതുക്കളില്‍നിന്ന്‌ തന്റെ കാരുണ്യത്താല്‍ എന്നെ കാത്തുരക്ഷിക്കുന്നു. 

അങ്ങേ മാര്‍ഗത്തില്‍ കളങ്കരഹിതനായി ഞാന്‍ ചരിക്കും; 
അങ്ങ്‌ എപ്പോഴാണ്‌ എന്റെയരികിലെത്തുന്നത്‌? 

പരമാര്‍ഥഹൃദയത്തോടെ എന്റെ ഭവനത്തില്‍ ഞാന്‍ വ്യാപ 
രിക്കും; തിനമയായതൊന്നും എന്റെ കണ്‍മുമ്പിലില്ല. 

ദുഷ്കര്‍മിയെ ഞാന്‍ ദ്വേഷിക്കുന്നു; അവനോടു ഞാന്‍ 
ചേര്‍ന്നുനിന്നില്ല. 

ദുഷ്ടഹൃദയം എന്നില്‍നിന്ന്‌ അകന്നുപോകട്ടെ; തിന്മ ഞാന്‍ 
അറിയുന്നില്ല. 
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തന്റെ സ്നേഹിതനെതിരായി രഹസ്യത്തില്‍ ദൂഷണം പറയു 
ന്നവനെ ഞാന്‍ നശിപ്പിക്കും. 

അഹങ്കാരിയോടും ഗര്‍വിഷ്ഠനോടുംകൂടെ ഞാന്‍ ഭക്ഷിക്കുക 
യില്ല. 

ദേശത്തുള്ള വിശ്വസ്തരില്‍ ഞാന്‍ കണ്ണുറപ്പിക്കുന്നു; അവര്‍ 
എന്നോടൊത്തു വസിക്കട്ടെ. 

കുറ്റമറ്റ വഴിയില്‍ നടക്കുന്നവന്‍ എന്നെ പരിചരിക്കട്ടെ; വഞ്ച 
കന്‍ എന്റെ വീട്ടില്‍ വസിക്കയില്ല; അസത്യഭാഷി എന്റെ കണ്‍മുമ്പില്‍ 
നില്‍ക്കുകയില്ല. 

ദേശത്തിലെ ദുഷ്കര്‍മികളെയെല്ലാം പ്രഭാതവേളയില്‍ ഞാന്‍ 
നിശ്ശൂബ്ദരാക്കും. 

കര്‍ത്താവിന്റെ നഗരത്തില്‍നിന്ന്‌ അധര്‍മികളെയെല്ലാം ഞാന്‍ 
നശിപ്പിക്കും. 
(കാനോനാ) ഞാന്‍ ആശ്രയിച്ചു കര്‍ത്താവ്‌ എന്നെ ദ്വേഷിച്ച 
ശ്രതുക്കളില്‍നിന്ന്‌ തന്റെ കാരുണ്യത്താല്‍ എന്നെ കാത്തുരക്ഷിക്കുന്നു. 
കാര്‍മി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. മിന്‍ ആലം 
വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 
മ്ശം: ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ. നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, 
സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
കാര്‍മി: സ്വര്‍ഗത്തില്‍നിന്നിറങ്ങിവന്ന്‌ ഞങ്ങളുടെ മര്‍ത്തൃശരീരം 
ധരിക്കുകയും ഞങ്ങളുടെ രക്ഷയ്ക്കുവേണ്ടിയുള്ള നിന്റെ പരിപാ 
ലനാപദ്ധതി പൂര്‍ത്തിയാക്കുകയും നിന്റെ പരിശുദ്ധപെസഹായില്‍ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ തന്നത്തന്നെ മുറിച്ചുതരുകയും രക്ഷാകരമായ 
പീഡാസഹനത്തിന്‌ സ്വയം ഏലപിച്ചുകൊടുക്കുകയും 
പരിഹാസത്തിന്റെ സ്ലീവാ വഹിക്കുകയും നിന്റെ പാര്‍ശ്വത്തില്‍നിന്നു 
പുറപ്പെട്ട രക്തത്താലും ജലത്താലും പാപം പോക്കുകയും 
ഞങ്ങളുടെ കളങ്കങ്ങൾ നിന്റെ കൃപയാലും കരുണയാലും കഴുകി 
വെടിപ്പാക്കുകയുംചെയ്ത ഉന്നതനേ, നിനക്കു സ്തുതി. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 
മ്‌ശം: (സങ്കീ 94) ശക്തനായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ കൂടാരങ്ങള്‍ എത്ര 
പ്രിയങ്കരമാകുന്നു; കര്‍ത്താവിന്റെ അങ്കണങ്ങള്‍ക്കായി എന്റെ 
ആത്മാവു തീരവമായി അഭിലഷിക്കുന്നു. 


28 


(കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിര്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ 
വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാകുന്നു. 

എന്റെ ഹൃദയവും ശരീരവും ജീവിക്കുന്ന ദൈവത്തെ സ്തുതി 
ക്കുന്നു. 

കുരുവി അതിനു പാര്‍പ്പിടവും ചെങ്ങാലി കൂടും കണ്ടെത്തി. 

ശക്തനായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ ബലിപീഠത്തിനരികില്‍ 
അവ കുഞ്ഞുങ്ങളെ വളര്‍ത്തുന്നു. 

എന്റെ രാജാവേ, എന്റെ ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ ഭവന 
ത്തില്‍ വസിക്കുന്നവര്‍ ഭാഗ്യവാന്മാര്‍ അവര്‍ എന്നേക്കും അങ്ങയെ 
സ്തുതിക്കും. 

അങ്ങു സഹായിക്കുകയും അങ്ങയുടെ വഴികള്‍ ഹൃദയത്തി 
ലുറപ്പിക്കുകയും ചെയ്യുന്നവര്‍ ഭാഗ്യവാന്മാര്‍. 

അവര്‍ ബാക്കാത്താഴ്വരയിലൂടെ കടന്നുപോയി; അവര്‍ 
അതിനെ വസതിയാക്കി; പ്രമാണദാതാവ്‌ അതിനെ അനുഗ്രഹിച്ചു. 

അവര്‍ ശക്തിയില്‍നിന്നു ശക്തിയിലേക്കു പോകും; അത്യു 
ന്നതനായ ദൈവം സെഹിയോനില്‍ പ്രത്യക്ഷനാകും. 

കര്‍ത്താവേ, ശക്തനായ ദൈവമേ, എന്റെ പ്രാര്‍ഥന കേള്‍ക്ക 
ണമേ; യാക്കോബിന്റെ ദൈവമേ, എന്നെ ചെവിക്കൊള്ളുണമേ. 

സഹായകനായ ദൈവമേ, കടാക്ഷിക്കണമേ; അങ്ങേ അഭിഷി 
ക്തനെ തൃക്കണ്‍പാര്‍ക്കണമേ. 

ദുഷ്ടന്മാരുടെ കൂടാരത്തില്‍ വസിക്കുന്നതിനെക്കാള്‍ 
ദൈവഭവനത്തില്‍ വസിക്കാന്‍ ഞാന്‍ കൂടുതല്‍ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു. 

അങ്ങയുടെ ഭവനത്തിലെ ഒരു ദിവസം മറ്റ്‌ ആയിരം ദിവസങ്ങ 
ളെക്കാള്‍ കൂടുതല്‍ അഭികാമ്യമാണല്ലോ. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ നമ്മുടെ സഹായകനും സംരക്ഷകനും 
ദൈവമായ കര്‍ത്താവാകുന്നു. 

കര്‍ത്താവു കരുണയും മഹത്ത്വവും നല്കുന്നു; പരമാര്‍ത്ഥത 
യോടെ വ്യാപരിക്കുന്നവര്‍ക്ക്‌ തന്റെ നന്മകള്‍ നിഷേധിക്കയില്ല. 

കര്‍ത്താവേ, ശക്തനായ ദൈവമേ, അങ്ങില്‍ ആശ്രയിക്കുന്ന 
വന്‍ ഭാഗ്യവാന്‍. 
(കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിത്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, 
അങ്ങയുടെ വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാ 
കുന്നു. 
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(തുടര്‍ന്ന്‌) രാജാവായ കര്‍ത്താവേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ പുകഴ്ത്തും; 
അങ്ങേ നാമം എന്നെന്നും പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. 

അനുദിനം ഞാന്‍ അങ്ങയെ വാഴ്ത്തും; അങ്ങയുടെ നാമം 
എന്നേക്കും പുകഴ്ത്തും. 

നമ്മുടെ കര്‍ത്താവു വലിയവനാകുന്നു; അത്യന്തം 
സ്തുതൃര്‍ഹനുമാകുന്നു; അവിടത്തെ പ്രതാപം നിസ്സീമമാകുന്നു. 

തലമുറ തലമുറയോട്‌ അങ്ങേ ചെയ്തികള്‍ വിളിച്ചോതും; 
അങ്ങേ ശക്തിവെളിപ്പെടുത്തും. 

വിസ്മയകരമായ ശക്തി പ്രഘോഷിക്കും; അങ്ങേ മഹത്ത്വം 
പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. 

അങ്ങേ കൃപാതിരേകത്തിന്റെ ഓര്‍മ നീതിമാന്മാര്‍ തേടിന 
ടക്കും; അവര്‍ അതു കണ്ടെത്തുകയും ചെയ്യും. 
കാർമി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 
സമു: മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 
കാർമി: (കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിര്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, 
അങ്ങയുടെ വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാകുന്നു. 
സമു: ശക്തനായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങേ കൂടാരങ്ങള്‍ എത്ര പ്രിയങ്കരമാ 
കുന്നു; കര്‍ത്താവിന്റെ അങ്കണങ്ങള്‍ക്കായി എന്റെ ആത്മാവു തീര്വ 
മായി അഭിലഷിക്കുന്നു. 
(കാനോനാ) എല്ലാറ്റിനെയും പവിത്രീകരിക്കുന്ന ദൈവമേ, അങ്ങയുടെ 
വിശുദ്ധസ്ഥലം എത്ര സ്തുത്യര്‍ഹവും മനോഹരവുമാകുന്നു. 
മ്ശം: ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ. നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, 
സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
കാര്‍മി; ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവായ ദൈവമേ, അങ്ങു ഞങ്ങള്‍ക്കു 
നല്‍കിയിട്ടുള്ളതും എന്നാല്‍ കൃതജ്ഞത പ്രകാശിപ്പിക്കുവാന്‍ കഴി 
യാത്തതുമായ എല്ലാ സഹായങ്ങള്‍ക്കും അനുധ്ഗഹങ്ങള്‍ക്കുമായി 
സകലസരഭാഗ്യങ്ങളും നന്മകളും നിറഞ്ഞു മുടിചൂടിനില്ക്കുന്ന സഭ 
യില്‍ ഞങ്ങള്‍ അങ്ങയെ നിരന്തരം സ്തുതിക്കുകയും മഹത്ത്വപ്പെടു 
ത്തുകയും ചെയ്യട്ടെ. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍, അങ്ങു സകലത്തിന്റെയും 
നാഥനും സ്സഷ്ടാവുമാകുന്നു. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ ആവാ വറാ ഉറൂഹാ 
ദ്ക്കുദ്ശാ ല്‌്അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 
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സമു: ലാകു മാറാ ദ്കൊല്ലാ മനദേനന്‍: ഉലാക്‌ ഈശോ മ്ശീഹാ 
മ്ശബ്ഹീനന്‍ : ദത്തു മ്നഹ്മാനാ ദ്പഗ്റൈന്‍: വത്തു പാറോക്കാ 
ഥാവാ ദ്നവ്ശാസന്‍. 

കാർമി: അശീഗേസ്‌ ദക്യാഈസ്‌ ഈദയ്‌. വെസ്ക്കര്‍ക്കേസ്‌ 
ല്മദ്ബ്ഹാക്‌ മര്‍യാ. ലാകു മാറാ ... 

സമു: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വല്റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. മിന്‍ആലം 
വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. ലാകു മാറാ ... 

മ്‌ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 

കാർമി : ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവായ ദൈവമേ, നീ സത്യമായും ഞങ്ങ 
ളുടെ ശരീരങ്ങളെഉയിര്‍പ്പിക്കുന്നവനും, ആത്മാക്കളെ രക്ഷിക്കുന്നവനും 
ജീവനെ നിത്യം പരിപാലിക്കുന്നവനുമാകുന്നു. ഞങ്ങള്‍ എപ്പോഴും 
നിനക്കു സ്തുതിയും കൃതജ്ഞതയും ആരാധനയും സമര്‍പ്പിക്കു 
വാന്‍ കടപ്പെട്ടവരാകുന്നു. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ ല്‍അല്‍മീന്‍. 

സമു: ആമേന്‍. 

മ്‌ശം: ആറീം കാല്‍കോന്‍ ഉശമ്പഹ്‌ കൊല്ല അമ്മാ ലാലാഹാ 
ഹയ്യാ. 

സമു: കന്ദീശാ ആലാഹാ, കന്ദീശാ ഹൈല്‍സാനാ, കന്ദീശാ 
ലാ മായോസാ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 

കാര്‍മി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ റൂഹാദ്ഖുദ്ശാ. കന്ദീശാ ... 
സമു: മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. കന്ദീശാ... 


മ്‌ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
കാർമി: വിശുദ്ധരില്‍ വസിക്കുകയും അവരില്‍ സംപ്രീതനാവുകയും 
ചെയ്യുന്ന പരിശുദ്ധനും സ്തുത്യര്‍ഹനും ബലവാനും അമര്‍ത്ത്യനു 
മായ കര്‍ത്താവേ, അങ്ങയുടെ സ്വഭാവത്തിനൊത്തവിധം എപ്പോഴും 
ഞങ്ങളെ കടാക്ഷിക്കുകയും അനുഗ്രഹിക്കുകയും ഞങ്ങളോടു കരു 
ണകാണിക്കുകയും ചെയ്ുണമേ. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ ആവാ വറാ ഉറൂഹാ 
ദ്ക്കുദ്ശാ ല്‌്അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 

കൈവയ്പ്പുരപാര്‍ഥന 
മ്‌ശം: (ബാറെക്‌ മാര്‍. അര്‍ക്കന്‍ റേശൈക്കോന്‍ ലസ്യാമീദാ 
ഉകമ്പല്‍ ബുര്‍ക്സാ) സഹോദരരേ, നമുക്ക്‌ കൈവയ്പ്പിനായി തല 
കുനിക്കുകയും ആശീര്‍വാദം സ്വീകരിക്കുകയും ചെയ്യാം. 
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കാർമി: (താഴ്‌ന്ന സ്വരത്തില്‍) മാറന്‍ വാലാഹന്‍ സ്വീകര്‍ത്താക്കളെ 
സമ്പന്നരാക്കുന്ന നിധിയേ, അവശ്യക്കാര്‍ക്ക്‌ തന്റെ ദാനങ്ങള്‍ 
നിഷേധിക്കാത്ത സമ്പന്നനേ, തന്നെ സേവിക്കുന്നവരെ വഞ്ചിക്കാത്ത 
നല്ലവനേ, തന്റെ ദാസരെ അവഗണിക്കാത്ത കര്‍ത്താവേ, 
നിന്റെ ദാസരുടെ പ്രാര്‍ഥന അലിവോടെ കേള്‍ക്കുകയും നിന്റെ 
ആരാധകരുടെ യാചനകള്‍ നിന്റെ കാരുണ്യത്താല്‍ സ്വീകരിക്കുകയും 
ചെയ്യണമേ. നിന്റെ സമ്പന്നമായ നിക്ഷേപാലയത്തില്‍നിന്ന്‌ 
നിന്റെ കരുണയാല്‍ ഞങ്ങളുടെ അപേക്ഷകള്‍ക്ക്‌ ഉത്തരമരുളണമേ. 
നിന്റെ മേച്ചില്‍പുറത്തെ പ്രിയപ്പെട്ട അജഗണത്തെ എല്ലാ ഉപ്ക്രവ 


ങ്ങളില്‍നിന്നും നിന്റെ കൃപയാല്‍ കാത്തുകൊള്ളണമേ. 
ജീവിതത്തിലെ എല്ലാദിവസവും ഞങ്ങള്‍ക്കിടയില്‍ 
നിന്റെ ശാന്തിയും സമാധാനവും നിവസിപ്പിക്കണമേ. 
മാറാ ദ്കോല്‍ ആവാ വൌറാ ഉറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 

സമു: ആമേന്‍. 


കാർമി: (ഉയര്‍ന്ന സ്വരത്തില്‍) മാറന്‍ വാലാഹന്‍ ഞങ്ങളുടെ ആത്മാക്കള്‍ 
നിന്‍െറ മഹനീയമായ (ത്രിത്വത്തിന്‍െറ പൂര്‍ണമായ ഏകവിശ്വാസത്തില്‍ 
പൂര്‍ണമാക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ സ്നേഹത്തിന്റെ ഒരേ ഐകൃത്തില്‍, 
ഞങ്ങളെല്ലാവരും എല്ലാസമയവും നിനക്കു സ്തുതിയും ബഹുമാനവും 
കൃതജ്ഞതയും ആരാധനയും സമര്‍പ്പിക്കുവാന്‍ യോഗ്യരാ 
കട്ടെ. മാറാ ദ്്‌കോല്‍ ആവാ വറാ ഉറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ ല്‌അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 
ഓനിയാസാ 
(്രികീത്തോന്‍ ... കര്‍ത്താവില്‍ ഞാന്‍ ദൃഡമായി ..) 

അങ്ങയുടെ നാമം എന്നെന്നും സ്തുതിക്കപ്പെടട്ടെ (തോബി 3, 11) 

നാഥാ, തവനാമം 

മാനവരെന്നാളും 

ഓര്‍ത്തു വണങ്ങീടാന്‍; 

ഞങ്ങളെ വീണ്ടുമുയര്‍ത്തീടാന്‍ 

നിന്നില്‍ പൂര്‍ണതപുലല്‍കിയതാം 

മഹനീയം നിന്‍ സഹനങ്ങള്‍ 

തിരുസഭ ഘോഷിച്ചീടുന്നു 

രക്ഷകനാം നിന്നെ വാഴ്ത്തുന്നു. 
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ദൈവമേ, നിന്റെ നാമത്താല്‍ എന്നെ രക്ഷിക്കണമേ (സങ്കീ 54, 1) 
താവകതിരുനാമം 
തലമുറതലമുറകള്‍ 
നിത്യവുമോര്‍ത്തീടാന്‍ 
രക്ഷകനീശോമിശിഹായേ, 
നിന്നുടെ പീഡാസഹനത്തിന്‍ 
സ്മരണയിഹത്തില്‍ ഘോഷിക്കും 
സഭതന്‍ സുതരെ കാക്കണമേ 
പാപത്തില്‍ വീഴാതെന്നാളും. 
ആദിമുതല്‍ ഉണ്ടായിരുന്നതു ഞങ്ങള്‍ അറിയിക്കുന്നു (1 യോഹ , 1) 
ആദിമനാളുകളില്‍ 
ഒളിവായ്‌ മേവിയതാം 
ദൈവരഹസ്യങ്ങള്‍ 
ര്സരഷ്ടാവിന്‍ തിരുഹിതമതിനാല്‍ 
മിശിഹാതന്നുടെ ദെനഹായില്‍ 
വെളിവാക്കുകയാല്‍ വാനവരും 
മാനവഗണവും ദൈവികമാം 
ജ്ഞാനത്താല്‍ പരിചില്‍ പൂരിതരായ്‌. 
ദൈവവും കര്‍ത്താവുമായ ഞാന്‍ പരിശുദ്ധനാണ്‌ (ലേവ്യ 19, 2) 
ഏകസ്വഭാവത്തില്‍ 
മൂന്നാളുകളായി 
വാഴും ദൈവത്തിന്‍ 
മഹിമാവിന്‍ പരിശുദ്ധിയതിന്‍ 
വിസ്മയദൃശ്യം കണ്ടവരാം 
വാനവ, മാനവഗണമൊന്നായ്‌ 
ഉദ്ഘോഷിച്ചതിമോദമൊടെ 
ത്രിത്വത്തിന്‍ റാസാ മഹനീയം. 
നീ എന്നേക്കും പുരോഹിതനാകുന്നു (സങ്കീ 110, 4) 
സര്‍വജനത്തിന്നും 
മുമ്പായ്‌ യോഹന്നാന്‍ 
യോര്‍ദാന്‍ നദിതന്നില്‍ 
ദൈവത്തിന്‍ പ്രിയമേഷത്തെ 
മാമോദീസാ മുക്കി മുദാ. 
വെള്ളത്തില്‍നിന്നുയരുമ്പോള്‍ 
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പാവനറൂഹാ പ്രാവുസമം 
മിശിഹാതന്‍ ശിരസ്സില്‍ നിവസിച്ചു. 
ശുഹ്ലാപ്പാ 
(ദവ്റേശ്‌ ക്സാവേ.. എഴുതീ നരകുലരക്ഷകനാം..) 


അവന്‍ എന്റെ കാലുകളെ പാറമേല്‍ നിറുത്തി (സങ്കീ 40, 2) 


നാഥാ, ശെമയോന്‍ കേപ്പാതന്‍ 
വിശ്വാസത്തിന്‍ ശിലയില്‍ നീ 
കൃപയാലെന്നെയുറപ്പിച്ചു. 
ഉത്തമരാകും തനയര്‍ക്കായ്‌ 
നലകിടുമുന്നതശുദ്ധി മുദാ 
വാഗ്ദാനംചെയ്തീ സഭയില്‍ 
നല്കീ മാമോദീസായും. 
എങ്കിലുമെന്നുടെ ചെയ്തികളാല്‍ 
ധൂര്‍ത്തനു തുല്യം നിപതിച്ചേന്‍ 
അവകാശിയവന്‍ ധനമഖിലം 
വാങ്ങിച്ചകലെയലഞ്ഞല്ലോ. 


എന്റെ പാപങ്ങള്‍ എപ്പോഴും എന്റെ മുമ്പിലുണ്ട്‌ (സങ്കി 51, 3) 


ഞാന്‍ 


താതാ, ധൂര്‍ത്തനുതുല്യം ഞാന്‍ 
നിന്‍ തിരുമുമ്പില്‍ യാചിപ്പൂ 
കരുണ പൊഴിക്കണമെന്നില്‍ നീ. 
പാപംചെയ്തു നിനക്കെതിരായ്‌ 
വിണ്ണിനുമെതിരായനുദിനവും 
നിന്‍ മകനെന്നു വിളിക്കാനായ്‌ 
തെല്ലും യോഗ്യതയില്ലെന്നില്‍. 
കരുണാനിധിയാം താതാ, നിന്‍ 
തിരുസന്നിധിയില്‍ കേഴുന്നേന്‍ 
തള്ളരുതെന്നെ തഴയരുതേ 
കരുണ പൊഴിക്കണമെന്നില്‍ നീ. 
ഇളകാതിരിക്കാന്‍ എന്റെ അഭയക്രയേന്ടം ദൈവമാണ്‌ 
(സങ്കീ 62, 6) 
നാഥാ, നിന്‍ തിരുസഭയെ നീ 
വിശ്വാസത്തില്‍ സുസ്ഥിരനാം 
കേപ്പായുടെമേല്‍ പണിതീര്‍ത്തു. 
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ശീശ്മകളാം തിരമാലകളും 
ഭീകരമായ കൊടുങ്കാറ്റും 
അവളെയിളക്കില്ലൊരുനാളും 
വാഗ്ദാനം നീയവനേകി. 
തന്നുടെ സൈനികനിരയാലെ 
അവളെ ജയിക്കാനാവാത്തോന്‍ 
സാത്താന്‍ നുതനത്രന്ത്രങ്ങള്‍ 
മനയുന്നേറ്റം പകയോടെ. 
അവര്‍ വലിയ സമാധാനം ആസ്വദിക്കും (സങ്കീ 37, 11) 
നാഥാ, ദിവ്യ,്രബോധകയാം 
സഭയുടെ സുതരെ വീഴ്ത്താനായ്‌ 
സാത്താന്‍ പകയുളവാക്കുന്നു. 
നാനാദിക്കിലുമൊരുപോലെ 
തമ്മിലടിച്ചു നശിക്കാനായ്‌ 
പാരമസൂയ വളര്‍ത്തുന്നു 
മായാസ്തുതികളുയര്‍ത്തുന്നു. 
ദുരയുമഹങ്കാരത്തികവും 
കാട്ടുന്നവരെയകറ്റണമേ 
സഭതന്‍ സുതരില്‍ ശാന്തി സദാ 
വാണിടുവാന്‍ കൃപയേകണമേ. 
ശുഹ്ലാപ്പാ 
(മെത്തോല്‍ ദ്ഹൂയു... പുലരിപ്രഭയില്‍ ...) 
നീ പണ്ടേ സ്വന്തമാക്കിയ സഭയെ ഓര്‍ക്കണമേ (സങ്കീ 74, 2) 
മാനവരക്ഷയ്ക്കായ്‌ മന്നില്‍ 
വന്നവനീശോമിശിഹായേ, 
സുതനാം നാഥാ, നിന്‍ സഭയെ 
ഓര്‍ക്കണമവളെ കനിവോടെ. 
ആദിയിലവളെ നിന്റേതായ്‌ 
കൈക്കൊള്ളാന്‍ മനസ്സായവനേ, 
നീയാണവളുടെ രാജാവും 
സഭതന്‍ സുതരുടെ പാലകനും. 


35 


നിന്റെ മുന്തിരിച്ചെടിയെ സന്ദര്‍ശിക്കണമേ (സങ്കി 80, 14). 
ശീയോലിന്‍ ഭരണാധിപരും 
അതിനുടെ വാതിലുമൊരുനാളും 
സഭയില്‍ പ്രബലത നേടില്ലെ- 
ന്നരുളീ നിന്‍ തിരുവചനത്തില്‍. 
നിന്‍ തിരുസഭയെ വളര്‍ത്തി മുദാ 
പാലിച്ചവനാം കേപ്പായ്ക്കായ്‌ 
നീയന്നേകിയ വാഗ്ദാനം 
പാലിക്കാന്‍ കനിവാകണമേ. 
എന്റെ രക്ഷയും ബഹുമാനവും ദൈവത്തിലാണ്‌ (സങ്കി 62, 2) 
യുദ്ധപ്രിയരായ്‌ വിഭജിതരായ്‌ 
നിലകൊണ്ടീടും ജനതകളെ 
നിന്‍ തിരുസഭയുടെ മുമ്പാകെ 
അടിമകളാക്കാന്‍ കനിയണമേ. 
രക്ഷകനേ, നിന്‍ തിരുവചനം 
അവളില്‍ സുസ്ഥിരമാക്കണമേ 
നീയാണവളില്‍ നിവസിക്കും 
സുതരുടെ മഹിമയുമുന്നതിയും. 
ശുഹ്ലാപ്പാ 
(മറിയാ ബ്സ്രപ്രാ... കരുണാനിധിയാം കര്‍ത്താവേ...) 
ഈ തലമുറയില്‍നിന്ന്‌ എന്നെ രക്ഷിക്കണമേ (സങ്കീ 12, 7) 
കാരുണ്യത്താല്‍ കര്‍ത്താവേ, 
നിന്നുടെ സഭയെ കാക്കണമേ 
യുദ്ധം ദൂരെയകറ്റണമേ 
ഭിന്നതയെല്ലാം നീക്കണമേ 
സഭതന്‍ സുതരെ സ്നേഹത്തില്‍, 
ഐകൃത്തില്‍ ദൃഡമാക്കണമേ. 
നിന്റെ അഭിഷിക്തനെ തൃക്കണ്‍പാര്‍ക്കണമേ (സങ്കി 84, 9) 
കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ തിരുസഭയില്‍ 
വൈദികവ്ൃന്ദം ദൈവികമാം 
ശാന്തിയിലെന്നും മ്വട്ടെ. 
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നിന്നില്‍ ദൃഡഃമാം സ്നേഹത്തില്‍ 
വിശ്വാസത്തില്‍ പുലരട്ടെ 
മാതൃകയേകി വിളങ്ങട്ടെ. 

ഞാന്‍ നിങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഇടയന്മാരെ നല്കും. (ജറ 3,15) 
ദൈവജനത്തിന്‍ മധ്യത്തില്‍ 
മധ്യസ്ഥന്മാരായിടുവാന്‍ 
ഇടയരെയന്‍പൊടു കാക്കണമേ 
തന്റെ ജനത്തിന്‍ ശാന്തിക്കായ്‌ 
നാഥാ, നിന്‍ തിരുമുമ്പിലവര്‍ 
നിതരാം പ്രാര്‍ഥിച്ചീടട്ടെ. 

കര്‍ത്താവേ, നിന്റെ മഹത്ത്വം അവര്‍ വിവരിക്കും (സങ്കീ 144, 6) 
കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ സുവാറാ 
നിത്യമനുധ്രഹദായകമാം 
ജനനവുമതുപോല്‍ ദനഹായും. 
ദൈവികമാം നിന്‍ പോഷണവും 
നിന്‍ മാതാവിന്‍ സ്മരണയതും 
നിത്യമനുധ്രഹപൂരിതമാം. 

കര്‍ത്താവേ, നിന്റെ മഹത്ത്വം അവര്‍ വിവരിക്കും (സങ്കീ 144, 6) 
കര്‍ത്താവീശോ മിശിഹായേ, 
നിന്നുടെയുന്നതദൈവത്വം 
ഘോഷിച്ചുലകില്‍ മാംദാനാ 
കേപ്പായ്ക്കൊപ്പം പൌലോസും 
സുവിശേഷകരും സഹദായും 
നിന്നുടെയുത്തമസാക്ഷികളായ്‌. 

നീതിമാന്മാരുടെ മരണം വിലയേറിയതാകുന്നു (സങ്കീ 115, 15) 
ദിയദോറോസും നര്‍സൈയും 
അവരുടെ അനുചരരെല്ലാരും 
മാര്‍ ആവായും ധന്യര്‍ താന്‍. 
കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ ച്രേഷിതരായ്‌ 
മൃതരായ്‌ വാങ്ങിപ്പോയവര്‍തന്‍ 
തിരുനാളേറ്റം മഹനീയം. 
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ശുഹ്ലാപ്പാ 
(ഹന്താ നവ്ശേ... ന്ൃപനാം മിശിഹാകര്‍ത്താവേ, ...) 
കര്‍ത്താവിനെ ഞാന്‍ എന്നും പുകഴ്ത്തും (സങ്കീ 144, 1) 
കര്‍ത്താവേ, നിന്നുപവാസം 
ദൈവാനുധ്രഹസമ്പന്നം 
ഓര്‍ശ്നേം പട്ടണയാര്രയതും 
നിന്‍ പെസഹായും മഹനീയം 
ശിഷ്യഗണത്തിന്‍ പാദങ്ങള്‍ 
കഴുകിയ മാതൃകയതിധന്യം. 
എന്നേക്കും ഞാന്‍ നിന്റെ നാമം പുകഴ്ത്തും (സങ്കി 144, 2) 
കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ പീഡകളും 
മൃതിയുമുയിര്‍പ്പും മഹനീയം 
നിന്നുടെ സ്വര്‍ഗാരോഹണവും 
ക്ൃപപൂരിതമാണെന്നാളും 
പാവനനാകും റൂഹാതന്‍ 
അവരോഹണവും ധന്യംതാന്‍. 
കര്‍ത്താവു കൃപാലുവും കാരുണ്ൃയവാനുമാകുന്നു (സങ്കീ 144, 8) 
ധന്യം ദീപ്തിയെഴും സ്ലീവാ 
കണ്ടെത്തിയ ദിനമെന്നാളും 
നിന്‍ തിരുസഭതന്‍ കൂദാശ 
ശ്രേഷ്ഠമനുധ്രഹസമ്പന്നം 
നിന്‍ വിജയത്തിന്നുന്നതമാം 
വെളിപാടും കൃപപൂരിതമാം. 
ശുഹ്ലാപ്പാ 
(എസ്‌കര്‍ക്കൂന്‍ ... മങ്ങിയണഞ്ഞു തിന്മകളാലെ ...) 
ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറുഹാ ക്ക്കുദ്ശോ. 
മാര്‍ സ്ലീവാതന്‍ സഹനസുമാര്‍ഗേ 
തിരുസഭയിവരെ 
തന്‍കരമേകി നയിക്കുമ്പോള്‍ 
അവള്‍വഴി ഞങ്ങള്‍ ഭരമേറ്റവയാം 
രഹസ്യയാത്മകമാം 
അടയാളങ്ങള്‍ തുണയേകും. 
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മനസ്സാല്‍ ഞങ്ങള്‍ സ്നേഹത്താലും 
മിശിഹാനാഥനെ ദര്‍ശിക്കും. 
ജീവനെഴും ബലി പാവനമാം 
മദ്ബഹാതന്നിലണയ്ക്കുമ്പോള്‍ 
ദൂതഗണംപോലാചാര്യര്‍ 
മിശിഹാരഹസ്യം ഘോഷിക്കും 
തിരുമരണത്തിന്‍ പാവനമാം 
ഓര്‍മയിലേറ്റം നന്ദിയൊടെ 
മിശിഹാനാഥനെ വാഴ്ത്തീടും 
ഏകസ്വരത്തില്‍ പാടീടും 
വര്‍ണ്യാതീതം നിന്‍ ദാനം 
നാഥാ, ഞങ്ങളണയ്ക്കുന്നു 
സ്തുതിയും കീര്‍ത്തനവും. 


മില്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 


ഇളകാതെന്നും നിലനിന്നീടും 

രാജത്വത്തിന്‍ 

ശാശ്വതമായിടുമവകാശീ, 
സുതനാമീശോമിശിഹായേ, നിന്‍ 
പൌരോഹിത്യം 
മാറിപ്പോയ്പ്പാഴാവില്ല. 

നിന്‍ സ്ലീവായാല്‍ രാജാക്കന്മാര്‍ 

ആചാര്യരുമായ്‌ രമൃതയില്‍ 
ഞങ്ങളെ നിതരാമൈക്യത്തില്‍ 
പരിചൊടു കാത്തുനയിക്കട്ടെ 
അതുവഴി ഞങ്ങള്‍ വിശ്വാസം 
പൂര്‍ണതയില്‍ കാത്തീടട്ടെ. 

നിന്നില്‍ ദൃഡഃമാം സ്നേഹത്തില്‍ 

നൈര്‍മല്യത്തിന്‍ തികവിലിവര്‍ 

നിന്‍ സ്തുതി പാടട്ടെ. 
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വിശ്വാസപ്രമാണം 
കാർമി: സര്‍വശക്തനും പിതാവുമായ ഏകദൈവത്തില്‍ ഞങ്ങള്‍ 
വിശ്വസിക്കുന്നു. 
(സമൂഹവും ചേര്‍ന്നുതുടരുന്നു.) 

സമു: ദൃശ്യവും അദൃശ്യവുമായ സകലത്തിന്റെയും 
സ്രഷ്ടാവില്‍ ഞങ്ങള്‍ വിശ്വസിക്കുന്നു. ദൈവത്തിന്റെ ഏക 
പുരതനും സകല സൃഷ്ടികള്‍ക്കും മുമ്പുള്ള ആദ്യജാതനും 
യുഗങ്ങള്‍ക്കെല്ലാം മുമ്പ്‌ പിതാവില്‍നിന്നു ജനിച്ചവനും എന്നാല്‍ 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടാത്തവനും ഏകകര്‍ത്താവുമായ ഈശോമിശിഹായില്‍ 
ഞങ്ങള്‍ വിശ്വസിക്കുന്നു. അവിടുന്നു സത്യദൈവത്തില്‍നിന്നുള്ള 
സത്യദൈവവും പിതാവിനോടുകൂടെ ഏകസത്തയുമാകുന്നു. 
അവിടുന്നുവഴി പ്രപഞ്ചം സംവിധാനം ചെയ്യപ്പെടുകയും എല്ലാം 
സൃഷ്ടിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്തു. മനുഷ്യരായ നമുക്കുവേണ്ടിയും 
നമ്മുടെ രക്ഷയ്ക്കുവേണ്ടിയും അവിടുന്നു സ്വര്‍ഗത്തില്‍നി 
ന്നിറങ്ങി പരിശുദ്ധാത്മാവിനാല്‍ കന്യകാമറിയത്തില്‍ 
നിന്നു ശരീരം സ്വീകരിച്ചു മനുഷ്യനായിപ്പിറന്നു. പന്തിയോസ്‌ 
പീലാത്തോസിന്റെ കാലത്തു പീഡകള്‍ സഹിക്കുകയും 
സ്സ്രീവായില്‍ തറയ്ക്കപ്പെട്ടു മരിക്കുകയും സംസ്കരിക്കപ്പെടുകയും 
എഴുതപ്പെട്ടിരിക്കുന്നതുപോലെ മൂന്നാം ദിവസം 
ഉയിര്‍ത്തെഴുന്നേല്ക്കുകയും ചെയ്തു. അവിടുന്നു സ്വര്‍ഗത്തിലേക്ക്‌ 
എഴുന്നള്ളി പിതാവിന്റെ വലത്തുഭാഗത്തിരിക്കുന്നു. 
മരിച്ചവരെയും ജീവിക്കുന്നവരെയും വിധിക്കുവാന്‍ 
അവിടുന്നു വീണ്ടും വരുവാനിരിക്കുന്നു. പിതാവില്‍നിന്നു 
പുറപ്പെടുന്ന സത്യാത്മാവും ജീവദാതാവുമായ ഏകപ 
രിശുദ്ധാത്മാവിലും ഞങ്ങള്‍ വിശ്വസിക്കുന്നു. ഏകവും 
പരിശുദ്ധവും ശ്ലൈഹികവും സാര്‍വ്ത്രികവുമായ സഭയിലും ഞങ്ങള്‍ 
വിശ്വസിക്കുന്നു. പാപമോചനത്തിനുള്ള ഏകമാമോദീസായും 
ശരീരത്തിന്റെ ഉയിര്‍പ്പും നിത്യായുസ്സും ഞങ്ങള്‍ ഏറ്റുപറയുകയും 
ചെയ്യുന്നു. ആമേന്‍. 

മ്‌ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
പാര്തിയാര്‍ക്കീസുമാരും മ്മെതാന്മാരുമായ നമ്മുടെ പിതാക്കന്മാര്‍ 
പുരോഹിതന്മാര്‍, ശുശ്രൂഷികള്‍ എന്നിവരുടെയും ബഡ്രഹ്മചാരികളു 
ടെയും കന്ൃകകളുടെയും നമ്മുടെ മാതാപിതാക്കന്മാര്‍, പുത്രീ 
പുരതന്മാര്‍, സഹോദരീ, സഹോദരന്മാര്‍ എന്നിവരുടെയും 
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ഓര്‍മയാചരിച്ചുകൊണ്ടു നിങ്ങള്‍ പ്രാര്‍ഥിക്കുവിന്‍ മിശിഹായുടെ 
സ്നേഹിതരും വിശ്വാസികളുമായ എല്ലാ ഭരണകര്‍ത്താക്കളെയും 
സത്യവിശ്വാസത്തോടെമരിച്ച്‌ ഈ ലോകത്തില്‍നിന്നു വേര്‍പെട്ടുപോയ 
എല്ലാവരെയും അനുസ്മരിക്കുവിന്‍. എല്ലാപ്രവാചകന്മാരെയും ശ്ലീഹ 
ന്മാരെയും രക്തസാക്ഷികളെയും വന്ദകരെയും ഓര്‍മിക്കുവിന്‍. മരിച്ച 
വരുടെ ഉയിര്‍പ്പില്‍ അവരെ മുടിചൂടിക്കുന്ന ദൈവം അവരോടുകൂടെ 
നമുക്കു പ്രത്യാശയും പങ്കാളിത്തവും ജീവനും സ്വര്‍ഗരാജ്യത്തില്‍ 
അവകാശവും നല്കട്ടെ. ഈ കുര്‍ബാന സംപ്രീതിയോടെ സ്വീകരി 
ക്കപ്പെടുകയും ദൈവത്തിന്റെ വചനത്താലും പരിശുദ്ധാത്മാവിനാലും 
വിശുദ്ധീകരിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യട്ടെ. മിശിഹായുടെ കൃപയാല്‍ ഈ 
ബലി നമുക്കു സഹായത്തിനും രക്ഷയ്ക്കും സ്വര്‍ഗരാജ്യത്തില്‍ നിത്യ 
ജീവനും കാരണമാകട്ടെ. 


ഗ്ഹാന്താ 
കാർമി: (താഴ്‌ന്ന സ്വരത്തില്‍) കര്‍ത്താവേ ശക്തനായ 
ദൈവമേ, കര്‍ത്താവേ ശക്തനായ ദൈവമേ, ഞങ്ങളുടെ 


കര്‍ത്താവീശോമ്ശീഹായുടെ ശരീരത്തിന്റെ രൂപാവിഷ്ക്കാരത്തിന്റെ 
റൂള്‍മയ്ക്കും വിശുദ്ധീകരണത്തിനുമായി നിന്റെ കാരുണ്യത്താല്‍ 
എന്റെ ബലഹീനതയെ താങ്ങുകയും നിന്റെ സഹായത്താല്‍ ഈ 
വസ്തുവിനെ സമീപിച്ചു റൂശ്മ ചെയ്ത്‌ ഇതിനെ വിശുദ്ധീകരിക്കാന്‍ 
നിന്റെ കൃപയുടെ സഹായത്താല്‍ എന്നെ യോഗ്യനാക്കുകയും 
ചെയ്യണമേ. 

(കാനോനാ) നിനക്കും അവനും(സുതനും) റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശായ്ക്കും 
സ്തുതിയും ബഹുമാനവും കൃതജ്ഞതയും ആരാധനയും ഞങ്ങള്‍ 
സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. ഹാശാ വവ്കൊല്‍സ്വന്‍ ---: വല്‍്‌ആലം അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമ്മേന്‍. 

(അല്ലെങ്കില്‍ ഈ കാനോനായ്ക്കു പകരം താഴെ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന 
ഗ്ഹാന്താ താഴ്ന്നസ്വരത്തില്‍ ചൊല്ലുന്നു) 

കാർമി; കര്‍ത്താവേ, ബലവാനായ ദൈവമേ, കര്‍ത്താവേ, ബലവാനായ 
ദൈവമേ, പരിശുദ്ധനും അഗ്രാഹ്യനുമായവനേ, നിന്റെ ആടുകളെ, 
ജ്ഞാനത്തിന്റെ ശാന്തമായ പുല്‍ത്തകിടിയില്‍ മേയ്ക്കാന്‍ ആത്മീ 
യകാര്യസ്ഥരായി ഭാഗ്യവാന്മാരായ ശ്ലീഹന്മാരെ തന്റെ പരിശുദ്ധ 
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സഭയില്‍ നിയോഗിച്ചവനേ, സകലജനതകളെയും ശിഷ്യപ്പെടുത്തി 
പിതാവിന്റെയും പുത്തന്റെയും റൂഹാ ദ്ഖുദ്ശായുടെയും നാമത്തില്‍ 
അവരെ മാമോദീസ മുക്കണമെന്ന്‌ അവരോടു പറഞ്ഞവനേ, അവര്‍ 
മാമോദീസാ മുക്കി വിശുദ്ധ സഭയിലെ ജീവിപ്പിക്കുന്ന റാസകളില്‍ 
പങ്കാളികളാക്കിയവരില്‍നിന്നുള്ള മ്ശീഹായുടെ ആട്ടിന്‍പറ്റത്തിന്റെ 
പുരോഹിതരാലും ശ്രേഷ്ഠാധികാരികളാലും ആ ശ്ലീഹര്‍ ഈ റാസ 
കളെ കൈമാറ്റം ചെയ്തു പൂര്‍ത്തിയാക്കി. ബലഹീനരും നിസ്സാരരും 
ക്ലേശിതരുമെങ്കിലും നിന്റെ ദാസരായ ഞങ്ങള്‍ റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ 
യുടെ കൃപയാല്‍ ആ അധികാരത്തിന്റെ ശക്തിയില്‍ 
പൂര്‍ണരാക്കപ്പെട്ട, പരിശുദ്ധവും ജീവിപ്പിക്കുന്നതുമായ റാസകളുടെ 
കലര്‍ത്തലിന്‌ പരിശുദ്ധി പകരുന്നതിനായി ഈ വിശുദ്ധ 
പുളിപ്പിനെ പുതുക്കുന്നു. മഹത്ത്വചപൂര്‍ണമായ ത്രിത്വത്തിന്റെ 
ബഹുമാനത്തിനും ആരാധനയ്ക്കുമായി, സഭാശരീരത്തിലെ എല്ലാവ 
രുടെയും സഹായത്തിന്‌ ഞങ്ങള്‍ പാപത്തിന്റെ കളങ്കങ്ങളില്‍നിന്നും 
ദുഷ്ടതയുടെ അഴുക്കില്‍നിന്നും മോചിതരാകുകയും സഖ്യം 


പ്രാപിക്കുകയുംചെയ്യട്ടെ. ഹാശാ വവ്കൊല്‍സ്വന്‍ 4-4 
(സ്വരമുയര്‍ത്തി) വല്‌ആലം അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 


കാർമി; ശ്ലാമാ --- അമ്കോന്‍. 
സമു: (ഉഅമ്മാക്‌ ഉഅംറൂഹാക്‌) . 

കാനോനാ 
കാർമി: ഥൈബൂസേ ദ്മാറന്‍ ഈശോ മ്ശീഹാ ഉഹുമ്പേ ദ്‌ആലാഹാ 
ആവാ ഉശഈത്താപ്പുസാ ദ്റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ തെഹ്വെ അം കൊല്ലന്‍, 
ഹാശാ വവ്കൊല്‍സ്വന്‍ --: വല്‍ആലം അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമേന്‍. 
കാർമി: ല്ഏല്‍ നെഹ്വോന്‍ മദയ്കോന്‍ 
സമു: ല്വാസാക്‌ ആലാഹേ ദവ്റാഹം ഉദിസഹാക്ക്‌ ഉദിര്സായേല്‍ 
മല്‍ക്കാ മ്ശബ്ഹാ. 
കാർമി: നൌഈദെ ഉനെസ്ഗോദ്‌ വന്ശമ്പഹ്‌ ലാലാഹാ മാറേക്കോല്‍. 
സമു: യായേ ഉസാദേക്ക്‌. 
മ്ശം: ശ്ലാമാ അമ്മന്‍. 
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ഗ്ഹാന്താ 

കാര്‍മി:കര്‍ത്താവേ,സത്യമായും ബലവാനും സര്‍വാധിപനുമായദൈവ 
മേ, കര്‍ത്താവേ, സത്യമായും ബലവാനും (സ്രഷ്ടാവുമായ ദൈവമേ, 
സ്വര്‍ഗീയനിധി നലല്‍കുന്നവനേ, ആവശ്ൃക്കാരുടെമേല്‍ തന്റെ കരു 
ണയെ ചൊരിയുന്നവനേ, ഞങ്ങളുടെ കണ്ണുകളുടെ ദൃഷ്ടി ഞങ്ങള്‍ 
താഴേക്ക്‌ താഴ്ത്തുമ്പോള്‍, നിന്റെ പക്കല്‍ ഞങ്ങളുടെ ആത്മാക്കളെയും 
മനസ്സുകളെയും വിചാരങ്ങളെയും ബുദ്ധിയുടെ ചിന്താശക്തിയെയും 
ഞങ്ങള്‍ സമര്‍പ്പിക്കുന്നു. നിന്റെ, എളിയവരും ദുര്‍ബലരും 
ക്ലേശിതരുമായ ഈ ദാസരുടെ മധ്യസ്ഥതയാലും റൂഹാ ദ്ഖുദ്ശാ 
യുടെ ആവാനത്താലും നിന്റെ കൃപയാലും കരുണയാലും ഈ 
വസ്തുക്കളെ നീ വിശുദ്ധീകരിക്കുന്നതിനും പൂര്‍ണമാക്കുന്നതിനും 
ഞങ്ങളുടെ കൈകളെ നിന്റെ സന്നിധിയിലേക്കു നീട്ടി വിളിക്കുകയും 
അപേക്ഷിക്കുകയും താഴ്ന്നസ്വരത്തില്‍ യാചിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. 
ആമേന്‍. 


കാനോനാ 
കാർമി; സ്വര്‍ഗീയഗണങ്ങളോടൊപ്പം നാം ഉദ്ഘോഷിക്കണം. 
സമു: ശക്തനും കര്‍ത്താവുമായ ദൈവം പരിശുദ്ധന്‍, പരിശുദ്ധന്‍, 


പരിശുദ്ധന്‍. ആകാശവും ഭൂമിയും അവന്റെ സ്തുതികളാലും 
അവന്റെ സത്തയുടെ സ്വഭാവത്താലും അവന്റെ മഹനീയ്പപരഭയുടെ 
മഹത്ത്വത്താലും നിറഞ്ഞിരിക്കുന്നു. 
ഗ്ഹാന്താ 

കാർമി: (താഴ്‌ന്ന സ്വരത്തില്‍) കര്‍ത്താവായ ദൈവമേ, അലിവുള്ള 
പിതാവേ, നിന്റെ നാമത്തിലും നിന്റെ ഏകജാതനായ പുത്രനും കാരു 
ണൃവാനുമായ ഈശോമ്ശീഹായുടെ നാമത്തിലും, ജീവിക്കുന്നവനും 
പരിശുദ്ധനുമായ നിന്റെ റൂഹായുടെ നാമത്തിലും നിന്റെ കൃപയുടെ 
ശക്തിയെ പാറക്നേത്തായായ റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശായുടെ ദാനത്തോടുകൂടി 
അയയ്ക്കുന്നതിനും ഈ ഹമീറായെ (പുളിപ്പിനെ) ആശീര്‍വദിച്ച 
പവിത്രീകരിക്കുന്നതിനും നിന്റെ ദൈവത്വം ഇതില്‍ ചൊരിയുന്നതിനും 
നിന്റെ കര്‍തൃത്വം ഇതിനെ അമൂല്യമാക്കുന്നതിനും അങ്ങനെ നിന്റെ 
കര്‍തൃത്വത്തിന്റെ ത്രോണോസില്‍ പാപങ്ങളുടെ പരിഹാരത്തിനും 
പൊറുതിക്കുമായി അര്‍പ്പിക്കപ്പെടേണ്ടതിനായി ജീവിപ്പിക്കുന്ന 
രഹസ്യങ്ങള്‍ ഇതില്‍ പൂര്‍ത്തിയാകുന്നതിനും പൂര്‍ണമാക്കുന്നതിനു 
മായി ഞങ്ങള്‍ നിന്നെ വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുന്നു. 
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(കാനോനായ്ക്കു പകരം ചൊല്ലുന്നു) 

ആദിയില്‍ വചനം ഉണ്ടായിരുന്നു; ഈ വചനം ദൈവത്തോടു 
കൂടെയായിരുന്നു; ദൈവമായിരുന്നു ഈ വചനം. ഇവന്‍ ആദിയില്‍ 
ദൈവത്തോടുകൂടെയായിരുന്നു. സകലവും അവന്‍വഴി ഉണ്ടായി. 
ഉണ്ടായിട്ടുള്ളതൊന്നും അവനെക്കൂടാതെ ഉണ്ടായതല്ല. അവനില്‍ 
ജീവന്‍ ഉണ്ടായിരുന്നു. ജീവന്‍ മനുഷ്യരുടെ വെളിച്ചമാകുന്നു. ഈ 
വെളിച്ചം ഇരുളില്‍ പ്രകാശിക്കുന്നു. ഇരുള്‍ അതിനെ ഗ്രസിച്ചില്ല. 
ഹാശാ വവ്കൊല്‍സ്വന്‍ വല്‍ആലം അല്‍മീന്‍. 
(വസ്തുക്കളുടെ മേല്‍ റൂശ്മ ചെയ്യുന്നു, തുടര്‍ന്ന്‌ പഴയഹമീറ മദ്ബഹായി 
ല്‍നിന്ന്‌ കൊണ്ടുവരുന്നു, അവകൊണ്ട്‌ പുതിയഹമീറ റുശ്മചെയ്യുന്നു) 
കാർമി; ഈ ഈ ഗോതമ്പുധാന്യപ്പൊടി നമ്മുടെ കര്‍ത്താവ്‌ ഈശോ 
മ്ശീഹായുടെ വിശുദ്ധവും പുരാതനവുമായ ഈ ഹമീറായാല്‍ റുശ്മ 
ചെയ്യപ്പെടുകയും പവിര്രീകരിക്കപ്പെടുകയും കലര്‍ത്തപ്പെടുകയും 
നവീകരിക്കപ്പെടുകയും ഏകീകരിക്കപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്നു. ഈ 
ഹമീറാ ആത്മീയപിതാക്കന്മാരില്‍നിന്നും വിശിഷ്യ, കിഴക്കുപ്ര 
ദേശത്തിന്റെ ശ്ലീഹന്മാരായ ഭാഗ്യപ്പെട്ട മാര്‍ തോമാശ്ലീഹാ, മാര്‍ മാറി, 
മാര്‍ അദ്ദായ്‌ എന്നിവരില്‍നിന്നും നമുക്ക്‌ കൈമാറ്റംചെയ്യപ്പെട്ടതും 
ജീവിപ്പിക്കുന്ന രഹസ്യങ്ങളുടെ ജീവനുള്ള അപ്പത്തിന്റെ 
പൂര്‍ണതയ്ക്കും കലര്‍ത്തലിനും, യഥാര്‍ഥത്തിലുള്ള ആവശ്യക്കാര്‍ 
ചോദിക്കുന്ന സമയത്തെല്ലാം ദേശങ്ങളില്‍നിന്നു ദേശങ്ങളിലേക്കും 
ഒരുസ്ഥലത്തുനിന്നു മറ്റൊരിടത്തേയ്ക്കും മാറ്റപ്പെട്ടതും ആകുന്നു. 
ബ്ശേം ആവാ വവ്റാ റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 
സമു: ആമേന്‍. 
കാർമി: ഞങ്ങളില്‍നിന്നുള്ള ആദ്യഫലമായ കര്‍ത്താവേ, ഞങ്ങളുടെ 
സ്വഭാവത്തിന്റെ നവീകരണത്തിനും രക്ഷയ്ക്കുംവേണ്ടി നിന്റെ 
കരുണയാലും അലിവിനാലും പൂര്‍ണമാക്കപ്പെടുകയും 
നടപ്പിലാക്കപ്പെടുകയും പൂര്‍ത്തിയാക്കപ്പെടുകയുംചെയ്ത 
നിന്റെ അദ്ഭുതാവഹവും അവാച്യവുമായ പരിപാലനാപദ്ധതിക്ക്‌ 
ഞങ്ങള്‍ സ്തുതിയും ബഹുമതിയും കൃതജ്ഞതയും ആരാധനയും 
എല്ലാസമയവും കരേറ്റുന്നു. ആവാ വവ്റാ റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 

(കലര്‍ത്തുന്നു) 

കാർമി: വരുവിന്‍, നമുക്കു കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കാം; രക്ഷകനായ 
നമ്മുടെ ദൈവത്തെ പാടിപ്പുകഴത്താം. 


44 


(കാനോനാ തെറ്റില്‍നിന്നും തിന്മയില്‍നിന്നും മരണത്തില്‍നിന്നും 
കാരുണ്യപൂര്‍വം കര്‍ത്താവു നമ്മെ രക്ഷിച്ചു; അവിടത്തെ ആരാധി 
ക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യാം. 
സമു: വരുവിന്‍, നമുക്കു കര്‍ത്താവിനെ സ്തുതിക്കാം; രക്ഷകനായ 
നമ്മുടെ ദൈവത്തെ പാടിപ്പുകഴത്താം. 

കൃൃതജ്ഞതാപൂര്‍വം തിരുസന്നിധിയിലെത്താം; സങ്കീര്‍ത്തന 
ങ്ങളാല്‍ അവിടത്തെ പാടിപ്പുകഴ്ത്താം. 

എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ കര്‍ത്താവു മഹോന്നതദൈവമാണ്‌; 
സകലദേവന്മാരെക്കാള്‍ വലിയരാജാവുമാണ്‌. 

ഭൂമിയുടെ അടിസ്ഥാനങ്ങളും ഗിരിശ്ൃംഗങ്ങളും അവിടത്തെ 
കൈകളിലാണല്ലോ. 

സമുദ്രം അവിടത്തേതാണ്‌; അവിടന്ന്‌ അതിനു രൂപം നല്കി; 
തൃക്കരങ്ങള്‍ കരയെ മനഞ്ഞെടുത്തു. 

വരുവിന്‍, നമുക്ക്‌ അവിടത്തെ കുമ്പിട്ടാരാധിക്കാം; 
നമ്മെ സൃഷ്ടിച്ച കര്‍ത്താവിനെ വാഴ്ത്താം; എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ 
അവിടുന്നാകുന്നു നമ്മുടെ ദൈവം. 

അവിടത്തെ സ്വരം ശ്രവിക്കുമെങ്കില്‍ നാം അവിടത്തെ ജന 
മാണ്‌; മേച്ചില്‍പ്പുറത്തെ അജഗണവും. 
(കാനോനാ തെറ്റില്‍നിന്നും തിന്മയില്‍നിന്നും മരണത്തില്‍നിന്നും 
കാരുണ്യപൂര്‍വം കര്‍ത്താവു നമ്മെ രക്ഷിച്ചു; അവിടത്തെ ആരാധി 
ക്കുകയും സ്തുതിക്കുകയും ചെയ്യാം. 
കാര്‍മി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വല്റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 
സമു: മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 

തന്റെ സുവിശേഷത്തില്‍, തന്റെ ശിഷ്യരോട മുട്ടുവിന്‍ ഞാന്‍ 
തുറക്കും എന്നു പറഞ്ഞവനേ, ഞങ്ങളുടെ പ്രാർഥനയ്ക്കു വാതില്‍ 
തുറക്കണമേ. 

തെശ്ബൊഹ്ത്താ 
(തൂയൈ ... അന്നാപ്പെസഹാത്തിരുനാളില്‍ ...) 

നൃപനാമീശോമിശിഹായേ, 

ആരാധ്യന്‍ നീ സകലതിലും 

കാരുണ്യത്തിൻ വാരിധിയേ, 

നന്ദിയൊടെ സ്തുതിപാടീടാം. 

മര്‍ത്ത്യകുലത്തിന്‍ കര്‍ത്താവാം 
നീയാണെന്നും ആലാഹന്‍ 
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ജീവന്നുറവിടമല്ലോ നീ 
നിത്യമനുധ്രഹപ്രത്യാശ. 
മന്നിലെ മാനവരെല്ലാരും 
വിണ്ണിലെ വാനവരോടൊപ്പം 
കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ സ്തുതിയല്ലോ 
മുദമൊടു പാടി വണങ്ങുന്നു. 
മര്‍ത്ത്യനദൃശ്യന്‍ നാഥാ, നീ 
സമയത്തികവില്‍ വെളിവാക്കാന്‍ 
മര്‍ത്ത്യശരീരമുടുത്തതിനാല്‍ 
സര്‍വരുമങ്ങയെ വാഴ്ത്തുന്നു. 
നിന്‍ സ്നേഹത്താല്‍ തിരുമനസ്സായ്‌ 
നിന്നുടെ വലുതാം കാരുണ്യം 
ഇളയില്‍ വെളിവായ്ത്തീര്‍ന്നപ്പോള്‍ 
രക്ഷകനായ്‌ നീ വന്നുലകില്‍. 
മര്‍ത്ത്യകുലത്തിനു സ്വാതന്ത്ര്യം 
പുനരേകിയ നീ രോഗത്തില്‍ 
സൌഈഖ്യമവര്‍ക്കു കനിഞ്ഞരുളി 
പാപകടങ്ങള്‍ നീക്കി മുദാ. 
പാപത്താല്‍ മൃതിപൂണ്ടവരാം 
മര്‍ത്ത്യരെ വീണ്ടുമുയര്‍ത്തിയ നീ 
നിന്‍ കൃപയാലും ദയയാലും 
ശാശ്വതജീവനവര്‍ക്കേകി. 
നിന്‍ തിരുസഭയെ ധരതന്നില്‍ 
സ്ഥാപിച്ചവളെയുറപ്പിച്ചു 
ഉന്നതവിണ്ണിന്‍ സാദൃശ്യേ 
നല്കീ റുശ്മയവള്‍ക്കിളയില്‍. 
നൃപവരനേ, നീ സ്നേഹത്താല്‍ 
അവളെ നിന്‍ പ്രിയവധുവാക്കാന്‍ 
നലമൊരുടമ്പടി ചെയ്തന്നാള്‍ 
കനിവോടവളെ കൈക്കൊണ്ടു. 
നിന്നുടെ പീഡാസഹനത്താല്‍ 
അവളില്‍ തികവുപകര്‍ന്നു നീ 
എന്നാല്‍ മാനവശ്രതുവിതാ 
അവളില്‍ ദുരിതമിയറ്റുന്നു. 
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കര്‍ത്താവേ, നിന്‍ വചനങ്ങള്‍, 
വാഗ്ദാനങ്ങള്‍ നിഷ്ഫലമായ്‌ 
തീരായ്വാന്‍ നീ തിരുസഭയെ 
വിഗണിക്കരുതേയൊരുനാളും. 
നിന്‍ തിരുസഭതന്‍ സൂന്ദര്യം 
ഇരുളായ്ത്തീരരുതൊരുനാളും 
അവളുടെ വലുതാം സമ്പത്തും 
നാശം കാണരുതൊരുനാളും. 
കേപ്പായ്ക്കേകിയ വാഗ്ദാനം 
ഓര്‍മിക്കണമേ കര്‍ത്താവേ, 
നിന്നുടെ വചനം ചെയ്തിയില്‍ നീ 
നിറവേറ്റാന്‍ കനിവാകണമേ. 
തിരുസഭതന്നുടെ വാതിലുകള്‍ 
സുസ്ഥിരമാക്കണമനുദിനവും 
അവളുടെയഴികള്‍ നിന്‍ കൈയാല്‍ 
ബലവത്താക്കിത്തീര്‍ക്കണമേ. 
അവളുടെ കൊമ്പുകളുയരത്തില്‍ 
വിജയപതാകയുയര്‍ത്തട്ടെ 
നാനാദിക്കിലുമുയരട്ടെ 
സംരക്ഷണമായ്‌ കോട്ടകളും. 
ത്ൃക്കരമവളുടെ സുതരില്‍ നീ 
നീട്ടിയനുശ്രഹമേകണമേ 
അവളുടെ മക്കളെയെന്നാളും 
പരിപാലിക്കാന്‍ കനിയണമേ. 
അവളുടെ വൈദികനിരയില്‍ നിന്‍ 
ശാന്തി വസിപ്പിച്ചരുളണമേ 
ലജ്ജിതരാക്കണമരികളെ നീ 
ശീശ്മകളൊഴിവാക്കീടണമേ. 
നിന്നില്‍നിന്നിങ്ങൊഴുകീടും 
ശാന്തിസമാധാനാദികളാല്‍ 
അനുദിനമവളുടെയുള്ളം നീ 
പൂരിതമാക്കാന്‍ കനിയണമേ. 
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സത്യത്തിന്റെ ര്രവാചകരായ്‌ 
സംശയമെന്യേ വസിച്ചിടുവാന്‍ 
ദൈവികശാന്തി വഴിഞ്ഞീടും 
ഗേഹമിവര്‍ക്കങ്ങേകണമേ. 
സ്നേഹത്തിന്‍ പരിപൂര്‍ണതയില്‍ 
ഉത്തമപ്രത്യാശാമ്പിതരായ്‌ 
വിശ്വാസം കാത്തീടുമ്പോള്‍ 
ഇവരില്‍ പ്രീതി പൊഴിക്കണമേ. 
പ്രതിഫലമേകും സുദിനത്തില്‍ 
ഞങ്ങള്‍ താവകകാരുണ്യം 
കണ്ടെത്താന്‍ കനിവാകണമേ 
നിന്‍ സ്തുതി ഞങ്ങള്‍ പാടട്ടെ. 
താതനുമതുപോലാത്മജനും 
റൂഹായ്ക്കും സ്തുതിയെന്നേക്കും 
തലമുറതലമുറയനവരതം 
ആമ്മേനാമ്മേന്‍ പാടട്ടെ. 
കാറോസുസാ 
മ്ശം: നമുക്കെല്ലാവര്‍ക്കും അനുതാപത്തോടും ശ്രദ്ധയോടുംകൂടി 
നിന്ന്‌ മാറന്‍ എസ്സാഹം അലൈന്‍ എന്നപേക്ഷിക്കാം. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്ശം: ബലവാനും സര്‍വാധിപനുമായ കര്‍ത്താവേ, ഞങ്ങളുടെ 
പിതാക്കന്മാരുടെ ദൈവമേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്‌ശം: പരിശുദ്ധനും സ്തുത്യര്‍ഹനും വിശുദ്ധരില്‍ സംപ്രീതനായി 
വസിക്കുന്നവനുമായവനേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്‌ശം: രാജാക്കന്മാരുടെ രാജാവും കര്‍തൃത്ത്വങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവും 
മനോഞ്ജമായ പ്രകാശത്തില്‍ വസിക്കുന്നവനുമായവനേ, ബായേനന്‍ 
മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്ശം: മനുഷ്യകുലത്തില്‍നിന്നുള്ള മനുഷ്യനും കാണപ്പെടാത്തവനും 
കാണപ്പെടാന്‍ സാധിക്കാത്തവനുമായവനേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
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സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്‌ശം: മനുഷ്യരെല്ലാം ജീവിക്കുവാനും ശരിയായ ജ്ഞാനത്തിലേക്കു 
തിരിയാനും ആഗ്രഹിക്കുന്നവനേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്ശം: ഞങ്ങളുടെ വിശുദ്ധപിതാക്കന്മാരായ മാര്‍ ഫ്രാന്‍സിസ്‌ 
പാപ്പായുടെയും മാര്‍ ഗീവര്‍ഗീസ്‌ മ്മെതാപ്പോലീത്തായുടെയും മാര്‍ 
യൌസേപ്പ്‌ മ്രെതാപ്പോലീത്തായുടെയും മറ്റെല്ലാശുശ്രൂഷകരുടെയും 
ആരോഗ്യത്തിനും ക്ഷേമത്തിനുംവേണ്ടി കര്‍ത്താവേ, ബായേനന്‍ 
മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്ശം: എല്ലാറ്റിനെയും കാരുണ്യപൂര്‍വം നയിക്കുന്ന പരമകാരുണികന 
യ ദൈവമേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്‌ശം: സ്വര്‍ഗത്തില്‍ സ്തുതിക്കപ്പെടുന്നവനേ, ഭൂമിയില്‍ 
ആരാധിക്കപ്പെടുന്നവനേ, ബായേനന്‍ മെന്നാക്‌. 
സമു: മാറന്‍ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
മ്ശം: ഞങ്ങളുടെ രക്ഷകനായ മ്ശീഹായേ, നിന്റെ ശാന്തിയും 
സമാധാനവും നിന്റെ ആരാധകരുടെ സമൂഹത്തില്‍ വസിപ്പിക്കുകയും 
ഞങ്ങളുടെമേല്‍ കരുണയായിരിക്കുകയും ചെയ്യണമേ. 
മ്‌ശം: ആറീം കാല്‍കോന്‍ ഉശമ്പഹ്‌ കൊല്ല അമ്മാ ലാലാഹാ 
ഹയ്യാ. 
സമു: കന്ദീശാ ആലാഹാ, കന്ദീശാ ഹൈല്‍സാനാ, കന്ദീശാ 
ലാ മായോസാ എസ്രാഹം അലൈന്‍. 
കാർമി: ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ റൂഹാദ്ഖുദ്ശാ. 

കന്ദീശാ ... 
സമു: മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 

കന്ദീശാ... 
മ്‌ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
കാർമി: ആവുന്‍ ദ്വശള്‍മയ്യാ... (ആരംഭത്തിലേതുപോലെ) 
മ്ശം: നമുക്കു പ്രാര്‍ഥിക്കാം, സമാധാനം നമ്മോടുകൂടെ. 
കാർമി; കരുണയും അലിവും നിറഞ്ഞവനേ, നിന്റെ സ്നേഹ 
മാധുര്യത്തിന്റെവലിയസമ്പത്തേ,നിന്റെ കനിവിന്റെ കവിഞ്ഞൊഴുകുന്ന 
നിക്ഷേപമേ, ഞങ്ങളുടെ ശരീരങ്ങള്‍ക്കും ആത്മാക്കള്‍ക്കും സഹായവും 
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ശക്തിയും സുരക്ഷിതത്വവും സംരക്ഷണവും ആരോഗ്യവും സൌഖ്യവും 
നിന്നോടു ഞങ്ങള്‍ അപേക്ഷിക്കുന്നു. നിന്റെ കൃപയാലും കരുണ 
യാലും അവ ഞങ്ങള്‍ക്കു പ്രദാനംചെയ്യുണമേ. മാറാ ദ്കോല്‍ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 

സമു: ആമ്മേന്‍. 

കാർമി: എന്റെ കര്‍ത്താവേ, ഇടവിടാതെ നിന്റെ പരിശുദ്ധനാമം 
വിളിച്ചപേക്ഷിക്കുകയും നിന്നെ സ്തുതിക്കുകയും നിന്നില്‍നി 
ന്നുള്ള കരുണയും രക്ഷയും നോക്കിപ്പാര്‍ത്തിരിക്കുകയുംചെയ്യുന്ന 
സമൂഹത്തിനുമേല്‍ കരുണയുടെ നിക്ഷേപാലയത്തില്‍നിന്ന്‌, പരമകാ 
രുണികനായ ദൈവത്തില്‍നിന്ന്‌, കാരുണൃത്തിന്റെ അനുഗ്രഹം 
അയയ്ക്കുകയും കോരിച്ചൊരിയുകയും ചെയ്യണമേ. മാറാ ദ്കോല്‍ 
ല്്‌അല്‍മീന്‍. 


സമു: ആമ്മേന്‍. 
കാർമി: എന്റെ കര്‍ത്താവേ, നിന്നെ അനുരഞ്ജിപ്പിച്ച 
സകലവിശുദ്ധരുടെയും പ്രാര്‍ഥനയാല്‍, സകലസഹായങ്ങളും 


സകലനന്മകളുംനിറഞ്ഞ നിന്റെ വിശുദ്ധഭവനത്തില്‍നിന്ന്‌ നിന്റെ 
കരുണയുടെ സഹായവും നിന്റെ കൃപയുടെ വലിയതുണയും 
നിന്റെ സ്തുത്യര്‍ഹമായ പരിശുദ്ധ്ര്രിത്വത്തിന്‍െറ മറഞ്ഞിരിക്കുന്നതും 
മഹോന്നതവുമായ ശക്തിയും കരുണയും കനിവും നിറഞ്ഞ 
നിന്റെ വലത്തുകരവും നിന്റെ ആരാധകരുടെ ബലഹീനതയില്‍ 
ആവസിപ്പിക്കുകയും അതിനെ അനുഗമിക്കുകയും ചെയ്യട്ടെ. മാറാ 
ദ്കോല്‍ ല്‌അല്‍മീന്‍. 

സമു: ആമ്മേന്‍. 

ദ്ദ്റോനാ 

കാർമി: എന്റെ കര്‍ത്താവേ, പരിശുദ്ധകന്യകയും അനുഗ്രഹീത 
അമ്മയും കൃപനിറഞ്ഞവളുമായ ഭാഗ്യവതി മര്‍ത്ത്‌ മറിയത്തിന്റെ 
തീക്ഷ്ണമായ പ്രാര്‍ഥനയും യാചനയും മധ്യസ്ഥതയും വിജയം 
വരിച്ച സ്ലീവായുടെ വലിയശക്തിയും ദൈവികസഹായവും 
മാര്‍ യോഹന്നാന്‍ മാംദാനായുടെയും അനുഗ്രഹീതശ്ലീഹരുടെയും 
നീതിയുടെ പ്രഘോഷകരും സൃഷ്ടിയില്‍ ശാന്തി വിതയ്ക്കുന്നവരുമായ 
വിഖ്യാതരായ പിതാക്കന്മാരുടെയും ശോഭയാര്‍ന്നവനും വിശുദ്ധനു 
മായ ഞങ്ങളുടെ പിതാവ്‌ മാര്‍ ആവാ കാസോലിക്കായുടെയും സഹദാ 
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മാരില്‍ ആദൃജാതനായ മാര്‍ എസ്തപ്പാനോസിന്റെയും ശക്തിയുടെ 
പോരാളിയും വിശ്രുതസഹദായുമായ മാര്‍ ഗീവർഗീസിന്റെയും 
മാര്‍  ....... ന്റെയും, അനുഗൃഹീതനായ മാര്‍ ഒണഗേന്റെയും 
അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആത്മീയസമൂഹത്തിന്റെയും മര്‍ത്ത്‌ ശ്മോനിയുടെയും 
അവളുടെ മക്കളുടെയും നമ്മുടെ കര്‍ത്താവിന്റെ സകല സഹദാ 
മാരുടെയും വിശുദ്ധരുടെയും യാചനകളും എല്ലാകാലങ്ങളിലും 
സമയങ്ങളിലും ദുഷ്ടനില്‍നിന്നും അവന്റെ സൈന്യങ്ങളില്‍നിന്നും 
ഞങ്ങളുടെ ശരീരങ്ങളെയും ആത്മാക്കളെയും രക്ഷിക്കുകയും 
മോചിക്കുകയും വീണ്ടെടുക്കുകയും സംരക്ഷിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്ന ഉയര്‍ന്ന കോട്ടയും ബലവത്തായ അഭയസ്ഥാനവുമായി 
ഞങ്ങളോടൊപ്പം നിരന്തരം ഉണ്ടായിരിക്കട്ടെ. മാറാ ദ്കോല്‍ ആവാ 
വവ്റാ റൂഹാദ്ഖുദ്ശാ ല്‍അല്‍മീന്‍. 
സമു: ആമ്മേന്‍. 
ഹൂത്താമ്മ 
(കാർമികന്‍ അതാതുപ്രാര്‍ഥനാസമയത്തെ ഹുൂത്താമ്മ ചൊല്ലുന്നു. 
സമൂഹം ആമ്മേന്‍ എന്നു പ്രത്യുത്തരിക്കുന്നു) 
മസ്മോറ/സങ്കീര്‍ത്തനം 
(മല്‍ക്കാ മദ്ബഹായിലേക്ക്‌ കൊണ്ടുവരുന്നു) 
സങ്കീര്‍ത്തനം 24 

മ്ശം : ഭൂമിയും അതിലെ സമസ്തവും ലോകവും അതിലെ 
നിവാസികളും കര്‍ത്താവിന്റേതാകുന്നു. ഹല്ലേലുയ്യാ, ഹല്ലേലുയ്യാ, 
ഹല്ലേലുയ്യാ. 
(സമൂഹം രണ്ടു ഗണമായി?) 

ഭൂമിയും അതിലെ സമസ്തവും ലോകവും അതിലെ നിവാ 
സികളും കര്‍ത്താവിന്റേതാകുന്നു. 

ആഴിയില്‍ അതിന്‌ അടിത്തറയിട്ടു; നദികളില്‍ അവിടന്ന്‌ 
അതിനെ ഉറപ്പിച്ചു. 

കര്‍ത്താവിന്റെമലയില്‍ ആരു കയറും? അവിടത്തെ 
വിശുദ്ധഗിരിയില്‍ ആരു നില്ക്കും? 

ശുദ്ധമായകരങ്ങള്‍ ഉള്ളവനും ഹൃദയത്തില്‍ നൈര്‍മല്യ 
മുള്ളവനും. 

കള്ളസത്യം ചെയ്യാത്തവരും വ്യാജമായി ശപഥം 
ചെയ്യാത്തവനും. 


51 


അവര്‍ കര്‍ത്താവില്‍നിന്ന്‌ അനുഗ്രഹവും നമ്മുടെ 
രക്ഷകനായ ദൈവത്തില്‍നിന്ന്‌ നീതിയും പ്രാപിക്കും. 

യാക്കോബിന്റെ ദൈവമേ, അങ്ങേ മുഖദര്‍ശനം തേടുകയും 
അങ്ങില്‍ ശരണപ്പെടുകയും ചെയ്യുന്ന തലമുറ ഇതാകുന്നു. 
കാര്‍മി : ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 
സമു : ആദിമുതല്‍ എന്നേയ്ക്കും ആമേന്‍. 

സങ്കീര്‍ത്തനം 144 
മ്ശം : രാജാവായ കര്‍ത്താവേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ പുകഴ്ത്തും; 
അങ്ങേ നാമം എന്നെന്നും പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. ഹല്ലേലുയ്യാ (3) 
(സമൂഹം രണ്ടു ഗണമായി) 

രാജാവായ കര്‍ത്താവേ, ഞാന്‍ അങ്ങയെ പുകഴ്ത്തും; 
അങ്ങേ നാമം എന്നെന്നും പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. 

അനുദിനം ഞാന്‍ അങ്ങയെ വാഴ്ത്തും; അങ്ങയുടെ നാമം 
എന്നേക്കും പുകഴ്ത്തും. 

നമ്മുടെ കര്‍ത്താവു വലിയവനാകുന്നു; അത്യന്തം 
സ്തുതൃര്‍ഹനുമാകുന്നു; അവിടത്തെ പ്രതാപം നിസ്സീമമാകുന്നു. 

തലമുറ തലമുറയോട്‌ അങ്ങേ ചെയ്തികള്‍ വിളിച്ചോതും; 
അങ്ങേ ശക്തിവെളിപ്പെടുത്തും. 

വിസ്മയകരമായ ശക്തി പ്രഘോഷിക്കും; അങ്ങേ മഹത്ത്വം 
പ്രകീര്‍ത്തിക്കും. 

അങ്ങേ കൃപാതിരേകത്തിന്റെ ഓര്‍മ നീതിമാന്മാര്‍ തേടിന 
ടക്കും; അവര്‍ അതു കണ്ടെത്തുകയും ചെയ്യും. 
കാര്‍മി : ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വല്റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. 
സമു : ആദിമുതല്‍ എന്നേയ്ക്കും ആമേന്‍. ഹല്ലേലുയ്യാ (3) 


ന്‌ 
ടിവിയിലും 


ടുവില്‍: 
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അനുബന്ധം 


ഓനിയാസാ, തെശ്ബൊഹത്താ 
(ഗദ്യരൂപത്തില്‍) 


നിന്റെ അനവധിയായ കൃപകളുടെ ഓര്‍മ. 

എല്ലാ തലമുറകളിലും നിന്റെ നാമം അനുസ്മരിക്കപ്പെടേ 
തിനായി, ഞങ്ങളുടെ രക്ഷകാ, ഞങ്ങളുടെ വീണ്ടെടുപ്പിനായി 
പൂര്‍ത്തിയാക്കപ്പെട്ട നിന്റെ അമൂല്യമായ പീഡാനുഭവത്തിന്റെ ഓര്‍മ 
നിന്റെ സഭ കൊണ്ടാടുന്നു. അവളുടെ കുഞ്ഞുങ്ങളെ നാശത്തില്‍ 
നിന്നു കാക്കണമേ.(മ) 
അവന്‍ ലോകത്തിനു മുന്നേ ഉള്ളവനാകുന്നു. 

യുഗങ്ങളിലും തലമുറകളിലും മറഞ്ഞിരുന്ന രഹസ്യം 
സ്രഷ്ടാവിന്റെ തിരുമനസ്സിനാല്‍ മ്ശീഹായുടെ ദെന്ഹായില്‍ 
സ്വര്‍ഗീയരെയും ഭനമികരെയും അവന്‍ പഠിപ്പിച്ചു. മനുഷ്യരും 
മാലാകാമാരും ര്രിയേകദൈവത്ചത്തിന്റെ മഹിമയുടെ പരിശുദ്ധി 
വിവരിക്കുവാന്‍ തുടങ്ങി. എല്ലാജനത്തിനും മുന്‍പേ യോര്‍ദ്നാന്‍നദി 
യില്‍ ദൈവത്തിന്റെ കുഞ്ഞാടിനെ യോഹന്നാന്‍ മാമോദീസാമുക്കി. 
നമ്മുടെ രക്ഷകന്റെ മാമോദീസായ്ക്കുശേഷം അവന്‍ വെള്ളത്തില്‍ 
നിന്നു കയറുമ്പോള്‍ സത്യത്തിന്റെ റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ പ്രാവിന്റെ 
ശരീരത്തിനുസമാനം ഇറങ്ങിവന്ന്‌, അവന്റെ ശിരസ്സില്‍ വസിച്ചു. 


അവന്‍ എന്റെ കാലുകളെ പാറമേല്‍ നിറുത്തി; എന്റെ പദ 
വിന്യാസം സുസ്ഥിരമാക്കി. 

കര്‍ത്താവേ, ശെമ്ഓന്‍ കേപ്പായുടെ വിശ്വാസത്തിന്റെ പാഠറയാ 
കുന്ന അടിസ്ഥാനത്തിന്മേല്‍ നീ എന്നെ ഉറപ്പിച്ചു. മാമോദീസായില്‍ 
നീ എനിക്കായി യഥാര്‍ഥസന്താനങ്ങളുടെ വിശുദ്ധീകരണം വാഗ്ദാനം 


ചെയ്തു. ഞാനോ എന്റെ പ്രവൃത്തികളില്‍, തന്റെ 
സമ്പാദ്യങ്ങളുംകൊണ്ടു പലായനം ചെയ്ത അവകാശിക്കു 
തുല്യനായിരിക്കുന്നു. എങ്കിലും അവനെപ്പോലെ ഞാന്‍ 


അപേക്ഷിക്കുകയും യാചിക്കുകയും ചെയ്യുന്നു. സ്വര്‍ഗത്തിനെ 
തിരായും നിന്റെ മുമ്പിലും ഞാന്‍ പാപാചെയ്തു. നിന്റെ 
മകന്‍ എന്ന്‌ വിളിക്കപ്പെടാന്‍ ഞാന്‍ യോഗ്യനല്ല. കാരുണ്യ 
വാനായ പിതാവേ, എന്റെമേല്‍ കരുണയായിരിക്കണമേ. 


എന്തുകൊണ്ഞെന്നാല്‍ നീ ഒരിക്കലും കുലുങ്ങില്ല. കര്‍ത്താവേ, 
ശെമ്ഓന്‍ കേപ്പായുടെ വിശ്വാസത്തിന്റെ അടിസ്ഥാനത്തില്‍ നീ നിന്റെ 
സഭയെ പണിതു. അബദ്ധവിശ്വാസത്തിന്റെ തിരമാലകളും 
കൊടുങ്കാറ്റും അവളെ ഇളക്കുകയില്ലെന്നുള്ള അവനോടുള്ള നിന്റെ 
വാഗ്ദാനംമൂലം തന്റെ ദൂതന്മാരിലൂടെ അവളെ കീഴ്പ്പെടുത്താനാ 
വില്ല എന്നു സാത്താന്‍ കണ്ടു. അവളുടെ പ്രബോധനത്തിന്റെ 
പുരതന്മാര്‍ അസൂയയുടെ (പകയുടെ, മത്സരത്തിന്റെ) അസ്ര്രങ്ങളാല്‍ 
പരസ്പരം നശിപ്പിക്കാനായി എല്ലാദിക്കുകളിലും അവന്‍ അവരെ പ്ര 
കോപിപ്പിക്കുന്നു. പരസ്പരം അസൂയപ്പെടുകയും നശിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യുന്ന വൃര്‍ഥസ്തുതിക്കാരെ സഭയില്‍നിന്ന്‌ ഉന്മൂലനം 
ചെയ്യണമേ. അവളുടെ സന്താനങ്ങളില്‍ ശാന്തി ഭരണംനടത്തട്ടെ. 


എന്റെ കര്‍ത്താവായ രാജാവേ, നിന്നെ ഞാന്‍ പാടിപ്പുകഴ്ത്തും. 
ഞങ്ങളുടെ രക്ഷയ്ക്കായി വന്ന പുര്തനായ മ്ശീഹായേ, അനാ 
ദിയിലേ നീ സ്വന്തമാക്കിയ നിന്റെ സഭയെ ഓര്‍ക്കണമേ. ശീയോലിന്റെ 
വാതിലുകളും ഭരണാധികാരികളും ഒരിക്കലും അവളുടെമേല്‍ പ്രബ 
ലപ്പെടുകയില്ലായെന്ന്‌ അവളെ നട്ടുവളര്‍ത്തിയ കേപ്പായോട നീ വാ 
ഗ്ദാനംചെയ്തതുപോലെ, യുദ്ധ്രപിയരായി വിഭജിച്ചുനില്ക്കുന്ന ജന 
തകളെ അവളുടെ മുമ്പാകെ അടിയറവുപറയിക്കണമേ. ഞങ്ങളുടെ 
രക്ഷകാ, നിന്റെ വചനം അവളില്‍ ഉറപ്പിക്കണമേ. എന്തുകൊണ്്ടെ 
ന്നാല്‍ നീയാണ്‌ അവളുടെ രാജാവും അവളുടെ സന്താനങ്ങളുടെ 
രക്ഷിതാവും അവളില്‍ വസിക്കുന്നവരുടെ അഭിമാനവും. 


അനാദിയിലേ നീ സ്വന്തമാക്കിയ നിന്റെ സഭയെ നീ ഓര്‍ക്കണമേ. 
ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവേ, നിന്റെ കരുണയാല്‍ നിന്റെ സഭയെ 
കാത്തുപാലിക്കണമെ. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ അനാദിയിലേ നീ 
അവളെ തിരഞ്ഞെടുക്കുകയും സുസ്ഥിരമാക്കുകയുംചെയ്തു. 
അവളില്‍ യുദ്ധങ്ങളും കലഹങ്ങളും ഇല്ലാതാക്കണമേ. അവളുടെ 
സന്താനങ്ങളെ സ്നേഹത്തിലും ഐകൃത്തിലും ബന്ധിപ്പിക്കണമേ. 
അവളുടെ പുരോഹിതര്‍ സമാധാനത്തിലും സത്യവിശ്വാസത്തിലും 
നിലനില്‍ക്കട്ടെ. മധ്യസ്ഥന്‍ ആയിരിക്കാന്‍ അവളുടെ ഇടയനെ 
നിന്റെ ദയയാല്‍ കാത്തുകൊള്ളണമെ. തന്റെ ജനത്തിന്റെ 
ശാന്തിക്കായി അവന്‍ എപ്പോഴും നിന്നോട അപേക്ഷിക്കട്ടെ. 


ടു 


നിന്റെ രാജ്യത്തിന്റെ മഹത്ത്വം അവര്‍ വര്‍ണിക്കും. എന്റെ 
കര്‍ത്താവേ, നിന്റെ മംഗളവാര്‍ത്തയും ജനനവും വളര്‍ച്ചയും നിന്റെ 
അമ്മയുടെ ഓര്‍മയും നിന്റെ ദനഹായും അനുഗ്രഹീതമാകുന്നു. 
നിന്റെ പ്രഘോഷകരായ യോഹന്നാന്റെയും കേപ്പാ 
പനലോസ്ശിഷ്യന്മാരുടെയും നിന്റെ സുവിശേഷം എഴുതിയ നാലു 
സുവിശേഷകന്മാരുടെയും നിന്റെ സ്നേഹിതനായ എസ്ഥപ്പാനോ 
സിന്റെയും ദിയദോറോസ്‌, നര്‍സൈ എന്നിവരുടെ അനുയായി 
കളുടെയും മാര്‍ ആവായുടെയും തങ്ങളുടെ ഉറച്ച,രപത്യാശയില്‍ 
നിന്റെ കര്‍തൃത്വം പ്രഘോഷിച്ച(ഏറ്റുപറഞ്ഞ) എല്ലാ വാങ്ങപ്പെട്ട(മരിച്ചു) 
വരുടെയും തിരുനാളുകളും അനുഗൃഹീതമാകുന്നു. 


കര്‍ത്താവിനെ ഞാന്‍ എന്നും പുകഴ്ത്തും. ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവേ, 
നിന്റെ നോമ്പും നിന്റെ ഓറെശ്ൃത്തേക്കുള്ള പ്രവേശനവും നിന്റെ 
പെസഹായും, ശിഷ്യന്മാരുടെ കാലുകഴുകിയ നിന്റെ ശുശ്രൂഷയും 
നിന്റെ കഷ്ടാനുഭവവും നിന്റെ മരണവും, നിന്റെ ഉയിര്‍പ്പും, 
നിന്റെ മൌാദ്യാനന്മാരുടെയും നിന്റെ സഹദായായ ഗീവർഗീസിന്റെയും 
ഓര്‍മയും നിന്റെ സ്വര്‍ഗാരോഹണവും നിന്റെ ശ്ലീഹന്മാരുടെമേലുള്ള 
റൂഹാ ദ്ക്കുദ്ശായുടെ ഇറങ്ങിവരവും പ്രകാശത്തിന്റെ സ്സീവായുടെ 
രണ്ടുപേരുടെയും കണ്ടെത്തലും നിന്റെ സഭയുടെ കൂദാശയും 
എല്ലാറ്റിനെയും വിജയിക്കുന്ന നിന്റെ മഹത്ത്വപൂര്‍ണമായ 
വെളിപ്പെടലും അനുഗ്രഹീതം. 

ശുവ്ഹാ ലാവാ ഉലവ്റാ വലറുഹാ ദ്ക്കുദ്ശാ. സ്ലീവാ 
യുടെ കഷ്ടാനുഭവത്തിലൂടെ ഞങ്ങള്‍ നയിക്കപ്പെടുമ്പോള്‍ 
ഞങ്ങള്‍ക്ക്‌ ഏലല്‍പിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന റാസകളിലൂടെയും മാതൃക 
കളിലൂടെയും മനസ്സിന്റെയും സ്നേഹത്തിന്റെയും കണ്ണിലൂടെ 
ഞങ്ങളെല്ലാവരും മ്ശീഹായെ കാണും. വിശുദ്ധമദ്ബഹായില്‍ 
ജീവിക്കുന്ന ബലി വയ്ക്കപ്പെടുന്നു(നല്കപ്പെടുന്നു. പുരോഹി 
തര്‍ മാലാകാമാരെപ്പോലെ, മ്ശീഹായുടെ മരണത്തിന്റെ ഓര്‍മ 
കൃതജ്ഞതാഗീതങ്ങളാല്‍ ആഘോഷിക്കുന്നു. അവര്‍ പറയുന്നു 
“അവര്‍ണനീയമായ അവന്റെ ദാനത്തെക്കുറിച്ച്‌ അവനു സ്തുതി”. 


മിന്‍ ആലം വാദമ്മാ ല്‌ആലം ആമേന്‍ വാമേന്‍. ഇളകാത്ത രാജ്യ 
മുള്ളവനും കടന്നുപോകാത്തതും നശിക്കാത്തതുമായ പൌരോഹി 
ത്യമുള്ളവനുമായ പുര്രനായ മശിഹായേ, നിന്റെ സ്ലീവായാല്‍ 
പൌരോഹിതൃത്തെയും രാജ്യത്തെയും അനുരഞ്ജിപ്പിക്കണമേ. 
അവയുടെ അധികാരങ്ങള്‍ ഞങ്ങളെ ഐക്യത്തില്‍ നയിക്കട്ടെ. അപ്പോള്‍ 
ഞങ്ങള്‍ പൂര്‍ണതയുള്ള വിശ്വാസം കളങ്കമില്ലാതെ സംരക്ഷിക്കും. 


തെശ്ബൊഹത്താ 
ഞങ്ങളുടെ രാജാവായ മ്ശീഹായേ, സര്‍വത്തിലും ആരാധ്യനായ 
ദൈവപുതതാ, നിന്റെ കാരുണ്യത്തിനു സ്തുതി. എന്തുകൊണ്ടെന്നാല്‍ 
ഞങ്ങളുടെ കര്‍ത്താവായ നീയാണ്‌ ഞങ്ങളുടെ ദൈവം. ഞങ്ങളുടെ 
ജീവന്റെ ഉറവിടവും അനുഗൃഹീതമായ പ്രത്യാശയും (നീതന്നെ). 
സ്വര്‍ഗീയവൃന്ദങ്ങളും ഭൌമികഗണങ്ങളും ഒന്നുചേർന്നു നിന്നെയാകുന്നു 
സ്തുതിക്കുന്നത്‌. നീ മറഞ്ഞിരിക്കുന്നവനെങ്കിലും സമയത്തിന്റെ 
പൂര്‍ത്തിയില്‍ ഞങ്ങളുടെ ശരീരത്തോടെ വെളിപ്പെട്ടതിനാല്‍ നിന്നെ 
അവര്‍ സ്തുതിക്കുന്നു. നിന്റെ കരുണ വെളിപ്പെട്ടപ്പോള്‍ നിന്റെ സ്നേ 
ഹത്താല്‍ പ്രസാദിച്ച്‌ (സന്മനസ്സായി) നീ ഞങ്ങളുടെ രക്ഷയ്ക്കായി 
വരുകയും ഞങ്ങളുടെ വംശത്തെ സ്വതന്ത്രമാക്കുകയുംചെയ്തു. നീ 
ഞങ്ങളുടെ രോഗങ്ങള്‍ സഖ്യമാക്കുകയും ഞങ്ങളുടെ കടങ്ങള്‍ 
ക്ഷമിക്കുകയും ചെയ്തു. ഞങ്ങളുടെ മൃതാവസ്ഥയെ നിന്റെ കരു 
ണയാല്‍ നീ ജീവിപ്പിച്ചു. വിശുദ്ധസഭയെ നീ ഭൂമിയില്‍ സ്ഥാപിച്ചു. 
ഉന്നതത്തിലെ അതായത്‌ സ്വര്‍ഗത്തിലെ സാദൃശ്യത്തില്‍ നീ 
അവളെ റുശ്മ ചെയ്തു. സ്നേഹത്താല്‍ അവളുമായുള്ള 
വിവാഹനിശ്ചയം നീ നടത്തി. കരുണയാല്‍ നീയവളെ സ്വീകരിച്ചു. 
പീഡാസഹനത്താല്‍ നീയവളെ പൂര്‍ണയാക്കി. മനുഷ്യന്റെ 
ശ്രതുവിതാ അവന്റെ കശാപ്പുകാരന്റെ ധൈര്യത്തോടെ 
അവന്റെ ശുശ്രൂഷകര്‍ മുഖാന്തിരം അവളെ കഷ്ടപ്പെടുത്തുന്നു. 
നിന്റെ വചനങ്ങളുടെ വാഗ്ദാനം വഞ്ചനയാകാതിരിക്കാന്‍ 
എന്റെ കര്‍ത്താവേ, വിശുദ്ധസഭയെ നീ അവഗണിക്കരുതെ. 
അവളുടെ അഭിലഷണീയ സൌന്ദര്യം ഇരുണ്ടുപോ 
കാതിരിക്കട്ടെ. അവളുടെ വലിയ സമ്പത്ത്‌ ദരിശ്രമാകാതിരിക്കട്ടെ. 
കേപ്പായോടുള്ള നിന്റെ വാഗ്ദാനം ഓര്‍മിക്കണമേ. നീ 
പറഞ്ഞത്‌ നിന്‍െറ പ്രവൃത്തിയില്‍ പൂര്‍ത്തീകരിക്കണമേ. 
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അവളുടെ വാതിലുകള്‍ ഉറപ്പിക്കുകയും അഴികള്‍ ബലവത്താക്കുകയും 
ചെയ്യണമേ. അവളുടെ കൊമ്പ്‌ ഉയരത്തിലെത്തിക്കുകയും കോട്ടകള്‍ 
ഉയര്‍ത്തുകയും ചെയ്ുണമേ. അവളുടെ മക്കളെ അനുഗ്രഹിക്കുകയും 
അവളുടെ സന്താനങ്ങളെ കാത്തുപാലിക്കുകയും ചെയ്ുണമേ. അവ 
ളുടെ പുരോഹിതരെ ശാന്തരാക്കുകയും ശ്രതുക്കളെ ലജ്ജിപ്പിക്കുകയും 
ചെയ്യണമേ. അവളുടെയുള്ളില്‍ നിന്നില്‍നിന്നുള്ള ശാന്തി നിവസിപ്പി 
ക്കണമേ. സംശയ ശീശ്മകളെ അവളില്‍നിന്ന്‌ ഇല്ലാതാക്കണമേ. 
സത്യത്തോടുള്ള ആദരവില്‍, ആശയക്കുഴപ്പങ്ങളില്ലാതെ ജീവിക്കാന്‍ 
പ്രശാന്തമായ വാസസ്ഥലം ഞങ്ങള്‍ക്കു തരണമേ. നല്ല പ്രത്യാ 
ശയോടെയും തികഞ്ഞ(പൂര്‍ണ) സ്നേഹത്തോടെയും ഞങ്ങളുടെ 
വിശ്വാസം ഞങ്ങള്‍ കാത്തുസംരക്ഷിക്കുമ്പോള്‍ ഞങ്ങളുടെ ജീവിത 
രീതി നിന്റെ മുമ്പാകെ പ്രീതികരമാവട്ടെ. പ്രതിഫലത്തിന്റെ ദി 
വസം നിന്റെ മുമ്പില്‍ ഞങ്ങള്‍ കരുണ കണ്ടെത്തട്ടെ. നിന്റെ 
കരങ്ങള്‍വഴി നിന്റെ പിതാവിനും റൂഹാദ്ഖുദ്ശായ്ക്കും ഞങ്ങള്‍ 
ഇടവിടാതെ സ്തുതി കരേറ്റട്ടെ. എല്ലാ തലമുറകളിലും അവനു 
സ്തുതി. യുഗങ്ങളുടെ യുഗങ്ങളോളം ആമേന്‍ വാമേന്‍. 
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മഥ ധം. ടാ ലാം 


2൦ പ.൭൭ 


24.൧. ൮൧൧ ; വ രാ ച൦ :വകു ്്) വലാ പ്രാ : മ പം വയ മ്രാപ്ചാ 
ച മ ചുര മം ക ഞം പം ടം മു മു മം മ 22൪൭ 


മം ധിഖും 2 2൮ ട്ര 232 ൭. പു മകം 64 പ്രഥം. 23പം ൭3൭ 


ടിയ 24൦ മം 2253 ൨5. ചം 22൪൭ ഗ്ര്ഠ ബേല. 235 2 ലി 


മു 
ഗു ധി മം പട്ടം മം മുട്ടം ധിം 29. പ്രദ ചം മ്ചം ധ്രു 
ചമ മുല്യം 2 ഗര. : ബഖി 23.മ 2322൪. (ര. പ്രാധാ പ്രച ധം 


കി 204 സ്ര . 44൭൦൦: ഗ്രല്ാഠ 


ടര്‍ പ്പം ആദധ്കം പം: മട മ പ മോ ഗ്ര ധം ലം 


മം 229 പലല മപ ൪ ഷം 233 2൪. ബോടി അം ര ബം മ ധം ബം 


110) ച്ചാ ബ്േപ്പ്രയ ..ാ2൧ ധാര പഠ പ്പം ബ്ര ധരാ, 333 


പാ ഗേ പാ ദ ദം പം 2044. പി: പലം ൧൪. കെ ജം 200 ശ്രി ൧ 
ബോം പും ചം സം മട ഗ്രം ര ച. വ പ പ വലം 
44. ബം പ്രമ ബിം ക്ഷ ടര്‍. ചലല, ചര്‍ ടിപ്പി. 
പം, ര, ക മലി അല ക. കിലോ 33൦ കച മ ചയാ4.൦ 24 വാ 
ഇ കുട ട്പകുമി ചം മകപം 2 മടം ണ്ട ഗരി ബി: പ്പം പര്‍ 
മം ദം ഒ ര വം രം യ പ രം 23% ക യി 
ലര പലം ര ധം ടു ട്ര, കാമു ബാ ട്‌ മ കി 


൧൪.൭ പ ഗ്രാ, പ മ കം ടം ക ലം ചക കു ൦ മാ 3൭൮൫.൦ 


വചച? 


നനുനനെ തയ 


: പ്രായ 


ട്ട ഷി. പ്രധാ പഥം ഗ്രാ അലക ൭൪. ചിട ഗ്രം ദ്യം നം മ സ്രീ 


ച്ച മം ഴം ഷം മുര 23 മഷി 2 പം ചു ചിട 3 
യം ടുമചും ധം കു ടുമല്ടം "ധം ദുമല ലം 


കം ഓവം ൭ *, ശ്ര പ പപ്യാഠ 223 125 . പി 
ചം കു കട ക്ം 


ര. ലു വ ലം ഥാ 


ചം ച ടിം പകം ധീം ലു ടിയും പ്രി പു ചും ധം 
മം 32 .ള്‍ക൭ മദം 4) ഖ്ചു പം 4൧൦ ഇ ക മം ്ടര്‍്ചം : പ) കം 

൮൧൧൪. മാമൂഖാമു 2,൧30 
ഖ്ചം ഡ്‌. പ്ലാ ഖ്ചു പയാ പാ കലം രം ഡ്രം ച്ചു കേ പ്രവാ 


ട്ടെ; 


ക: ലീച്ച്‌. കാം: പമ മുപ്പ 


മു ക മാം 24 ഥി പും പം ധം പം ച ചു 


പ കം ക ക; മുഖം പ്ര രം: 
ചു കു ടം വം ടം മി മുട: 


മഖാമു 22.3൧ മം ! 1) 1) കയ ടു യ ഡി. ) ശം ചാ 11) 


മ്മ്ടെ ചാം മ്ാവിശ ലു ലു രപ പ്‌ 32 : പ്രാ മ 


4. 239: ഗ്രാ, ബപ ചം 9 2.൭. ചിക്ക പം 24, :പധ്പം ധി 0൭ 
മ്‌ ടര്‍ ടം പ. ൭4, ട്ര, ധി പ്ര ധിം ടിം ലെ 
ക മ വി. ബാ മ ഗ്രം ഡ്രം ച മലം രഥ മെ ഗ്രം, പാടു ധപ 

൭൭൪൭ ലാമ 2.3൦ 23൮൦ 2 


ധ്‌ മം ടുക ച, ല്ലം] ട്‌ റ പ ൦ : 020 ബ്‌ മാം 


ച്ച കയ 2224൧൦ 12൧2൧2. ലം പലവ ര്‌ ശമു 1 : പാ 22.൭. 23 
൭൪൪൭ മുഖാ 2.3൦ 2 222 


& പച. ഡാം 


ഡ്രാമ ക. മ പി ഖമ. 33൦ 33 ൧൧ ധ്യ: ട്വാഥ്വാ റ) മോ മാ 


മ്പ 23ബ്ഖേ 32 


പോ ബേം |) ര] ; മും ൭. ഗ്രാ, 9 മ്മ ടി) 4. വാ ര, കയ്യു ൭ 
കമു്ോ മം മ്പ : ഖം ഖാ 23൧2൧. :മ്ചംം [ പാല 3.3൦ ചം ന) 


മേ ാം ഗ്രാ, 299 ി പ ഡോ ബ്രോ : ലം ണമ... മ ഡ്രാമ . 2. പി വാ 
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കച്ച. പി രാ, ഡാ ണ്മ കു. കോ ൧ ച പു ്ലാഖ്യാ മോദ [ മമൂലാദു 


! രമ ദു 4. മ്മാ കു. പക. ്രമ്ാം പി. 4. 4. വു 
ഗു കയ ദമ ച്‌: 24൦ പ്രാ 2 മപ. 2253 ചല ബആല്ധാ്യാ ചം വം 
2. ബച്ചു 22 4൪. വം ലി. ക ക റു പ്പം വം 
ടു ം .൭ിപം2 ടു രിച്ചു മ്ച്പോം വ, ണേ പോ: ക്ഷം 9245. ൭ ര 
മം പപ മട ദ കോ ക, ബ്ടടപം ചേ യ ന. ച. ചാ ലു യ 


ക ക. രച ഗ്രാം ൭. വം പ്ര്വധാഠ പ്ര 22 പ്ര ബാ കം ഖം 
ത്മ്പം പ്ര ദവാ: 


ബപ ടും ആദ പ്രാ, യ ടൂ. മ പട മൂ ധം മ പാം പല പ്ല്മ് 
പ്രഥം. [ലു ബേം കലയ മമ ; ബലപ്്‌ ൧443൭. മമമ യ്യ ഗം ടു ടി] ലച. 
ലി. 23 : ബോ വ്്ം :ഖ്്ം മ്ധു മ മം ഗ്‌ ടു പ ദ്‌ 
സ്ലോ ചുംഠ . വ്വ പ്രാ, [0 ട്ടു : 92൮. ച ഗ്രം (ര ആവാ ഗ്രാ, മ്പ ൭2. മു 


4.൭. റ ൫ ്രഷ്ധ്ച.ഗ2 പര്‍ രമ്വേ ഡ്ചേണ : മുപ്പ. പ്പ ട്‌, മഖല : 22൦ ദം 
ക ണമ. 2 പ്രദ ഡ്രാ 42൦ പ്പ മോ ഡ്ര്പപാ 


തിയിലെ 


2324. യ്ര്വമും : മച്ച്‌: .മദ്ദേം ടകം ടും മ്മ്ഹ 1) നി ള്ള ലം ി 


ഴൂംാം 62 ലാമ്ക്യ ിചം ടും : ടം ൧൭൪൦ ൧43൦ ലം യ്യ 
6) ടുമുക്ലേ പ്പു മ. 04൦ :2232 പാഠ ഫാ മഠ ശഠാദ്ദേപ 2൧൦ : ശല്യ 


[ 


ശ്ര. : പ്പം ഡ്രം വു പം ര ഷ്രാദ്ു വ്യ. ന 35൭൪. 0.) ചയ 


പി 


2൭2 ജഖാ ചക൭3൭ പാം ന 1) ച കം ട്ടം കദം : ധ്പച്ഥം ചാം 
൭ ബപ 2൭) യ ക്രമം ഷം ഒ്ടലാം 223 ൭ പ്രക ധം രം ചം 


ചിട്ട മര്‍ചച്ം 282 ല്ലയ വിച്‌ പരി ചാ പും 2 മം 3 ധി 
ടം മം രാം: വാമ ജമ്‌ പാദുലാ ല്പം പം: ബല ടോ മ: 


കടപ്പ ച ണ്യോ കു. ൨ വാ പരാം വ്യു വാം മ്പ റി ടമ 


യാ ര മകം ൦ ച. ലു) ണ്മ പവം [ലു ൭൧.0൭ പോ റ . 
23൭4, ്ുല്‌, പ) ദം ര്‌) പി :്ര്േ രി) മ്രപധോമു : പാം രച. 


ണ്ടു . 23 ലമ ം ധ്യ രജ ധേ ച. പ... വധം 4 ധിം മ്ാം 
മിയ 3 യി. പ ഘി ലോയ പ്ര ബക. ധും ധി ധാ 
ച്ച ചം 2൧൦ .,൭4ു൭൦ പം ൭040 . 0൦ പ ടിം ക 


കം കും ടക കാം മു പം മേ ൭4൦ മാം ലാമ ൭൭4൧൦ വ്‌, 
4 25൦ 22മേദം ൦൦ 24 ച്ച നു 6 പ്ലം 22൨൭ മര ഡ്രാമ വച്ചാ. 


ടം 2 ക ഷൂട ഡെ ചം 9 മം മ ധി ക്ചം ചു 
പു ബേ യോ മേവ 2. ചട; ടം 3൧% 3൮.൭. 


. ടമ്മാ ചു ബേ മ ലം റ) മം പ്പ മയ്‌ ഡേ, ലെ ധം 


2 ലണ്മോ . ബ്മുധോലധാവ.ം 3൦ ര്‌ 122:34൧3.9 ലമ രം ചോ പ്ര ച്ചാ 
പമാ ക.ധം ര) വ്‌ ചട ടം ക൪ല പി 


കു. വാം പ്രര്ം ൭ . വ രം പുലം മം ം നി ജലാ 449 ൩൭.൭ ന) 
ലി. ചല ഡി ഷൂട; ബല 


ക വാ, മുഴ 503 8 ൧൪... 2) 


വ ക ണി ്ലുവ്വാ ണ്മ ഥു ൧൦ :മ്ടുും ടം ച്ചാ . ൭. കം ബി സം 


പ ് : വാല പു. പിക ചു ൭൭4. 34020 പു പപ ി ൪ 3.൭൪. ധം 
വ പാ പുട മ ഖര്‍: രമ ന; രാ ; ഖു ു.ഠ3ഠ 4 റ്‌ ലി രമ 
പു മ. ചം 2൭4൪. ചിയര്‍ 2൭ ! ചത, ൭ രേം വ്യാ 


; ഖു 33 പം. ടും 2:3൦ പാ ച്‌. ലം 32 റു 4. പാ: ൭9൦ പാഠ 
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22 ത) പാം വാ മു ധര്‍. പ. ്രപച്ചാ കമാ വാ 3൦ പം സള 
മു പിച്ച 


൭ മലര്‍. ച വ; സു ടട 28. വധു ഡ്രം ക മു ര. 
(൨൨. ചം: വാ ബോധ്ധാ 4. ജം ഗ്രം 225 പഥി 


3 ഷം 


മ. വക ടം 


യര്‍ ജു. ഴൂ. രം 


ഫ്‌ ഷാം 


ക ജ്‌. മു മുഖ 24.34) 3 മ്,ചാം : ഷം ണ്മ :വപോ ച. ര) ണമി; 
1) ക. വാം 
ന) രരമ്മേ 4൭.5. ; ദവാ 


വിം മം കും ഷിചാമും ജാര്‍ ഞു മു 


ള്‍ച്ചം ൭൪൭. പാമ ടുഖ്ച്വം മട ; ദാം 


34൦ 25 : 5.൦ 


ച്ചാ മാം 245. ൪൧ പ മം ി മം 2 പെ വേ, 23൦ മം 
33 ്രഖധി്പാാ ടും 23.൦ ര്‌ ൭൭ ചം മപ. 3൭ 20. ച൭ധ൪:൧0:2,ഠ 
4 ഡ്രം ടു 22 


ലയം 2 ധം 2 9.൭ 
ലക ദരം :ബ്പ്ിട്ക ഗ്രാ 2.5൦ ച: പ്രച ചം 20) ടം : ദ്യ : വ്യാ : വാ : പ്രി. 

വോ തയ 239 രാം : ണമ 
ച്ച [ മ്മ ) മ ടീ, : പം ി ി ഷ്ടം റ മപ. ു ചി വ, ബ് മം 
ദമ ധം കു ടര ഗ്രെ പ്രി ര ടം ലു. പ്ര അം കം ധം മം 


മം മുമദ്ും ..ഞലംമ്യാമു 239 23 ചതു : ധര്‍ മുലമു ധിു 22യ ഭജ്‌. 
കലക ചം മം വു ബല പകര മയ ബു മും സബ ക്ട മടം ഒ 
3 കു മാലം മപ പ്രാപ്യ ടമ 


ടം ്ഗ്വ [ന പ) 


ഴേ 299 ചയ ൦.22 മുട 299 പ്പ ൪൭൦ ൭൭൦ . 2൪൭൦ 299 പണ മവ 
വമാ മണ മം 32 യം . 29൦ ധാ പച മേ മേ മട 299 യ്മ 239. 
്‌ മുലം. ടബ്ഥോ മുല മല ൭൭൦൭ മാ യയ ര) ക ൮0 പം യ്യ വദേ 


ചു ര ധി. 

.22ഖം ക. വല 

ടിം : വ്വം 23ല$ ബേ മം വടിച്ച പ്ര, ൧. മം ൭൦ ഗ്രാ. വാ രരം 

പെ 4.൦ വാ 23൭ വ : ൭ മച്വ ദ്ംാഠ മുച്പം.ാഠ പ്പം ജലാമ്ാഠ വമാ 
0൦ 32 പാഠ പമാ പാ ൮൭൭൯ ൦2 ഡ്രാ, ൦3 നം ഠം, .ക൭. ച്യാ .ധ്പോ കരലമം 


ടു 3൧ ഗാ. : :9മെ൪. 9൭3 ഗ്ര. 4൧൧൦ . ച്ചാ മ ടയ ശട പം ധാ ലമ, 
32 വജ വലി 22. ധിട്ട ാ കെ ധ്ം വ പും വലാ ററ ച 


൨൨൭൭. ജലാ ൭.൧3 മാ 
൭2൦ ക്ക മുദാ ധാമ യ മാവി ബ് മം 


മു മ മ്മം പച്ച പ്രകാ മയാ 2. വലാ പ്രധ ച പു. പ്രവാ. (൨൦ 
൭൭ 2൧൭2. പ്ര ബ്ല 4 വല മു മീം മേ ച. മയ ബ്ചോ വാര്‍ മു മ പം 
10%) മ പ റ 3 റ പച കു. 


35.൧൦ ചക പം ചു വടം 24൦ :൮2.ോാമം ച ദുമപ്യച്‌, വാ ൦ 
പുലം ലം പലി പ്രവാ നം യ ലു ഡോം ഴ്മ ്ര൦്പാം 
൪൭൭. മാമൂഖാമു ൭.03 മം മു റ) 1) ഡി യം 


11.1. 


11 [6 ല്‌ 


ച്ച. പ്രാ: 


1) പ്രാ ഥം. രം ച. വാ, . 1] പ ദമം 2൨൭. പാമ ൭2. :13൭൦ മം ൨൦ 


വല കില പ ടാം ല്ല പാമ മ. കഴല ബേ ടു മ ര 
ബിച ക. ക്ട കം 1) ്ഃ ി ഖം ട്രാ 4 ഴ്വ ദം കപ്‌ മ; 


ലയും ക്ട. ൭൦൭൦ വ ൭൦ ബു മാപ മം ടു ണ്ഥവഥ്പ സ്ര2. ച്ചാ കോ 


്രം.ഠ ടു പ 34, മം 35൭൪. ചതവും ച ൩. മപ്ര്ചം റു മ ച ച്ം 
൩൪. മുല്ച്ച റ ധാ33 ചാ വച ഗ്രാം മപി. ഗ്രാം ച.ഖിം ര, ബദു .ം ലി ലു... 


കക്‌ 3.3, ൧൪ : 22 3൦ മലാ ൧.൭൪. ബേ മു ൧. ത. കാം 


കാര്‍ : ൮2% ൧3൭൦ മേലാ ൭2൧൧൨൪൧൪. മദ മു ൧ . വാല ൭൪. മമ 223൨൭. പഥ ഖം 


ധാ പഷ 2233 ചു മട പലക 


ടം: ലം പാ മധ മം രം മ ച ലേ ഗ്രം ധം പ്ര വലാ 
തി ളള ക്‌ ക്ട പം 3 
ഷം ക 2 ധിം യി ഖേ ചം പി വി രം മും വിക മധു 
പ 2 ജയില്‍ 4 മാം മി: ഗരം മു രാ ഷ്ടം 
പാ ഓല ചയ മാ പ ഗ്ലാ പ്ര ച പഠി പട പ്ര :2്ുലാ 
ല്‍ വാ ചാ ൨ ണോ: ച്ച ബോ 3 പപ: ൧൮൪ ൮9 233 23൦ 4 ബ്ഷ്ചര്‍, 

പ; ടൂ സട 3൭.൦ വഃ ഖ്േര്‍ലാ: വം ് കട്്ചം കുല: മ ടു ; മാലാ 
ബ് റ! :ബ്മുധോ ൨.൭ പക ടല 4 മ്മ ലി മ ടല൨൪., ക മുക ദം 
ല്‍) യ്രഃ കോ 4൧൪. മും ബ്ചേണ ്രാ9 മിച്ചു ചം സ്ക റ്യൂ മോ നാം 
പി ക്ലോ മിയ മമുടേദു ചം കം മല. ടു ഡം ന] ി ണ്മ ചം ഴേ 


വയ ചക ചാം ; ഡ്രാമഖാ ൭,൭33. ദേ ടം കം പേ. 24 ച ; കം വ്വ 
മ മക മന ബേ പില 4 മോം മ ധി ഷം വ ചു 


ട്രാം ധാ ഡച്‌. ട്ടു 
: ദേ ഡ്രവചാം 


ര ഥ്‌. ക ചമയ (ര ധം ൮ പ്പരം വ്യ കച: വപ : മപി 


ചമ 


വ; പി ലാ [ചി കി ഡു 2 കച്ച മം ടാ വിപ ദ്ര 
ടം; ചു മമ ടു ട്ടോ 232 ഷം പു പ ഡും ചപ്പാ ട്‌. 


ബച്ച ലു 0 “രാ ഡ്ര : ബേ. കാ ടാം ബം വ്ര 
റ ചാ വാ റ്‌്‌ 24൨൪. പം പ യ ളി ന) ക മു പ ന 


ഷേ (ണക നി ലാ ഠം ടം ലാ ഷം ചടട വമ്പ 
മാ ണേ യ്യാ ഗ്ര കക ദാം ചയ ൭൦ പം ൭ ഡ്രം ണാ, 


ധിം എല ധികം മി കച ക ടം പി കം ഖും പും 
്ര്ചാകും 

പം ൭൪൭. ച. ബക പാം രമേ പ്പു മു ഴ്ു പാടാ പ) 

ചു ലി ഫ്‌ ലിം ച്‌ വാ ജം 


ലു ര: 


1] “ഡ്രം മം യി രവം ണഖ ടു 234. റാം റ. ചക ി രാ ക ജി 


മുപ്പ ചണ .ള്‍ ലം ൭ പട രപം 35൨൪. പഠ ലം 29 ചാ ച. 
൭൪൭൭. മാമൂഖാദു 24,939 മ മു ൧൮ 1) ശ്ര റു 


3222, ക പ്ഥം 2൭2 2൭. റ, കു ച മ ലട കു ചാ മ്മ : ണും 


മ മര്‍ രക രി പ ഡ്‌ രം ഡു യരു മ പ. ക്കം 
൨൧൨൭ ജാമൂലാമു 224,939 മാ 32 കു (1) ൭2൭4. രാമ 


പക കു ധികം പം പ്പ 2 ധികം ഗ്ര പ ധിം ണം 
വം പാ പ രാ : യ്യാ ൨൨, കോം രു: ചക 5 സ്ര്രാപം പം 


മാമ മം മഃ ഴഡ്റ 0 :പ്രം പ്ലാ “൭൭൩൪൭ ൭൨4 പ്‌; ൧൦ റല. പ) 
൪൭൭. മാമൂഖാമു 


പം മു ധം, ലു കല പു 2: ഥം :വ്ചം ) യ മുല വ്വ ഫയ ചാ ണ്മ; : ണും 
0) ഴ്േപ്പം വേ പ്ടചച.ം വലു കവ ട്ട 3 ബോം. പം ലം ചാ പച 


പച] വം 


പ്പാ പം .3ടം മപ ചം പ്പി ബോധം പം യും ; മ്പ. പം. 
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പാ ൪. ട്ടം :മ$ബ്ഥ മചുപമ ശപഥ്യമു ൧൦ ര 32 ചം ഷ്വാം 2 ലും 
ി ജപം വ്‌ാ ചാറും ഡി ചാറും വപ [1 ക്വ. 
പം ൧൭൪. പി | മല പ്രധാ ഡ്‌. ൭൦ പ്ര) ചഴഖച്ചാം ചഴിട്ടേബേോ ൭൭4൭൦ : :ബ്ും 
:ധ്ല.ം വര്‍ കര്‍മ്മ ണേ യ വാ ..; മാ വാം പട ചരം ക്യാമ മം ൧3 മമ 

ലട വാദ 2.3൭ മം റ്‌ ംള്‍കയൂ മം 


ലലാം 2.൭3 ൦൧൧ ചും 


 ്രാഥ്പം.ഠ 


4 ൭ മിട 23ലാഭ്്വ വിട്ട ൭൪ പ്ര൪൭൦൦ . വിപ 2൭ ൭ വ്യക പ്രവ 
മൂ്ം "ബ്ല: ഷാ യ ൭ കാ പച. (൭൭4൧൭൦ പ) ച ട്ടു ൦ ടി 
ച പഞ 2 22 ടം പിയ അല ഖം മിഷ ജിപി ച ഖം "ഷമ 


രാ, വ്രും ട്ടം ഗ്രാ, ക്ലേ കച 223൭ ലി ല: ല! 2൦44 ബോ വഃ കം ബി 


യല ഞാ ദരം 234 ടം ര 233 പ "ഡാ ൮ 


ച കം മുണ്ട ബം മെ വം, വിച മക 23 വം ഒഴ്൭ .ബ്മില്പോ ബു പ്രഥം 
സം പം യ്യാ 23ദോ്ല പിച്ചാ വം ചാ അലാ. 


പ "ച ല്പം പും കര വക ര. ച മം ദം മ്പ ലം രീം 


ന പ്പ ടുമുദ്ടടം പല. ൪.൧൧ മട, ടു മഖ്‌ മഥ മ്പ ച പാം ര 
യം ടുമചും ധം മു ടുമല്ടം "ധം ദുമല ലം 


മ മിചം ം ക് ം രമ ഡ്രം 






1] 


ച വം ണ്മമലം. [11.1 











പഴ. ച്ചാ പു വടം പി 


